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머리말 

 

급변하는 세계정세 속에서 학생들을 당당한 세계의 일원으로 길러내기 

위한 21세기 교육의 역할에 대한 진지한 논의들이 전 세계적으로 활발하

게 진행되고 있다. 그 결과, 불확실성과 상호의존성이 증대되는 21세기

에 세계가 하나의 공동체임을 인식하고 배려와 존중, 책무성, 소통과 협

력을 통한 공존 역량 등을 지닌 세계시민을 양성하는 ‘세계시민교육’의 

중요성이 대두되었다. 특히 2년째 이어지고 있는 코로나19 팬데믹 상황

은 ‘세계시민교육’의 중요성을 한층 더 부각시켰다. 코로나19가 불러

온 탈세계화 추세와 보호무역주의의 강화, 그리고 문화 다원주의의 쇠퇴

로 불평등과 양극화의 심화, 특정 민족이나 인종에 대한 차별과 배제가 

만연하고 있기 때문이다. 코로나19로 인한 이러한 위기 상황은 어느 특

정한 집단이나 국가 차원을 넘어 범세계적 협력과 공동 대응의 토대가 구

축될 때 해결 가능하며, 그 기반을 다지는 것이 교육의 시대적 과제가 

된 것이다. 

그 첫걸음이 바로 인천광역시교육청의 ‘동아시아시민교육’이며, 이는 

‘세계시민교육’으로 가기 위한 징검다리라고 할 수 있다. 그동안의 교육이 

한 국가 내 다양한 집단 간의 불평등을 해소하고 주류사회로의 편입을 위

한 다문화 교육과 다소 추상적이고 관념적인 세계시민교육에 초점을 맞

춰 왔다면, 이제는 가까운 이웃 국가이자 정치·경제· 역사·문화적으로 밀

접하게 연결되어 있는 동아시아 국가들을 주 대상으로 하는 ‘동아시아

시민교육’으로 눈을 돌릴 필요가 있다. 단순히 다문화 가정 학생들을 한

국 문화에 적응시키는 동화주의적 시민교육이 아닌, 상호문화주의적 관

점에서 그들의 역사와 문화 그리고 언어를 배우는 교육과정을 통해 좀 

더 현실적이며, 미래 지향적인 ‘동아시아시민교육’을 시행할 때가 된 

것이다. 

인천광역시교육청은 2020년부터 ‘동아시아시민교육’을 역점 사업 중 하

나로 선정해 정치·사회·문화·경제·교육 등 다방면에서 상호 밀접한 영향 관

계에 있는 동아시아 지역과의 교육적 협력 증진과 다국어 교육을 위



 

 

해 노력해 왔다. 그리고 이와 관련한 교육정책의 효과적 추진을 위해 

2021년 3월 ‘동아시아국제교육원’을 개원했다. 이는 국제도시로의 성장

과 다문화 인구 증가라는 인천광역시의 변화를 미래 교육의 기회로 삼겠

다는 인천광역시교육청의 비전과 의지가 담긴 노력이라 볼 수 있다. 

이런 관점에서 인천광역시교육청은 ‘동아시아시민교육’의 한 축을 담당

하고 있는 ‘다국어 교육’의 활성화를 통해 ‘세계와 소통하는 동아시아 

및 글로벌 인재 양성’을 추진해 왔다. 이를 위해 2020년 ‘동아시아시민교

육 일본어·중국어 교육과정’을 연구·개발했으며, 이번 2021년에는 본원의 

주도로 ‘동아시아시민교육 베트남어·태국어·러시아어 교육과정 연구·개발’

을 완료하게 되었다. 

이렇게 마련된 ‘동아시아시민교육 다국어(중국어·일본어·러시아어·베트남

어·태국어) 교육과정’은 인천 학생들의 다국어 활용 역량과 더불어 동아

시아 지역의 다양한 문화와 현상, 공동의 문제점에 대한 시야를 넓혀줄 

것이다. 이는 삶의 시공간에 존재하는 다양성을 갈등이 아닌 문제 해결

의 열쇠로 활용할 수 있는 이해와 소통, 공감과 배려, 존중의 역량으로 이

어질 것이다. 이를 통해 우리 인천의 학생들이 평화롭고 지속 가능한 동

아시아와 세계의 미래를 창조하는 동아시아시민으로, 더 나아가 세계시

민으로 성장하게 될 것이라 믿는다. 

- 인천광역시교육청동아시아국제교육원장 유충열 
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 연구요약 

 
1. 연구 개요 
 

1) 연구 필요성 
 

○ 21 세기는 ‘세계통합의 시대’이다. 과학 발전은 국제화, 정보화와 

함께 국가 간의 경계를 허물고 세계 통합을 가속화했다. 세계경제는 

글로벌 생산자와 글로벌 소비자가 함께 하는 하나의 시장으로 

통합되어가고, 상품과 서비스, 자본, 노동력은 허물어진 경계 사이로 

이동하며 세계화를 공고히 하고 있다.  

○ 이를 다른 시점에서 표현하면 지금은 ‘다문화 공생의 시대’ 라고도 

할 수 있을 것이다. 즉, 외부의 다른 문화·사회와 교류함과 동시에 

국내로의 이문화 유입과 국내 가치관의 다양화를 인정하고 공생을 

지향하며 그를 위한 사회환경 구축에 힘쓰는 시대라는 것이다. 

○ 여기에서 필연적으로 발생할 수밖에 없는 것이 ‘커뮤니케이션’ 

문제이다. ‘다문화 공생’을 실현하기 위해서는 다른 가치관에 대한 

상호 존중 및 평등의식을 가지고, 상대방의 언어 및 문화를 

이해하고자 하는 노력이 필요하다.   

○ 그러나 2018 년 제주의 예멘 난민, 2021 년 아프가니스탄 난민 수용 

문제에 대한 반대 여론에서 알 수 있듯이 ‘다문화 공생’에의 길은 

아직도 요원한 것으로 보인다. 이문화에 대한 편견과 차별은 

자민족중심주의 또는 무지에서 오는 경우도 있지만, 근본적으로는 

나와 타자와의 차이에 대해 그 배경지식을 이해하고자 하는 노력의 

결여가 좀 더 큰 이유가 될 것 같다.  

○ 이러한 시대적 상황에서 각 지역에서는 21 세기 교육 패러다임의 

변화를 꾀하고 있다. 특히 한반도의 경제 관문이자 융합형 

미래산업도시인 인천에서는 미래 사회가 동아시아 중심으로 재편될 

것임을 예견하며 2018 년 교육 정책 개발 협의회를 시작으로 

다각도로 동아시아시민교육을 실시하고 있다.  
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○ 여기에서 동아시아시민교육이란 “동아시아 지역의 다양하고 

복합적인 현상을 이해하고, 세계시민으로서 동아시아에서 발생하는 

문제를 합리적으로 해결하는 능력을 기르며, 동아시아의 공존과 

번영에 이바지하는 시민으로 성장하도록 돕는 교육”이라고 정의하고 

있다. 인천교육청에서는 이를 위해 ‘우리 것 바로 알기(‘세계 속 

한국사 바로 알기’’청소년 동아시아 역사기행’)’ 활동을 비롯, 

동아시아 시민으로 성장하기 위한 역량 교육(동아시아 이해교육, 

다국어교육, 진로교육, 직업교육)등을 실시하며 존중과 협력, 평화와 

공존의 동아시아를 만들기 위해 힘쓰고 있다. 

○ 이중 커뮤니케이션 역량을 키우기 위해 가장 필요한 것은 

다국어교육일 것이다. 그 중에서도 아세안 최대 제조국이자 

아세안에서 두 번째로 큰 경제 규모를 가진 태국과의 관계 강화에 

대한 중요성이 강조되고 있는 현실에 발맞추기 위해 본 

교육과정에서는 한국·태국간의 지리적, 역사적, 종교적 문화 차이에 

대한 이해를 바탕으로 학습자의 의사소통 능력을 증진시키고 

학습자들이 동아시아시민으로서 미래를 주도하는 인재로 나아갈 수 

있도록 구성하였다. 

 

2) 연구 목적 

 

21년 5월, 인천항은 태국의 방콕 및 람차방을 잇는 신규 항로를 

개설(‘NKT’ (New Korea Thailand) 서비스)하여 인천-태국간의 수출

입 활성화에 일조하고, 무역 및 경제 중심지로서의 인천의 경쟁력을 

강화하고 있다. 이에 발맞추어 본 연구는 동아시아시민교육을 위한 

다국어교육의 일환으로, 표준화된 태국어 교육과정 및 성취기준을 

개발하여 학습자에게 생활외국어 수준의 교육과정을 제공하고 단위

학교를 지원하고자 한다.    

구체적으로는 다음과 같은 목표를 갖고 있다. 

 

가. 국제도시 인천의 지역적, 역사적 특색과 다양성을 살린 태국어 

수업모델을 개발한다. 

 

 



 

iii 
 

나. 태국과 한국문화의 비교를 통해 우리의 주체성과 세계관을 확립

하고 이문화에 대한 이해를 심화한다. 

 

다. 태국어의 기본적인 구사능력을 배양하여 미래 동아시아 전문가

로서의 토대를 마련한다.  

 

라. 동아시아 시민으로서 올바른 세계관과 건전한 가치관을 바탕으

로 한 인성 함양과 고등정신을 배양한다.  

 

마. 동아시아 시민으로서 비판적 사고와 합리적인 의사 소통을 통해 

인간과 사회에 대한 이해를 확장한다. 

 

바. 평등과 호혜, 개방과 포용, 관용과 다양성에 대한 이해를 바탕으

로 국제 사회에 능동적으로 참여할 세계시민을 양성한다. 

 
 

2. 연구 내용 및 방법 
 

1) 연구 내용 
 

2021 동아시아시민교육 기본계획에 따른 초 5~고 1 다국어 중 

태국어 성취기준, 교수학습 방법 및 평가 방법 개발을 위해 본 

연구에서 수행한 주요 연구 내용은 다음과 같다. 

 

가. 동아시아시민교육의 개념과 목표 탐구 

나. 동아시아시민교육을 위한 태국어 목표, 성취기준, 교수학습 및 

평가 방법 개발 탐색 

· 태국어 목표 개발 방향 

· 성취기준 개발 방향 

· 의사소통 기본표현 개발 방향 

· 교수학습 계획 및 예시프로그램 개발 방향 

· 교수학습 방법 및 평가 방법 개발 방향 

다. 동아시아시민교육을 위한 태국어 교육과정 

·Ⅰ단계(초 5～6) 예시 프로그램 개발  

·Ⅱ단계(중 1～2) 예시 프로그램 개발    

·Ⅲ단계(중 3～고 1) 예시 프로그램 개발 
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· 예시 프로그램 활용방안 모색 

  라. 동아시아시민교육을 위한 교수학습 계획 개발 

 · 동아시아시민교육을 위한 태국어 교수학습 계획  

· 연간 교수학습 지도 계획    

· 동아시아시민교육을 위한 태국어 예시 프로그램 개발 

 

2) 연구 방법 

가. 문헌 분석 

· 세계시민 및 동아시아시민교육 관련 문헌 분석 

(『인천을 품고 세계로 향하는 동아시아시민』 초등학교,  

중학교, 고등학교 교재 및 지도서 등) 

· 인천광역시교육청의 세계시민교육 및 동아시아  

시민교육 정책 분석 검토 

· 인천교육 2021-0002 동아시아시민교육 다국어 교육과정  

개발 연구 검토(중국어, 일본어) 등 

· 태국어 교육과정 연구(「태국어 표준교육과정 A1~B2」 등) 

나. 연구 개발 

· 2015 년 교육부 교육과정을 바탕으로 2022 년 개정  

교육과정의 방향성을 포함함(SNS, 동영상, 각종 디바이스,  

원격 수업 및 블렌디드러닝 적용 등) 

· 학생 중심의 수업 

· 성취기준 개발방향: 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기, 문화 이해  

다. 전문가 협의회 

· 동아시아시민교육 태국어 교육과정에 대해 성취기준 및  

예시 프로그램을 개발하고 그 방향성을 검토 

라. 동영상 평가단 구성 및 운영 

· 교육과정 속에서 사용되는 동영상 재검토 
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3. 결론 
 

 본 교육과정은 아세안 국가 중에서도 그 영향력이 대두되고 있는 

태국과 태국어에 대해 학습자 중심의 교육과정을 개발하여 세계를 

주도할 동아시아 시민을 육성하고자 하였다.  

학습 계획은 총 3단계로 나누어 주당 1차시, 학기당 17주, 총34차시 

이수를 목표로 했다. Ⅰ단계(초5～6)은 차시 당 40분, Ⅱ단계（중1～2）

는 차시 당 45분, Ⅲ단계（중3～고1）은 차시 당 50분으로 설정하였

다. 각 단계별 성취기준은 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기, 문화의 5가지 영

역으로 나누어 개발했으며, 언어와 문화의 연계 교육, 다양한 시청각 

자료 등을 이용한 예시프로그램 제시, 역할 놀이 등 학생 참여활동이 

활발히 이루어지도록 구성했다.  

 

본 교육과정의 활용방안은 다음과 같다. 

・지역사회를 기반으로 한 각종 교육 기관에서 활용 가능 

・동아시아시민교육(태국어)으로서 교사 연수자료에 활용 가능 

・교재개발의 기초자료로 활용 가능 

 

또한, 본 과정의 기대효과로는 다음과 같은 예를 들 수 있다. 

 

・문제 해결에 최적화된 창의·융합형 인재 양성  

・이문화 수용성과 문화적 공감력을 가진 글로벌 인재 양성 

・디지털 친화적 미래형 인재 양성    
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Ⅰ. 서 론 
 

 

1. 연구 · 개발의 필요성과 목표 

 

1) 연구 · 개발의 필요성 

 

본 교육과정의 바탕이 되는 사상은 세계시민주의에서 출발한다. 모든 시민이 

국가나 민족이라는 틀에서 벗어나 단 하나의 커뮤니티에 속해야 한다는 

이념을 바탕으로 만들어진 세계시민주의는 코스모폴리타니즘, 또는 

스토아학파
1
의 세계주의라고도 일컬어진다. 스토아학파에서는 모든 사람들이 

동료이며 작은 도시국가의 시민이자 큰 세계도시의 시민이라 보았다. 또한 

도시국가보다는 세계도시에 대한 시민의 의무가 언제나 우세하다고 

간주되었는데, 한 무리가 공동 목장에서 공동의 규율에 따라 살듯이 

인류에게도 하나의 삶과 질서가 있어야 한다고 주장함으로써 오늘날 회자되고 

있는 하나의 세계 국가라는 관념을 만들어냈다
2
. 이 세계시민성에 대한 개념은 

보다 직접적으로는 알렉산더 대왕이 그리스의 폴리스제를 붕괴시키며 

세계통일을 추진하던 중 철학자 디오게네스가 스스로를 ‘세계시민’ 이라 

칭하면서 시작되었다고 한다. 하지만 오늘날의 세계주의 담론은 당시의 정치적 

배경과는 다른 맥락, 즉 사회발달에 따라 정치뿐 아니라 경제, 문화, 기술 등 

다방면에 걸쳐 세계적 상호의존이 필연시되면서 유행하게 되었다.   

물론 동일한 문명과 문화를 공유하는 세계시민이나 세계시민성 관념에 

회의적인 관점에서는 국가가 없는 상태를 매우 위험하다고 보고 있다. 

 

1  스토아학파: 헬레니즘 철학의 한 유파로서 기원전 3 세기 초 고대 그리스에서 

제논에 의해 시작되었다. 스토아 학파에 의하면 도덕적 ・ 지적으로 완전한 사람은 

판단의 잘못에서 오는 파괴적 충동 등에 휩싸이지 않고 자신에게 다가오는 고난을 

극복해 갈 수 있다고 보았다. 

2  변종헌, 「세계시민성 관념과 지구적 시민성의 가능성」 『윤리교육연구』제 10 집, 

한국윤리교육학회, 2006, 8.  
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세계화의 추세 속에서도 민족주의의 생명력은 지속되고 있고, 이러한 

민족주의는 필연적으로 배타성을 내포할 수밖에 없다. 2018 년 제주 난민 

사태나 ´‘조선족’‘외노자’와 같은 단어가 사용되는 맥락, 코로나 19 바이러스 

발현 당시 중국 및 아시아권에 쏟아진 비난의 시선을 배타적 민족주의의 예로 

꼽을 수 있겠다.  

여기서 흥미로운 것은 코로나 19 의 확대가 국제적으로 전례 없는 긴밀한 

협력을 이끌어내고 인류 상생에 대해 고민하는 계기를 마련했다는 점이다. 

인류는 전염병의 유행으로부터 모든 국가의 시민이 더 이상 온전히 독립된 

존재가 아니라는 점을 피부로 느끼게 되었고 초국가적 공동체가 나아갈 

‘포스트 코로나’ 시대를 생각하게 되었다. 현재 국가간 상호 의존에 대한 

필요성이 증진되고 지구촌 공동의 문제 해결을 위한 역량이 그 어느 때보다 

필요한 시점이기 때문에 인류의 보편적 가치를 지향하는 세계인과 

세계시민성에 대한 관심이 증대되고 있다고 볼 수 있다. 

매스미디어에서는 글로벌 시대 ‘세계주의’에서 그 범위가 축소된 

‘동아시아지역공동체’ 형성에 관한 논의가 꾸준히 전개되고 있다. 인접국가들 

간의 전략적 제휴 및 연대로서 동아시아 지역을 포괄하는 국가 간 조직도 

ASEAN, AFT, EAS, APEC, ASEM 등 매우 다양하다. 동아시아 연합이 

이루어지게 된 배경으로는 1990 년대 후반의 경제위기도 한 몫을 하고 있다. 

상호 의존할 수밖에 없는 현실, 문화·경제협력의 필요성에 대한 인식은 보다 

적극적으로 지역통합을 모색하게 되었고, 이는 하나의 생활권으로서의 

‘동아시아공동체’에의 토대를 마련해 주었다. 다만 이 ‘동아시아공동체’가 2 차 

세계대전 당시 일제가 아시아 대륙 침략을 합리화하기 위해 내세운 정치 

슬로건인 ‘대동아공영권’과 같은 의미를 품지 않기 위해서라도 다양한 관점과 

주장을 가진 아시아 각국 사람들이 함께 고민할 수 있는 공통의 담론의 장이 

열려야 할 것이다.     

한편, 인천은 1883 년 제물항의 개항으로 외국인들이 들어오는 관문지로써, 

이후 인천국제공항과 송도국제도시의 건설로 부산에 이은 국제항구로써 그 

위상을 떨치게 되었다. 인천교육청이 동아시아시민교육에 앞장서고 있는 것은 

인천이 한국의 대표적 국제도시이자 경제공동체 추진의 핵심도시인 것과 

무관하지 않을 것이다. 인천교육청에서는 ‘인천을 품고 세계로, 인천교육’을 
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슬로건으로 내세우며 시민들이 평화, 공존, 번영의 가치를 배워 2021 

‘동아시아 시민 ・ 세계시민’으로 거듭날 수 있도록 다방면의 교육정책을 

추진하고 있다. 행복배움학교 기반 동아시아시민교육, 동아시아시민 

성장단계별 진로교육, 동아시아 미래전략산업 맞춤형 직업교육, 동아시아문화 

이해 및 다국어교육, 마을연계 동아시아시민교육 등이 그것이다. 특히 

세계시민교육부를 확대 개편해서 인천광역시교육청 동아시아국제교육 

원을 개원(3 월 1 일)했고 여기에서는 국제교류 관련 기획 및 연구개발, 

국제교류협력, 국제교육 역량강화, 다국어(영・중・일・러・태국・태국어) 교육 

등 동아시아시민을 육성하기 위한 사업을 펼치고 있다.  

코로나로 인해 21 년 3 월 기준 국내체류 외국인 수가 5 년 만에 처음으로 

200 만 명 아래로 떨어지기는 했지만, 중국인 43.4%, 태국인 10.6%, 

태국인 8.9%로 한국에서의 동아시아 체류민의 비중은 여전히 높다. 그중에서 

태국은 아세안 최대 제조국가이자 아세안에서 두 번째로 큰 경제 규모를 가진 

한국의 경제 협력 파트너이다. 한국전쟁 유엔군의 일원으로 참전한 태국은 

반세기가 넘는 동안 정치, 경제, 사회, 문화 등 여러 분야에서 한국과 활발한 

교류를 해 온 국가이다. 또한 현 정부의 ‘신남방정책(한국과 아세안 국가와의 

관계를 보다 공고히 하기 위해 2017 년부터 정부가 추진하는 정책)’에 따라 

태국과의 관계는 점점 더 그 중요성이 강조되고 있으며, 그에 따라 태국어 

교육을 바탕으로 한 동아시아시민교육의 필요성도 높아지고 있는 실정이다.    

그런데 태국어는 5 개의 성조와 사회적 대우법, 불교 및 왕실 용어 등 매우 

복잡한 어휘와 어법을 익혀야 하기 때문에 접근하기 쉽지 않은 언어로 알려져 

있다. 이에 학습자들이 커뮤니케이션 능력뿐 아니라 태국과 관련한 언어, 지역, 

문화, 사회에 대한 뿌리깊은 지식과 이해를 갖출 수 있도록, 언어교육과 

동아시아시민교육의 특성이 접목된 체계적이고 전략적인 교육과정과 평가 

토대가 필요하다.     

 

2) 연구 · 개발의 목표 

 

본 연구에서는 동아시아시민교육을 위한 다국어교육의 일환으로, 

학습자들에게 생활외국어 수준의 교육과정을 제공하고자 한다. 동아시아에는 
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인권 및 평화 문제, 환경문제, 다문화 공생사회의 구축 등 공동으로 이루어 

내야 할 사회적 과제가 산적해 있다. 동아시아 세계 전체에 존재하는 갖가지 

과제를 해결하기 위해서는 동아시아 세계를 하나의 큰 ‘시민사회’로서 파악한 

후 그에 공통된 ‘시민성’의 육성이 필수적인 교육이라고 생각된다. 그러므로 

본 과정에서는 세계 속의 한국과 태국이라는 시점에서 역사, 문화적 배경을 

공부하여 학습자에게 바람직한 국가 정체성을 갖게 하고 이를 바탕으로 

공동체 구성원으로서의 책임과 권리를 인식, 동아시아 문제에 관심을 갖고 

참여하고자 하는 글로벌 마인드를 가진 세계시민을 육성하는 것을 목표로 

한다.     

이를 위해 다음과 같은 세 가지 역량 교육을 제시한다. 

첫째로 의사소통 역량이다. 먼저 글로벌 소통능력을 향상시킬 수 있도록 

회화를 중심으로 자주적인 학습이 가능하도록 수업을 계획한다. 기본적인 

문법과 독해 실력을 갖추어도 외국인과 접했을 때 실천과 소통을 두려워하지 

않도록 많은 연습시간을 두어 자신이 말하고 싶은 것을 적극적으로 표현하는 

힘을 익히게 한다.  

둘째로 공동체 역량이다. 공동체 역량을 위해 대인 관계 및 협동 능력을 

함양할 수 있도록 발표 토론 등 그룹 활동을 적극 활용한다. 이를 통해 서로의 

생각과 감정을 효과적으로 전달하고 정확하게 이해하며 사회적 관계 속에서 

(개인 혹은 공동) 목표 달성을 위해 협력적으로 상호작용하는 역량을 키운다. 

셋째로 지역문화 역량이다. 글로벌 소통능력을 키우기 위해서는 타문화 

수용성과 문화적 공감력을 함양하는 교육이 필요하다. 이를 위해 태국과 

한국의 문화를 비교하고 고찰하게 함으로써 문화적 차이에 대한 다양성을 

학습하고 세계화 및 다문화 시대에 적합한 유연한 사고를 갖도록 교육한다.  

 

2. 연구 · 개발 내용 

 

2021 동아시아시민교육 기본계획에 따른 초 5~고 1 다국어 중 태국어 

성취기준, 교수학습 방법 및 평가 방법 개발을 위해 본 연구에서 수행한 

주요 연구 내용은 다음과 같다. 
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1) 동아시아시민교육의 개념과 목표 탐구 

- 개념: 인천-한국-동아시아-세계 무대 속에서 평화와 공존의  

시대를 열어갈 동아시아 시민에 대한 교육(학교 교육과정  

연계 강화, ‘역사·평화교육 강화’, ‘국제교류활성화’, ’협력적  

지원체계 구축)  

- 목표: 의사소통 역량, 공동체 역량, 지역문화 역량을 갖춘  

동아시아전문가 육성 

 

2) 동아시아시민교육을 위한 태국어 목표, 성취기준, 교수학습 및  

평가방법 개발 탐색 

- 태국어 목표 개발 방향 

- 성취기준 개발 방향 

- 의사소통 기본표현 개발 방향 

- 교수학습 계획 및 예시프로그램 개발 방향 

- 교수학습 방법 및 평가 방법 연구 개발 방향 

 

3) 동아시아시민교육을 위한 태국어 교육과정 

- 교육과정 성격 및 목표 연구 개발 

Ⅰ단계(초 5～6) 예시 프로그램 개발  

Ⅱ단계(중 1～2) 예시 프로그램 개발  

Ⅲ단계(중 3～고 1) 예시 프로그램 개발  

 

4) 동아시아시민교육을 위한 교수학습 계획 개발 

- 동아시아시민교육을 위한 태국어 교수학습 계획  

- 연간 교수학습 지도 계획  

- 동아시아시민교육을 위한 태국어 예시 프로그램 개발  

- 예시 프로그램 활용방안 및 기대효과 
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3. 연구 · 개발 방법 

 

1) 문헌 분석 

- 세계시민 및 동아시아시민교육 관련 문헌 분석 

세계시민 및 동아시아시민교육과 관련한 연구 문헌 및 논문 분석을 통해 

세계시민주의 및 동아시아시민교육의 개념 및 흐름을 파악한다.  

- 교육기관 교육정책 분석 검토 

교육부의 제 2 외국어 교육과정과 인천광역시교육청의 세계시민교육 및 

동아시아시민교육 정책 분석을 검토하여 차세대 교육의 역점  

사항을 파악한다.  

- 태국어 표준교육과정 연구 

태국어의 특징 및 내용체계와 성취기준 분석, 교수학습 방법 및 평가 방법을 

살펴보고 교수학습 방향 및 평가 방향을 설정한다. 

 

2) 개발 방향성 

- 2015 년 교육과정을 바탕으로 2022 년 개정 교육과정의 방향성을 포함함. 

(SNS, 동영상, 각종 디바이스, 원격 수업 및 블렌디드 러닝 적용 등) 

- 학생 중심의 수업 

- 성취기준 개발방향: 듣기, 말하기. 읽기, 쓰기, 문화 이해 

 

3) 전문가 협의회 

- 동아시아시민교육 태국어 교육과정에 대해 성취기준 및 예시  

프로그램을 개발하고 그 방향성을 검토 

 

4) 동영상 평가단 구성 및 운영 

- 교육과정 속에서 사용되는 동영상 재검 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

1. 동아시아시민교육 내용 분석 

2. 성취기준 연구・개발 방향 

3. 내용체계 및 교수학습, 평가방법 연구·개발 방향 

4. 의사소통 기본표현 연구・개발 방향 

5. 교수・학습 계획 구성 및 예시프로그램 연구・개발 방향 
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II. 동아시아시민교육을 위한 태국어 교육과정 

연구·개발 방향 

 

1. 동아시아시민교육 내용 분석  

 세계는 현재 4차 산업혁명과 디지털 전환, 인구구조의 변화, 급격한 

다문화 사회로의 이행 등 그 변화가 가속화되고 불확실성도 심화되고 

있다. 그 중에서도 우리와 실질적으로 밀접히 관련되어 있는 동아시아

는 정치, 경제, 역사, 문화적 이해관계가 뒤얽혀 많은 문제들이 산적해 

있다고 할 수 있다. 이 문제를 해결하기 위해서는 자국의 시점에서 벗

어나 ‘동아시아 시민’이라는 큰 틀에서 동아시아 공동의 문제에 합리

적으로 대처해야 할 것이다.  

 이에 인천광역시교육청은 ‘평화, 인권, 포용’ 의 3가지 가치에 중점을 

두고, 세계시민으로서 비판적 사고력, 창의적 사고력, 의사결정 및 문

제해결력, 문화 다양성 존중 능력, 의사소통 능력을 함양하고자 했다. 

동아시아 시민 양성을 위한 역점 정책으로서는 동아시아 시민학교, 행

복배움학교, 인천형 교과특성화학교, 인천난정평화교육원 등의 교육기

관 운영 및 지원, 다국어교육, 마을연계교육, 독서인문교육 등의 교육 

프로그램, 인천길 탐방, 강화에듀투어, 국제교류 프로그램 등 실천교육

을 추진하고 있다. 이렇게 지역사회에 기반한 인천교육청의 글로벌 인

재 양성 교육은 2022개정(교육부)에서 말하는 ‘삶과 연계한 역량 강화’ 

‘학생 맞춤형 교육과정, 교육과정 자율성 확대’ ‘디지털・AI교육 학습 

환경 조성’목표에 걸맞은 실천적이고 미래변화에 대응 가능한 다양한 

프로그램으로 구성되어 있다고 할 수 있다. 

 이중 다국어교육은 글로벌 인재로서 커뮤니케이션 역량을 키우기 위

한 교육 중 필수 항목으로 꼽힌다. 그런데 교육부에서는 제 2외국어과 
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교육과정에 독일어, 프랑스어, 스페인어, 중국어, 일본어, 러시아어, 아

랍어, 태국어만을 규정하고 있어, 동남아시아 교류 증진의 밑바탕이 

될 남아시아 언어 교육이 부족한 실정이다. 그 중에서도 아세안 최대 

제조국이자 아세안에서 두 번째로 큰 경제 규모를 가진 태국과의 관계 

강화에 대한 중요성이 강조되고 있는 현실에 발맞추기 위해서라도 이

제 더 이상 태국어 및 태국 문화 교육을 늦춰서는 안 될 것이다.  

 본 교육과정은 과거 동아시아에 대한 분석, 현재 동아시아의 갈등 해

결 모색, 미래 동아시아를 위한 과제 참여 등 동아시아의 공동 문제 

대응을 위한 동아시아시민교육의 일환으로 수행되었다. 그 중에서도 

본 과정은 태국어 교육에 대해 한국과 태국의 지리적, 역사적, 종교적 

문화 차이에 대한 이해를 바탕으로 학습자의 의사소통능력을 증진시키

고 학습자들이 동아시아시민으로서 미래를 주도하는 인재로 나아갈 수 

있도록 구성되었다.  

 

2. 성취기준 연구·개발 방향 

 

1) 성취기준 의미 

국가 교육과정에서는 성취기준을 다음과 같이 정의하고 있다. 

학생들이 교과를 통해 배워야 할 내용과 이를 통해 수업 후 할 수 

있거나 할 수 있기를 기대하는 능력을 결합하여 나타낸 수업 활동의 

기준을 의미한다(교육부, 2015, ‘일러두기’). 따라서 국가 교육과정의 

성취기준은 교과 수업을 통해 학습해야 할 내용과 더불어 학습한 바를 

활용해 학습자가 할 수 있는 능력을 나타낸 것이다. 교수자는 해당 

교육과정을 토대로 수업을 진행할 때 내용체계표의 내용과 기능을 

결합하고, 제시된 성취기준을 기준 삼아 수업을 진행한다.  
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2) 성취기준 개발 방향 

(1) 듣기 성취기준 개발 방향 

듣기 성취기준에서는 Ⅰ단계(초 5～6)의 경우 태국어의 소리, 성조를 

식별하고, 쉽고 간단한 낱말, 어구, 표현을 이해할 수 있도록 하는 데 

중점을 두었다. Ⅱ단계(중 1～2)의 경우는 태국어의 음성적 특징을 

구분함과 동시에, 간략한 구조의 문장, 단순한 대화문을 듣고 

이해하며, 학습자의 일상생활 속 친숙한 지문이나 대화를 듣고 맥락을 

파악하는 데 중점을 두었다. Ⅲ단계(중 3～고 1)의 경우는 태국어의 

음성적 특징을 구분하며, 학습자와 직접적으로 연관된 일상생활과 

관련된 내용 및 구체적으로 제시된 특정상황에서 제시된 발화나 

대화를 듣고, 맥락을 파악하거나 단순한 정보를 인지할 수 있는 

능력을 기르는 데 중점을 두고 개발하였다. 

 

  (2) 말하기 성취기준 개발 방향 

말하기 성취기준에서는 Ⅰ단계(초 5～6)의 경우 태국어 철자와 

낱말에 따른 소리 및 성조, 문장의 억양을 구분하여 말할 수 있고, 

기초적인 문법 구조를 이해하고, 짧은 낱말 혹은 단순하고 간결한 

문장으로 자신의 의사를 표현할 수 있는데 중점을 두었다. 

Ⅱ단계(중 1～2)의 경우는 태국어의 음성적 특징을 인지하면서 소리, 

성조를 구분하여 말하는 능력을 배양하고, 학습자의 일상생활 속 

친숙한 상황에서 짧고 간단한 문장으로 발화할 수 있는 능력을 

함양하는 데 중점을 두었다. Ⅲ단계(중 3～고 1)의 경우는 태국어의 

철자에 맞춰 소리와 성조를 구분하여 발음할 수 있으며, 일상생활 및 

친숙한 상황에 대해 쉬운 표현으로 발화하거나, 질문하고 대답하기를 

통해 정보를 교환할 수 있는데 중점을 두고 개발하였다. 
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(3) 읽기 성취기준 개발 방향 

읽기 성취기준에서는 Ⅰ단계(초5～6)의 경우 철자를 식별하고 태국

어의 소리 및 성조와 철자 관계를 이해하고, 간단한 낱말이나 어구를 

따라 읽을 수 있는데 중점을 두었다. 낱말을 구성하고 있는 철자가 어

떤 음가를 가지고 있는지 이해하며, 같은 철자라도 낱말에 따라 소리

가 달라지는 것을 알 수 있도록 하였다. Ⅱ단계(중1～2)의 경우는 쉽고 

간단한 낱말이나 문장, 일상생활과 관련된 간단한 대화문을 소리 내어 

읽고 의미를 파악할 수 있는 데에 중점을 두었다. 소리 내어 읽는 과

정을 통해 태국어의 발음과 성조를 연습하고 습득할 수 있도록 하였다. 

Ⅲ단계(중3～고1)의 경우는 의사소통의 기본 표현과 태국에 대한 기초

적인 정보 및 태국 문화와 관련된 대화문과 짧은 지문을 읽고 내용과 

맥락을 파악하는 데에 중점을 두고 개발하였다. 

 

(4) 쓰기 성취기준 개발 방향 

쓰기 성취기준에서는 Ⅰ단계(초5～6)의 경우 태국어 철자를 구별

하여 쓰고, 구두로 익힌 낱말이나 어구를 따라 쓰는 데에 중점을 두

었다. 철자 모양과 특징을 이해하고 단어 및 어구를 쓸 수 있도록 

하였다. Ⅱ단계(중1～2)의 경우는 기본적인 문법 구조를 이해하면서 

일상생활과 관련된 간단한 문장을 쓰고, 실물이나 그림을 보고 쉽고 

간단한 낱말이나 어구를 쓰는 데에 중점을 두었다. Ⅲ단계(중3～고1)

의 경우는 문법에 맞게 일상생활 및 친숙한 상황에 대해 짧고 쉽게 

쓰고, 현지 문화에 대한 그림을 보고 간단한 문장 및 대화문을 쓰는 

데에 중점을 두어 개발하였다. 

 

(5) 문화 성취기준 개발 방향 

문화 성취기준에서는 Ⅰ단계(초 5～6)의 경우 태국의 인구와 민족, 

지리 등을 간략하게 개관하고, 일상생활, 전통문화 및 대중문화, 
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언어문화를 이해함으로써 이문화를 인정하고 다양성을 존중하는 

역량을 함양하는 데에 중점을 두었다. Ⅱ단계(중 1～2)의 경우는 

태국의 기후와 행정구역 등을 개관하고, 일상생활, 전통문화 및 

대중문화, 언어문화를 이해함으로써 문화의 다양성과 타문화에 대한 

관용적 자세를 갖는 데 중점을 두었다. Ⅲ단계(중 3～고 1)의 경우는 

태국의 지역별 특징 및 관광명소를 개관하고, 일상생활, 전통문화 및 

대중문화, 언어문화를 이해하고, 한국과 태국의 상호 문화의 공통점과 

차이점을 토론함으로써 공존과 공영의 사회를 실현하기 위한 공동체 

의식을 함양하는 데에 중점을 두어 개발하였다. 문화에서 다룰 학급별 

학습 요소는 다음과 같다. 

 

 

 Ⅰ단계(초 5～6) Ⅱ단계(중 1～2) 
Ⅲ단계 

(중 3～고 1) 

개관 
태국의 인구와 

민족, 지리 
기후와 행정구역 

지역별 특징과 

관광명소 

일상생활 

음식 및 과일 

(똠얌꿍) 

교통수단 

불교 

음식 및 과일 

(팟타이) 

식사예절, 

학교 생활 

음식 및 과일 

(열대 과일) 

사회생활, 

교통, 여행, 

날씨와 계절 

전통문화 및 

대중문화 

명절 및 축제 

(러이끄라통) 

태국 영화 

명절 및 축제 

(쏭끄란) 

태국 드라마 

명절 및 축제 

(쏭끄란) 

무에타이, 

태국 노래 

언어문화 
태국식 인사법 

‘와이’ 배우기 

인사 예절, 

호칭법 

호칭법 

존두사상과 

인사예절 

경어법 

  



 

16 
 

3. 내용체계 및 교수・학습, 평가방법 연구·개발 방향 

 

1) 내용체계 및 교수・학습 개발 방향 

동아시아시민교육을 위한 태국어 교육과정은 학교급별로 총 3단계로 

나뉜다. 1단계(초5～6)은 차시 당 40분, Ⅱ단계(중1～2)는 차시 당 45

분, Ⅲ단계(중3～고1)는 차시 당 50분으로 설정하였다. 각 단계별 성취

기준은 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기, 문화의 5가지 영역으로 나누어 개발

했으며, 언어와 문화의 연계 교육, 다양한 시청각 자료 등을 이용한 

예시프로그램 제시, 역할 놀이 등 학생 참여활동이 활발히 이루어지도

록 구성하였다.  

교수학습 방법은 영역별 성취기준을 기반으로 각각 개발하였다. 

예를 들면, Ⅱ단계(중 1～2)의 말하기 성취기준에 대한 교수학습방법은 

다음과 같다. 

 

[동태Ⅱ-02-01] 태국어의 음성적 특징과 성조에 유의하여 듣고 따라 

발음할 수 있다. 

↓ 

∙ 학습 자료(낱말 카드, 그림, 미디어 등)를 통해 태국어의 음소와 

다양한 자음소리(어두자음군 등)를 바르게 소리 낼 수 있도록 한다. 

특히 태국어의 발음과 성조를 자연스럽게 익힐 수 있도록 유도함과 

동시에 태국어 모음의 장단음으로 만들어지는 리듬, 억양에 

익숙해지도록 한다. 

 

[동태Ⅱ-02-02] 기초적인 인사말(소개, 감사, 사과 등)을 주고받을 수 

있다. 

↓ 

∙ 역할놀이를 이용하여 학습자들이 인사말을 주고받을 수 있는 

유의미한 상황을 조성하고 인사하기 표현들을 사용함으로써 

학습자가 기초적인 인사말을 내재화할 수 있도록 한다. 
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[동태Ⅱ-02-03] 짧고 간결한 한두 문장으로 자기소개, 설명, 묻고 

답하기를 할 수 있다. 

∙ 낱말 카드, 그림과 같은 학습자료를 이용하여 자기소개와 

관련된 단어를 익히고, 학습자간 자기소개를 주고받도록 한다.  

∙ 친구들의 소개를 적어 보고 자신이 소개받은 친구는 누구인지 

발표한다. 

∙ 메뉴, 전단지, 그림 등을 이용하여 제시된 다양한 사물과 

상황에 대해 설명하거나 묻고 답하기를 한다. 

 

[동태Ⅱ-02-04] 일상생활 속 친숙한 상황에서 짧고 간단한 문장으로  

대화할 수 있다. 

↓ 

∙ 그림, 사진, 미디어 등을 통해 식당 테이블, 안내 데스크, 택시 안

과 같이 주제에 부합하는 환경을 조성하고, 식당, 호텔, 길 찾기와 같

이 일상생활에서 맞닥뜨릴 수 있는 상황을 제시하고, 짧고 간단한 문

장을 사용하여 상황에 알맞은 대화를 유도한다.  

 

 

2) 평가 방법 연구・개발 방향 

평가 방법은 영역별 성취기준을 기반으로 각각 개발하였다. 다양한 

멀티미디어 자료를 활용해서 학생들의 흥미를 높이도록 했고, 

학습자들에게 평가가 부담이 가지 않도록 고려했다.  예를 들면, 

Ⅱ단계(중 1～2)의 말하기 성취기준에 대한 평가 방법은 다음과 같다.  

 

[동태Ⅱ-02-01] 태국어의 음성적 특징과 성조에 유의하여 듣고 따라 

발음할 수 있다. 

↓ 

∙ 학습 자료(낱말 카드, 그림, 미디어 등)에서 나타난 태국어의 

음소와 다양한 자음소리(어두자음군 등), 성조, 리듬, 억양 등의 

발음을 정확히 따라 발음할 수 있는지를 평가한다. 
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[동태Ⅱ-02-02] 기초적인 인사말(소개, 감사, 사과 등)을 주고받을 수 

있다. 

↓ 

∙ 역할놀이에서 학습자들이 상황에 맞는 인사말을 주고받을 수 

있는지를 평가한다. 

 

[동태Ⅱ-02-03] 짧고 간결한 한두 문장으로 자기소개, 설명, 묻고 

답하기를 할 수 있다. 

↓ 

∙ 낱말 카드, 그림과 같은 학습자료를 이용하여 자기소개와 

관련된 단어를 적절히 사용하여, 학습자간 자기소개를 주고받을 

수 있는지를 평가한다.  

∙ 친구들의 소개를 적어 보고 자신이 소개받은 친구는 누구인지 

발표할 때 짧고 간결한 한두 문장으로 발화할 수 있는지를 

평가한다.  

∙ 메뉴, 전단지, 그림 등을 이용하여 다양한 사물과 상황에 대해 

설명하거나 묻고 답할 수 있는지를 평가한다. 

 

[동태Ⅱ-02-04] 일상생활 속 친숙한 상황에서 짧고 간단한 문장으로  

대화할 수 있다. 

↓ 

∙ 그림, 사진, 미디어 등을 통해 식당 테이블, 안내 데스크, 택시 안

과 같이 주제에 부합하게 조성된 환경 속에서 식당, 호텔, 길 찾기처

럼 일상생활에서 맞닥뜨릴 수 있는 제시된 상황 속에서 짧고 간단한 

문장을 사용하여 상황에 알맞은 대화를 할 수 있는지를 평가한다. 

 

 

4. 의사소통 기본표현 연구·개발 방향 

 

동아시아시민교육 태국어 교육과정에서 우선적으로 다루기를 권장하

는 의사소통 기본표현을 학교급별로 제시한다. 태국어 표준교육과정에

서 제시하는 기초단계에서 학습가능한 기본 의사소통 표현을 기준으로 
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삼고, Ⅰ단계(초5~6), Ⅱ단계(중1~2), Ⅲ단계(중3~고1)로 나누어지는 각 

단계의 학교급별 학습 수준을 고려하여 기본 의사소통 표현을 분류한 

뒤 제시한다. 동일한 의사소통 기본표현이라 할지라도, 학교급별 학습

수준에 따라 문장의 개수, 길이, 문화적 내용 등을 달리하도록 하였다. 

 

5. 교수학습 계획 구성 및 예시프로그램 연구·개발 방향 

 

동아시아시민교육을 위한 태국어 학습 과정은 Ⅰ단계(초 5~6), 

Ⅱ단계(중 1~2), Ⅲ단계(중 3~고 1)의 3 단계로 분류하며, 주당 1 시간, 

학기당 17 주, 연간 34 시간 이수를 목표로 하고 있다. 그러나 

동아시아시민교육을 위한 태국어 학습용 교과서와 지도서가 따로 

개발되어 있지 않으며, 태국어 학습을 위해 기 개발된 학습 과정 및 

교재는 성인 학습자를 기준으로 하고 있다. 각 단계별 태국어 

학습자가 태국어 및 태국 문화에 노출된 정도도 각기 다를 수 있다. 

따라서 본 학습 과정에서는 학교 현장에서 참고할 수 있는 구체적인 

교수·학습 계획 및 예시프로그램을 제시하되, 교사가 학교의 특성과 

학생의 수준을 고려하여 해당 교수·학습 계획 및 예시프로그램을 

재구성하여 활용하도록 한다.



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 
 

 

 

 

     

 

1. 성격 

2. 목표 

3. 내용체계  

4. 성취기준(Ⅰ~Ⅲ단계)
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Ⅲ. 동아시아시민교육을 위한 태국어 교육과정 

1. 성격 

 

통신과 미디어의 발달로 세계가 보다 더 가깝게 소통할 수 있게 되

고, 인적, 물질적 교류가 활성화됨에 따라 세계 속에서 우리나라의 새

로운 전략적 파트너를 찾는 것이 보다 중요한 문제로 대두되었다. 이

러한 가운데 2017년 ‘신남방정책’이 발표되며 한국은 아세안 및 인도

를 비롯한 신남방국가들과 정치, 경제, 사회, 문화 등 다양한 분야에서 

교류를 더욱 공고히 하고자 했다. 특히 2020년에는 ‘신남방정책 플러

스’가 발효되며 정책의 고도화를 꾀했다. 

이처럼 글로벌화되는 세계 정세에 발맞추어 인천은 우리나라의 관문 

역할을 하는 도시로서 동아시아시민으로 성장할 수 있는 재원을 키울 

수 있는 교육과정을 개발하기에 이르렀으며, 태국어 교육과정도 이러

한 교육의 일환으로 개발되었다. 태국은 동남아시아 11개국 중 지리적

으로 가장 중심에 위치한 국가로 자국의 독특한 문자와 언어를 지니고 

있고, 우리나라의 정책기조에 발맞추어 그 중요성이 더해가는 국가 중 

하나이다. 본 교육과정은 동남아시아의 중심인 태국의 언어와 문화를 

이해하고 나아가 한태교류에 필요한 전문 인재를 양성하는데 밑거름이 

될 것이라 기대한다.   

이제는 영어·중국어·일본어와 같은 특정 외국어에 편중되었던 우리

나라 외국어 교육에서 벗어나 다양한 외국어 교육기회를 가지고, 세계

인과 소통하며, 그들의 언어와 문화를 이해하고, 세계로 확장해 나갈 

시기이다. 이에 태국어 교육과정은 학습자가 태국어에 대한 흥미와 관

심을 바탕으로 태국어 기초 의사소통 능력을 겸비하고, 자기 주도적인 

학습을 지속할 수 있도록 다양한 학습 예시 프로그램을 제시할 것이다.  

동아시아시민교육을 위한 태국어 교육과정의 핵심역량은 ‘태국어 
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의사소통 역량’, ‘공동체 역량’, ‘지역문화 역량’으로 구체화할 수 있

다. 첫째, ‘태국어 의사소통 역량’은 일상생활 및 다양한 상황에서 태

국어로 의사소통할 수 있는 역량으로, 태국어 이해 능력과 태국어 표

현 능력을 포함한다. 둘째, ‘공동체 역량’은 지역·국가·세계 공동체의 

구성원으로서의 가치와 태도를 공유하여 공동체의 삶에 관심을 갖고 

공동체가 당면하고 있는 문제를 해결하는 데 참여할 수 있는 능력이며 

배려와 관용, 대인 관계 능력, 문화 정체성, 언어 및 문화적 다양성에 

대한 이해 및 포용 능력을 포함한다. 셋째, ‘지역문화 역량’은 태국 현

지 문화와 사회에 대한 깊은 지식과 이해를 갖춘 역량이다. 본 과정은 

위와 같은 태국어 교육과정의 성격과 핵심역량을 바탕으로 동아시아시

민으로 성장할 수 있는 기틀을 마련하는 데 일조한다. 

 

2. 목표 

1) 총괄목표 

⚫ 의사소통 중심의 태국어 교육 

⚫ 태국어 학습과 더불어 진행되는 태국 문화의 이해 

⚫ 학습자의 관심과 흥미를 유발하는 태국어 교육 

 

2) 세부목표 

⚫ 태국의 특성을 이해하고 표현하는 능력을 배양한다. 

⚫ 태국어 학습에 대한 학습자의 관심과 흥미를 유발하도록 한다. 

⚫ 태국 문화에 대한 이해를 통해 이문화에 대한 이해와 포용력을 

기른다. 

⚫ 태국어로 학습자와 직접 관련된 주제 및 학습자 주변의 주제에 

대해 간단한 의사소통을 할 수 있다. 

⚫ 태국어로 주어지는 대화나 지시문을 이해하고 이에 대해 적절히 

반응할 수 있는 능력을 배양한다.  
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3) 학교급별 교육목표 

(1) Ⅰ단계(초5~6)  

Ⅰ단계 학습자들을 위한 교육과정은 학습자들이 외국어 학습에 호기

심과 흥미를 가질 수 있는 방향으로 설계한다. 쉽고 간단한 단어 혹은 

단순한 어구로 구성된 발화에 초점을 맞추고, 태국어 발음과 성조를 

구분하고 모방하여 발음할 수 있는 것에 초점을 맞춘다. 아울러 태국 

문화에 대한 기초 지식을 습득하여 태국어 학습의 토대를 다지는 것을 

목표로 한다. 

⚫ 태국어 학습에 대한 흥미와 자신감을 기른다. 

⚫ 매우 쉽고 간단한 단어 혹은 단순한 어구로 기초적인 의사소통

을 한다. 

⚫ 태국어 학습과 함께 태국 문화를 습득하여 이문화 포용의 자세

를 갖춘다. 

 

(2) Ⅱ단계(중1~2) 

태국어를 이미 접하였거나, 혹은 처음 학습하는 경우에도 Ⅱ단계 학

습에 어려움이 없도록 기초 수준의 태국어 의사소통을 할 수 있는 데 

중점을 둔다. 태국어 철자, 성조, 강세를 구분하여 모방 발음할 수 있

으며, 단순문으로 의사를 전달할 수 있다. 간단한 대화나 지시문에 적

절히 반응할 수 있으며, 태국 문화에 대한 이해를 기른다. 

⚫ 태국어에 흥미와 관심을 가지고 발음과 철자, 성조, 강세를 구분

하여 모방 발음할 수 있다. 

⚫ 친숙하고 일반적인 주제에 관하여 쉽고 간단한 단어를 사용하여  

기본적인 의사소통을 할 수 있다. 

⚫ 한국과 태국의 문화적 공통점과 차이점을 알 수 있다. 
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(3) Ⅲ단계(중3~고1) 

태국어를 이미 접하였거나, 혹은 처음 학습하는 Ⅲ단계 학습자들이 

활용할 수 있는 기초 수준의 태국어 단어 및 어구, 단순문을 활용한 

문장 표현을 학습할 수 있도록 한다. 태국어의 철자를 구분하고, 성조

와 강세의 차이점을 구분하여 발음할 수 있으며, 태국어로 학습자와 

직접적으로 연관되거나 학습자 주변의 상황에 대해 간단한 의사소통을 

할 수 있다. 태국 문화에 대한 이해를 기반으로 한국과 태국의 문화적 

공통점과 차이점을 이해할 수 있다.  

⚫ 다양한 학습활동 예시를 제시하여 태국어 학습에 대한 흥미를 

유발시켜 지속적인 학습이 이루어지도록 한다.  

⚫ 학습자의 일상생활과 직접적으로 관련되거나 학습자가 친숙한 

주제에 대해 간단한 의사소통을 할 수 있다. 

⚫ 태국어로 제시된 단순한 정보를 이해하고, 이를 표현할 기초적 

능력을 기른다. 

⚫ 태국 문화에 대한 이해를 바탕으로 이문화에 대한 이해와 포용

의 태도를 기른다. 
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3. 내용체계  

 

(1) 언어 영역 

 

영역 
핵심 

개념 

일반화된 

지식 

내용 요소 

기능 Ⅰ단계 

(초5~6) 

Ⅱ단계 

(중1~중2) 

Ⅲ단계 

(중3~고1) 

듣기 

소리 

소리, 

강세, 

리듬, 

억양을 

식별 
 

∙철자, 낱말의 

소리 

∙강세, 리듬, 

억양 

∙철자, 낱말의 

소리 

∙강세, 리듬, 

억양 

∙철자, 낱말의 

소리 

∙강세, 리듬, 

억양 

식별하기 

어휘 및 

문장 

낱말, 

어구, 

문장을 

이해 
 

∙낱말, 어구, 

문장 

∙낱말, 어구, 

문장 

∙낱말, 어구, 

문장 
파악하기 

세부 

정보 

말이나 

대화의 

세부 

정보를 

이해 

∙주변의 사람, 

사물 

∙주변의 사람, 

사물 

∙일상생활 

관련 주제 

 

∙주변의 사람, 

사물 

∙일상생활 

관련 주제 

∙그림, 도표 

파악하기 

중심 

내용 

말이나 

대화의 

중심 

내용을 

이해 

∙줄거리 
∙줄거리 

∙목적 

∙줄거리 

∙목적 

∙상황 

파악하기 

추론하기 
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말하기 

소리 
소리를 

따라 발화 

∙철자, 낱말 

∙강세, 리듬 

∙철자, 낱말 

∙강세, 리듬 

∙철자, 낱말 

∙강세, 리듬, 

억양 

모방하기 

어휘 및 

문장 

낱말이나 

문장을 

발화 

∙낱말, 어구, 

문장 

∙낱말, 어구, 

문장 

∙낱말, 어구, 

문장 

모방하기 

표현하기 

적용하기 

담화 

의미 전달 
∙자기소개 

∙지시, 설명 

∙자기소개 

∙지시, 설명 

∙주변 사람, 

사물 

∙자기소개 

∙지시, 설명 

∙주변 사람, 

사물 

∙주변 위치, 

장소 

설명하기 

표현하기 

의미 교환 

∙인사 

∙일상생활 

관련 주제 

∙인사 

∙일상생활 

관련 주제 

∙경험, 계획 

∙인사 

∙일상생활 

관련 주제 

∙경험, 계획 

∙그림, 도표 

설명하기 

표현하기 
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읽기 

철자 

소리와 

철자 

관계를 

이해 

∙낱말의 소리, 

철자 

∙낱말의 

소리, 철자 

∙낱말의 소리, 철자 

∙문장의 철자 

식별하기 

적용하기 

어휘 및 

문장 

낱말이나 

문장을 

이해 

∙낱말, 어구, 

문장 

∙낱말, 

어구, 문장 
∙낱말, 어구, 문장 파악하기 

세부 

정보 

글의 세부 

정보를 

이해 

∙자기소개 

∙지시, 설명 

∙자기소개 

∙지시, 설명 

∙주변 사람, 

사물 

∙자기소개 

∙지시, 설명 

∙주변 사람, 사물 

∙주변 위치, 장소 

∙그림, 도표 

파악하기 

중심 

내용 

글의 중심 

내용을 

이해 

∙줄거리 

∙줄거리 

∙목적 

∙일의 흐름 

∙줄거리 

∙목적 

∙일의 흐름 

∙상황 

파악하기 

추론하기 

쓰기 

철자 철자 쓰기 
∙자모음 철자 

∙낱말 

∙자모음 

철자 

∙낱말, 어구 

∙철자 
구별하기 

적용하기 

어휘 및 

어구 

낱말이나 

어구 쓰기 

∙구두로 익힌 

낱말, 어구 

∙구두로 

익힌 낱말, 

어구 

∙실물, 그림 

∙구두로 익힌 낱말, 

어구 

∙대상, 상황 

∙ 실물, 그림 

모방하기 

적용하기 

작문 

상황과 

목적에 

맞는 글을 

쓰기 

∙빈칸 채워 문장 

완성하기 

∙짧은 단순문 쓰

기 

∙빈칸 채워 

문장 완성하기 

∙짧은 단순 

문 쓰기 

∙빈칸 채워 문장  

완성하기 

∙짧은 단순문 쓰기 

∙구두로 익힌 문장 

쓰기 

표현하기 

설명하기 

 



 

30 
 

(2) 언어 재료 

구분 Ⅰ단계(초5~6) Ⅱ단계(중1~2) Ⅲ단계(중3~고1) 

발음 및 

철자 

⚫ 현대 태국 표준어인 

수도인 방콕 및 그 인

근의 중부 태국 방언

을 기준으로 함 

⚫ 현대 태국 표준어인 

수도인 방콕 및 그 인

근의 중부 태국 방언

을 기준으로 함 

⚫ 현대 태국 표준어인 

수도인 방콕 및 그 인

근의 중부 태국 방언

을 기준으로 함 

어휘 

⚫기초적인 의사소통에 

필요한 어휘 

⚫ 태국 표준교육과정 

A1에서 제시하는 기본

어휘 

⚫기초적인 의사소통에 

필요한 어휘 

⚫ 태국 표준교육과정 

A1에서 제시하는 기본

어휘 

⚫기초적인 의사소통에 

필요한 어휘 

⚫ 태국 표준교육과정 

A1-A2에서 제시하는 

기본어휘 

문법 

⚫태국 왕립학회(the 

Royal Institute, 

ราชบณัฑิตยสถาน)가 정한 

바를 기준으로 함 

⚫태국 왕립학회(the 

Royal Institute, 

ราชบณัฑิตยสถาน)가 정한 

바를 기준으로 함 

⚫태국 왕립학회(the 

Royal Institute, 

ราชบณัฑิตยสถาน)가 정한 

바를 기준으로 함 

의사소통 

기본표현 

⚫ ‘의사소통 기본표현’

을 적극적으로 활용하

여 의사소통 능력을 향

상시킬 수 있도록 함 

* 태국어 표준 교육과

정의 의사소통 기본표

현 중 Ⅰ단계(초5~6)군 

학습자에게 적합한 표

현을 발췌하여 제시함 

⚫ ‘의사소통 기본표현’

을 적극적으로 활용하

여 의사소통 능력을 향

상시킬 수 있도록 함 

* 태국어 표준 교육과

정의 의사소통 기본표

현을 토대로 마련된 

Ⅰ단계(초5~6)군 학습

자를 위한 의사소통 

기본표현에 좀 더 다

양한 표현을 추가하여 

제시함 

⚫ ‘의사소통 기본표현’

을 적극적으로 활용하

여 의사소통 능력을 향

상시킬 수 있도록 함 

* 태국어 표준 교육과

정의 의사소통 기본표

현을 토대로 마련된 

Ⅰ단계(초5~6), Ⅱ단계

(중1~2)군 학습자를 위

한 의사소통 기본표현

을 활용하는 표현을 

더 추가함 
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(3) 주제 목록 예시 

구분 학교급 구분 

범주 항목 Ⅰ단계(초 5~6) Ⅱ단계(중 1~2) Ⅲ단계(중 3~고 1) 

개인 신상 

이름 ● ● ● 

가족 ● ● ● 

국적 ● ● ● 

고향 ● ● ● 

외모  ● ● 

취미  ● ● 

주거와 

환경 

장소 ● ● ● 

주거  ● ● 

지역  ● ● 

일상생활 

가정생활 ● ● ● 

학교생활 ● ● ● 

식품 ● ● ● 

가격 ● ● ● 

식음료 

음식 ● ● ● 

음료  ● ● 

외식과 주문  ● ● 

공공 

서비스 

병원  ● ● 

약국  ● ● 

경찰서  ● ● 

여가와 오락 

휴일 ● ● ● 

대표 관광지  ● ● 

영화․공연  ● ● 

대인관계 

친구·동료 관계 ● ● ● 

초대  ● ● 

방문   ● 

모임   ● 

건강 

신체 ● ● ● 

위생 ● ● ● 

질병 ● ● ● 

기후 
날씨 ● ● ● 

계절  ● ● 

교통 위치 ● ● ● 

길  ● ● 
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4. 성취기준 

인류보편적 가치를 이해하고 문화다양성을 실천하는 동아시아 시민 

양성 교육의 일환으로 동아시아 언어 중 태국어 교육과정과 그 

성취기준을 개발하고자 한다. 지금 인천은 글로벌 관문으로서 

동남아시아의 중심이 되는 태국의 언어교육과정을 개발하고, 세계와의 

소통에 적극 나서고 있다. 

구체적으로는 특수외국어교육 진흥사업을 맡고 있는 부산외국어대 

학교에서 태국어 표준교육과정의 기초 학습자 수준인 A0, A1 및 

A2 의 수준을 고려하여 성격, 목표, 성취기준, 교수학습 방법 및 방향, 

평가 방법에 관한 방향을 설정했다. 

각 단계별 성취기준은 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기, 문화의 5 가지 영

역으로 나누어 개발하며, 단계별 학습자가 제시된 성취기준을 도달함

으로써 태국어로 기초적인 의사소통을 할 수 있으며, 태국 문화에 대

한 기본적인 이해를 갖출 수 있도록 하는 데 목표를 두었다. Ⅰ단계

(초5～6)의 교육과정 목표에서는 학습자가 태국어로 기초적인 언어 소

통을 할 수 있으며, 태국 문화에 관심을 갖고 서로 다른 문화를 상호 

존중하는데 초점을 두었다. Ⅱ단계(중1～2)에서는 기초적인 의사소통능

력을 배양하여 학습자 자신과 직접 관련된 바에 대해 태국인에게 전달

하거나 태국인과 대화할 수 있는 능력을 함양하고, 문화의 다양성과 

가치관을 존중하는 자세를 확립할 수 있도록 하는 데에 초점을 두어 

개발하였다. Ⅲ단계(중3～고1)에서는 학습자의 일상생활과 관련되거나 

혹은 구체적으로 주어진 상황에 알맞은 간략하고 단순한 의사 소통을 

할 수 있도록 하며, 문화적 교류를 통해 시민 의식을 기르는 데 중점

을 두어 개발하도록 하였다. 
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1) 듣기 성취기준 

학교급 

영역 
Ⅰ단계(초5~6) Ⅱ단계(중1~2) Ⅲ단계(중3~고1) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

듣기 
 

[동태Ⅰ-01-01] 

낱말, 어구, 문장을 

듣고 성조 식별이 

가능하기 

 

[동태Ⅰ-01-02] 

짧고 쉬운 낱말이나 

짧고 쉬운 대화를 

듣고 의미를 

파악하기 

 

[동태Ⅰ-01-03] 

쉽고 간략한 인사나 

지시, 설명을 듣고 

이해 가능하기 

 

[동태Ⅰ-01-04] 

쉽고 친숙한 

표현이나 간단한 

대화를 듣고 적절히 

반응, 이해 가능하기 

[동태Ⅱ-01-01] 

태국어의 음성적 

특징을 구별해 듣고, 

성조 식별이 

가능하기 

 

[동태Ⅱ-01-02] 

쉽고 친숙한 

표현이나 간단한 

대화를 듣고 맥락을 

파악하기 

 

[동태 Ⅱ-01-03] 

의사소통의 

기본표현을 활용한 

간단한 대화를 듣고 

의미를 파악하기 

 

[동태 Ⅱ-01-04] 

일상생활과 관련된 

간단한 대화를 듣고 

적절히 반응하기 

[동태Ⅲ-01-01] 

태국어의 음성적 

특징에 유의, 정확하게 

구별해 듣고 성조와 

장단음 식별 가능하기 

 

[동태Ⅲ1-01-02] 

짧고 쉬운 지시문이나 

설명, 혹은 간단한 

대화를 듣고 의미를 

파악하기 

 

[동태Ⅲ-01-03] 

의사소통의 기본표현을 

활용한 짧고 쉬운 

글이나 간단한 대화를 

듣고 의미를 파악하기 

 

[동태Ⅲ-01-04] 

일상생활 속의 친숙한 

주제에 관한 쉽고 

간단한 말이나 대화를 

듣고 맥락 및 의미 

파악 가능하기 
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2) 말하기 성취기준 

학교급 

영역 
Ⅰ단계(초5~6) Ⅱ단계(중1~2) Ⅲ단계(중3～고1) 

말하기 

[동태Ⅰ-02-01]  

태국어의 음성적 

특징과 성조에 유의해, 

듣고 따라 발음 

가능하기 

 

[동태Ⅰ-02-02]  

태국어로 쉽고 간단한 

인사말 주고받기 

가능하기  

 

[동태Ⅰ-02-03]  

주어진 단어를 사용해 

짧고 간결한 한두 문장 

발화 가능하기 

 

[동태Ⅰ-02-04]  

의사소통의 기본 표현

을 활용해 단어 혹은 

짧고 쉬운 문장으로 대

화 가능하기 

[동태Ⅱ-02-01]  

태국어의 음성적 

특징과 성조에 유의해, 

듣고 따라 발음 

가능하기 

 

[동태Ⅱ-02-02]  

기초적인 인사말(소개, 

감사, 사과 등) 

주고받기 가능하기 

 

[동태Ⅱ-02-03]   

짧고 간결한 한두 

문장으로 자기소개 및 

설명, 묻고 답하기 

가능하기 

 

[동태Ⅱ-02-04]  

일상생활 속 친숙한 상

황에서 짧고 간단한 문

장으로 대화 가능하기 

[동태Ⅲ-02-01]  

태국어의 음성적 특징과 

성조를 구분해 발음 

가능하기 

 

[동태Ⅲ-02-02]  

태국인의 비언어적 

행동을 이해, 기초적인 

인사말(소개, 감사, 사과 

등) 주고받기 가능하기 

 

[동태Ⅲ-02-03] 

단순문으로 자기소개, 

설명, 묻고 답하기 

가능하기 

 

[동태Ⅲ-02-04]  

주어진 상황에 알맞게 의

사소통의 기본 표현을 활

용해 짧은 대화 가능하기 
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3) 읽기 성취기준 

학교급 

영역 
Ⅰ단계(초5～6) Ⅱ단계(중1～2) Ⅲ단계(중3～고1) 

읽기 

[동태Ⅰ-03-01]   

철자를 식별해 읽기 

 

[동태Ⅰ-03-02]   

소리 및 성조와 철자의 

관계를 이해해 낱말과 

어구를 소리 내어 읽기 

 

[동태Ⅰ-03-03]   

의사소통의 기본 표현

을 활용한 짧은 문장을 

소리 내어 따라 읽기 

 

[동태Ⅰ-03-04]  

짧고 단순한 대화문을 

정확하게 읽기 

[동태Ⅱ-03-01]   

소리 및 성조와 철자

에 유의해 간단한 낱

말을 정확하게 읽기 

 

[동태Ⅱ-03-02]   

소리 및 성조와 철자

에 유의해 간단한 대

화문을 정확하게 읽기 

 

[동태Ⅱ-03-03]   

의사소통의 기본 표현

을 활용한 간단한 대

화문을 읽고 의미를 

파악하기 

 

[동태Ⅱ-03-04]  

일상생활과 관련된 간

단한 대화문을 읽고 의

미와 맥락을 파악하기 

[동태Ⅲ-03-01]   

소리 및 성조와 철자에 

유의해 낱말을 정확하게 

소리 내어 읽기 

[동태Ⅲ-03-02]   

소리 및 성조와 철자 

에 유의해 짧고 쉬 

운 문장이나 간단한  

대화문을 정확하게  

읽기 

[동태Ⅲ-03-03]   

의사소통의 기본  

표현을 활용한 짧고  

쉬운 글이나 간단한  

대화문을 읽고 의미 

와 맥락을 파악하기 

[동태Ⅲ-03-04]   

태국에 대한 기초적 

인 정보와 관련된 간단 

한 대화문을 읽고 내용

을 파악하기 

[동태Ⅲ-03-05] 태국 

문화와 관련된 짧은 지

문을 읽고 내용과 의미

를 파악하기 
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4) 쓰기 성취기준 

학교급 

영역 
Ⅰ단계(초5～6) Ⅱ단계(중1～2) Ⅲ단계(중3～고1) 

쓰기 

[동태Ⅰ-04-01]   

태국어 철자를 구별해 

쓰기 

 

[동태Ⅰ-04-02]  

철자 모양과 특징을 이

해하고 짧고 간단한   

낱말이나 어구를 쓰기 

 

[동태Ⅰ-04-03]   

의사소통의 기본 표현을 

활용한 짧고 간단한   

대화문 쓰기 

 

[동태Ⅰ-04-04]  

일상생활과 관련된 짧고 

쉬운 대화문 쓰기 

[동태Ⅱ-04-01]   

음성적 특징에 유의해 

간단한 낱말이나 어구 

쓰기 

 

[동태Ⅱ-04-02]  

태국어의 기본적인 문

법구조를 이해하면서 

의사소통의 기본 표현

을 활용한 간단한    

대화문 쓰기 

 

[동태Ⅱ-04-03]  

일상생활과 관련된 간

단한 대화문을 작문해 

쓰기 

 

[동태Ⅱ-04-04]  

실물이나 그림을 보고 

간단하고 쉬운 낱말이나 

문장을 쓰기 

[동태Ⅲ-04-01]   

음성적 특징에 유의

해 익숙한 단어 및 

어구 쓰기 

 

[동태Ⅲ-04-02] 

태국어 철자법에 

유의해 짧은 문장

을   정확하게 쓰

기  

 

[동태Ⅲ-04-03]  

태국어 문법에 맞게 

의사소통의 기본 표

현을 활용한 간단한   

대화문 쓰기 

 

[동태Ⅲ-04-04]  

일상생활 및 친숙한 

상황에 대해 대화문

을 작문해 쓰기  

 

[동태Ⅲ-04-05]   

현지 문화에 대한 그

림을 보고 간단한 문

장 및 대화문 쓰기 
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5) 문화 성취기준 

학교급 

영역 

Ⅰ단계(초5～6) Ⅱ단계(중1～2) Ⅲ단계(중3～고1) 

문화 

[동태Ⅰ-05-01]  

태국의 인구와 민족, 

지리 등을 개관  

 

[동태Ⅰ-05-02] 태국의 

일상생활과 전통문화 

및 대중문화, 

언어문화에 대해 

이해하기  

 

[동태Ⅰ-05-03]  

태국의 일상생활, 

전통문화 및 

대중문화에 대해 

조사해 발표 및  

토론하기 

 

[동태Ⅰ-05-04] 

태국문화를 한국문화와 

비교해 봄으로써 

이문화를 인정하고 

다양성을 존중하기 

 

 

[동태Ⅱ-05-01] 

태국의 기후와 행정 

구역 등을 개관하기 

 

[동태Ⅱ-05-02] 

태국의 일상생활 

과 전통문화 및 

대중문화, 언어문 

화에 대해 이해하기 

 

[동태Ⅱ-05-03] 태국의 

일상생활, 전통문화 및 

대중문화에 대해 

조사해 발표 및 

토론하기 

 

[동태Ⅱ-05-04]  

한국문화와 태국 

문화의 공통점과 

차이점에 대해 

토론함으로써 문화의 

다양성과 타문화에 

대한 관용적 자세를 

가지기 

[동태Ⅲ-05-01]  

태국의 지역별 특징 

및 관광명소를 

개관하기 

 

[동태Ⅲ-05-02] 

태국의 일상생활 

과 전통문화 및 

대중문화, 

언어문화에 대해 

이해하기 

 

[동태Ⅲ-05-03] 

태국의 일상생활, 

전통문화 및 

대중문화에 대해 

조사해 발표 및 

토론하기 

 

[동태Ⅲ-05-04]   

한국문화와 태국 

문화의 공통점과 

차이점에 대해 

토론함으로써 공존과 

공영의 사회 실현을 

위한 공동체 의식을 

함양하기 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

1. 활용방안 

2. 기대효과
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Ⅳ. 결론 

 

본 프로그램에서는 한반도의 관문을 여는 항구도시이자 동아시아경

제공동체 추진의 핵심도시인 인천에서 아세안 국가 중에서도 그 영향

력이 대두되고 있는 태국과 태국어에 대해 학습자 중심의 교육과정을 

개발하여 세계를 주도할 동아시아 시민을 육성하고자 하였다. 

태국어 학습 계획은 총 3단계로 나누어 주당 1차시, 학기당17주, 총  

34차 이수를 목표로 했다. Ⅰ단계(초5～6)은 차시 당 40분, Ⅱ단계(중1

～2)는 차시 당 45분, Ⅲ단계(중3～고1)은 차시 당 50분으로 설정하였

다. 각 단계별 성취기준은 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기, 문화의 5가지 영

역으로 나누어 개발했으며, 언어와 문화의 연계 교육, 다양한 시청각 

자료 등을 이용한 예시프로그램 제시, 역할 놀이 등 학생 참여활동이 

활발히 이루어지도록 구성했다.  

또한, 단계별 목표로서 Ⅰ단계(초5～6)은 학습자가 기초적인 의사소

통에필요한 어휘를 습득하고 태국문화에 관심을 가질 수 있도록, Ⅱ단

계(중1～2)는 자신과 직접 관련된 필수적인 일에 대화가 가능하고 문

화의 다양성과 가치관을 존중하는 자세가 확립될 수 있도록, Ⅲ단계

(중3～고1)은 일상생활의 구체적 장면에서 대화가 가능하고 동아시아

시민의식, 세계시민의식을 기를 수 있도록 하는데 주안점을 두었다. 

궁극적으로는 본 프로그램을 통해, 글로벌 역량, 공동체 역량, 지역문

화 역량을 고루 갖춘 글로벌 차세대 리더 육성을 목표로 했다.     

평가방법은 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기, 문화의 5가지 영역별로 나누

어 검토했다. 특히 ‘문화’의 경우 한국문화와 태국문화를 비교 검토하

는 시간을 마련하고 태국의 대중문화에 대한 발표 또는 토론을 평가하

는 등 ‘지식’보다 ‘역량’에 중심을 둔 평가방법을 택했다. 2015년 교육

부에서는 학생들의6가지 핵심역량을 자기관리 역량, 지식정보처리 역

량, 창의적 사고 역량, 심미적 감성 역량, 의사소통 역량, 공동체 역량
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이라 규정하였는데, 본 교육과정에서는 학생들의 이러한 각각의 역량

을 토대로 문화에 대한 이해도 및 참여 태도를 살펴보도록 했다.    

 

1. 활용방안 

 

1) 먼저 지역사회를 기반으로 한 각종 교육 기관에서 활용될 수 있다.  

본 과정은 시기별(연간), 대상별(초5～6/중1～2/중3～고1), 주제별로 

구분되어 있기 때문에 필요에 따라 과정의 전체 또는 일부를 교육현장

에서 실행해 볼 수 있다.  

 

2) 동아시아시민교육 프로그램으로서의 태국어 교육으로 교사 연수자

료로 활용 가능하다. 본 과정은 태국 인사법 배우기, 종이 접기(라이끄

라통), 명절 춤(람웡)등 다양한 문화 체험을 소개하고 있기 때문에 동

아시아 문화체험 교육으로써 일부 발췌해 다른 국가의 문화수업과 함

께 체험 학습할 수 있다.   

 

3) 교재개발의 기초자료도로 활용할 수 있다. 본 과정은 단계별 성취

기준 및 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기, 문화별 성취기준을 제시하고 있기 

때문에 태국어를 비롯한 각종 언어에 대한 교재개발시, 참고자료로 활

용 가능하다.   

 

2. 기대효과 

 

한편, 본 과정의 기대효과로는 다음과 같은 예를 들 수 있다. 

먼저 본 교육과정을 통해서 창의·융합형 인재 양성이 가능하다. 본 과

정은 미래지향적 교육방법으로써 동아시아시민교육과 태국어 교육의 

융합교육을 도모하고 있다. 이러한 교육은 단일 교과 중심의 획일적이



 

43 
 

고 분절화된 교육의 한계를 극복하고, 핵심역량인 창의성, 의사소통능

력, 문제해결능력 등을 향상시킬 수 있을 것이라 기대한다.  

다음으로 동아시아시민으로서, 세계를 주도해갈 글로벌 인재 양성이 

가능하다. 본 과정에서는 태국어를 배우며 태국의 다양한 문화를 소개

받고 체험하는 시간을 갖는다. 이를 통해 학습자는 글로벌 소통능력과 

함께 글로벌 인재에 걸맞은 이문화 수용성과 문화적 공감력을 습득할 

수 있을 것이다.     

마지막으로 위의 두 가지의 능력을 포함한 미래형 인재 양성이 가능

하다. 학습자는 각종 디바이스와 동영상 등을 이용한 블렌디드 러닝 

수업을 체험하고 문제 중심학습, 참여학습을 통해 자기관리 능력과 대

인관계능력을 함께 배양한다. 학습자들은 인천이라는 무대를 시작으로 

21세기 동아시아 시민, 미래 세계시민으로서 그 성장을 계속해나갈 것

이다. 
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부록1  
동아시아시민교육을 위한 

태국어 교수・학습 계획 

 

▷개요 

1) 수업 시수 

동아시아시민교육을 위한 I, II, III단계별 태국어 교수학습은 주당 

1차시, 학기당 17주, 총 34차시 이수를 목표로 한다. 다만 Ⅰ단계 

(초5～6)은 차시 당 40분, Ⅱ단계(중1～2)는 차시 당 45분, III단계

(중3～고1)은 차시 당 50분으로 시간을 설정하였다.  

 

2) I, II, III 단계 교수학습 계획 방향 

동아시아시민교육의 일환으로 시행될 태국어 교육 프로그램은 총 

3단계, 즉 Ⅰ단계(초5∼6), Ⅱ단계(중1∼2), Ⅲ단계(중3∼고1)으로 

분류했다. 다만 이들 학습자들이 I단계부터 단계별로 학습을 진행

하지 않을 가능성이 매우 크다. 즉 각 단계별로 태국어 학습에 진

입하는 최초 학습자라고 상정하고, 교육과정을 유기적으로 연결시

키기 보다는 단계별 학습자의 학습능력을 고려하여 주제 및 문법 

수준에 차별을 두는 형태로 개발하였다. 물론 실제로 학습이 이루

어지는 교실에서 교수자는 학습자의 특성과 학습능력, 수준을 고려

하여 교육과정을 탄력적으로 운영할 필요성이 있다.  

 

3) 언어와 문화의 연계 교육  

동아시아시민교육의 일환으로 시행될 태국어 교육 프로그램은 단

순한 언어 교육이 아니라, 태국의 문화와 지역적 특징을 알 수 있

는 문화 교육을 적극적으로 학습 자료에 반영하여 개발한다. 이러

한 과정을 통해 학습자가 태국 문화의 다양성을 이해하고 이문화를 

존중하는 포용력을 가지게 한다.  
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4) 예시프로그램 제시 

학습자가 수업에 흥미를 가지고 보다 적극적으로 참여할 수 있도

록 유도하기 위하여 다양한 시청각 자료 등을 활용한 활동을 매주 

교육과정에 편성한다.  본 교육과정에서는 다양한 활동 프로그램의 

예시를 개발하여 함께 제시하고자 한다 

 

1. 학교급별 연간 교수・학습 지도 계획 

 

1) Ⅰ단계 (초5∼6학년) 

차

시 

성취기준 학습주제 학습목표 평가 

1  

[동태Ⅰ-02-01] 

태국어의 음성적 

특징과 성조에 유의 

하여 듣고 따라 

발음할 수 있다. 

 

태국어의 

특징과 

문장구조 

-어형 변화가 없고 단

순한 문법구조를 가지

고 있는 태국어의 특

징에 대해 알 수 있

다.  

관찰 

평가 

 

2 태국어의 

인사말 

-태국어로 간단한 인

사를 할 수 있다. 

3  

[동태Ⅰ-01-01] 

낱말, 어구, 문장을 

듣고 성조를 식별할 

수 있다. 

[동태Ⅰ-03-01]  

철자를  식별하여  

읽는다 .  

[동태Ⅰ-04-01]  

태국어의 철자를 구

별하고 쓴다. 

 

태국어의 

자음 

-44개(21개 소리)로 

이루어진 태국어의 자

음을 알고 발음할 수 

있다.  

 

관찰 

평가 

 

4  

태국어의 

자음 

-44개로 이루어진 태

국어의 자음을 알고 

중고저 자음으로 구분

할 수 있다. 
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5 [동태Ⅰ-01-01] 낱말, 

어구, 문장을 듣고 

성조를 식별할 수 있다. 

[동태Ⅰ-03-01]  

철자를  식별하여  읽

는다 .  

[동태Ⅰ-04-01]  

태국어의 철자를 구별

하고 쓴다. 

태국어의 

모음 

-32개로 이루어진 태국

어의 모음을 알고 장단

음에 유의하여 발음할 

수 있다. 

관찰 

평가 

 

6 태국어의 자

음과   모음 

-태국어의 자음과 모음

을 조합하여 발음할 수 

있다.  

7 [동태Ⅰ-01-01] 낱말, 

어구, 문장을 듣고 

성조를 식별할 수 있다. 

[동태Ⅰ-02-01] 

태국어의 음성적 

특징과 성조에 

유의하여 듣고 따라 

발음할 수 있다. 

태국어의  

성조 

-태국어의 5개의 소리를 

구별하고 성조에 따라 의

미가 달라질 수 있음을 

알 수 있다. 

관찰

평가 

 

8 태국어의  

무형성조와 

유형성조 

-태국어의 5개의 소리를 

구별하고, 성조부호에 대

해 알 수 있다.  

9 [동태Ⅰ-01-02] 짧고 

쉬운 낱말이나 짧고 

쉬운 대화를 듣고 

의미를 파악한다. 

[동태Ⅰ-02-02] 

태국어로 쉽고 간단한 

인사말을 주고받을 수 

있다.  

[동태Ⅰ-05-02] 태국의 

일상생활과 전통문화 

및 대중문화, 

언어문화에 대해 

이해한다.  

자기소개 

하기 

(이름 묻고 

답하기) 

-친구의 이름을 묻고 답

할 수 있다. 

-인칭대명사(1인칭과 2

인칭)와 의문사(무엇)를 

학습할 수 있다.  

-(문화)태국인의 이름 문화

에 대해 알 수 있다. 

관찰

평가, 

동료

평가 

10 자기소개 

하기 

(나이 묻고 

답하기) 

-친구의 나이를 묻고 답

할 수 있다.  

-의문사 อะไร, ก่ี(얼마, 몇)

를 학습할 수 있다.  

-태국어로 1~10까지 말

할 수 있다. 
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[동태Ⅰ-01-02] 짧고 

쉬운 낱말이나 짧고 

쉬운 대화를 듣고 

의미를 파악한다. 

[동태Ⅰ-02-03] 

주어진 단어를 

사용하여 짧고 

간결한 한 두 문장을 

발화할 수 있다. 

[동태Ⅰ-05-02] 

태국의 일상생활과 

전통문화 및 

대중문화, 

언어문화에 대해 

이해한다. 

 

이것은  

무엇 

입니까? 

(음식의 이

름 묻고 답

하기) 

 

-음식의 이름을 묻고 

답할 수 있다. 

-지시대명사(이, 그, 

저)를 알 수 있다.  

 

관찰

평가, 

동료

평가 

12  

이것은  

태국음식이

에요. 

(음식의 이

름 묻고 답

하기) 

 

-음식의 이름을 묻고 

답할 수 있다.  

-태국의 대표적인 음

식을 알 수 있다.  

-(문화) 팟타이의 ‘타

이’는 태국이에요! 

13 [동태Ⅰ-04-02] 철

자 모양과 특징을 이

해하고 짧고 간단한 

낱말이나 어구를 쓴

다. 

[동태Ⅰ-05-02] 태국

의 일상생활과 전통

문화 및 대중문화, 

언어문화에 대해 이

해한다. 

그는 학생

이에요. 

 

-เป็น, คือ(이다)를 활용

하여 평서문을 만들 

수 있다. 

-학생, 선생님, 회사

원 등의 직업을 태국

어로 학습할 수 있다.  

관찰

평가 

 

14 그는  

학생이  

아니에요. 

-ไม่ใช่(아니다)를 활용

하여 부정문을 표현할 

수 있다. 

-(문화) 태국은 초등

학생과 대학생도 교복

을 입어요!   
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15 [동태Ⅰ-03-02] 소리 

및 성조와 철자의 관

계를 이해하여 낱말

과 어구를 소리 내어 

읽는다. 

[동태Ⅰ-04-02] 철

자 모양과 특징을 이

해하고 짧고 간단한 

낱말이나 어구를 쓴

다. 

[동태Ⅰ-05-02] 태국

의 일상생활과 전통

문화 및 대중문화, 

언어문화에 대해 이

해한다. 

저는  

태국어를 

공부해요. 

-태국어의 문장구조

(SVO)를 재확인하고 

익힐 수 있다.   

-가다, 먹다, 보다, 공

부하다 등의 기본적인 

일반동사를  

태국어로 학습할 수 

있다.   

관찰

평가 

 

16 태국어는 

어렵지  

않아요. 

-ไม่를 활용하여 일반

동사 및 형용사의 부

정문을 표현할 수 있

다.  

-(문화) 우리나라에 

세종대왕이 있듯이 태

국에는 람캄행  

대왕이 있어요! 

17 중간점검 

18 [동태Ⅰ-03-02] 소리 

및 성조와 철자의 관계

를 이해하여 낱말과 어

구를 소리 내어 읽는

다. 

[동태Ⅰ-02-03] 주어진 

단어를 사용하여 짧고 

간결한 한 두 문장을 

발화할 수 있다. 

 [동태Ⅰ-05-02] 태국

의 일상생활과 전통문

화 및 대중문화, 언어

문화에 대해 이해한다. 

오늘은  

토요일  

이에요. 

-월요일부터 일요일까지 

태국의 요일을 말할 수 

있다.  

-어제, 오늘, 내일의 표

현을 학습할 수 있다.  

 

 

관찰평

가, 

동료평

가 

19 오늘은  

무슨 요일

이에요? 

-태국어로 요일을 묻고 

답할 수 있다.  

-(문화) 태국인들은 내가 

태어난 요일을 기억하고 

있어요.  
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20 [동태Ⅰ-03-03] 의

사소통의 기본 표현

을 활용한 짧은 문장

을 소리 내어 읽는

다. 

[동태Ⅰ-04-02] 철

자 모양과 특징을 이

해하고 짧고 간단한 

낱말이나 어구를 쓴

다. 

[동태Ⅰ-05-02] 태국

의 일상생활과 전통

문화 및 대중문화, 

언어문화에 대해 이

해한다. 

나는  

태국에  

가고  

싶어요. 

-อยาก을 활용한 바람

과 희망의 표현을 익

힐 수 있다. 

-태국, 한국, 일본, 중

국, 미국 등 주요 국

가를 태국어로 말할 

수 있다.  

관찰

평가 

 

21 태국어의 

시제  

(미래) 

나는  

태국에  

갈 거예요. 

-조동사 จะ를 활용하

여 미래를 나타내는 

표현을 익힐 수 있다.  

-조동사 จะ를 활용한 

간단한 문장을 작문할 

수 있다.  

-(문화) 태국은 아세

안(ASEAN) 국가 중 

하나예요! 

22 [동태Ⅰ-03-03] 의사소

통의 기본 표현을 활용

한 짧은 문장을 소리 

내어 읽는다. 

[동태Ⅰ-04-02] 철자 

모양과 특징을 이해하

고 짧고 간단한 낱말이

나 어구를 쓴다. 

[동태Ⅰ-05-04] 

태국문화를 한국문화와 

비교해 봄으로써 

이문화를 인정하고 

다양성을 존중한다.  

태국어의 

시제 

 (완료) 

나는 밥을 

먹었어요. 

-수식사 แลว้를 활용하

여 완료를 나타내는 

표현을 익힐 수 있다. 

-수식사 แลว้를 활용한 

간단한 문장을 작문할 

수 있다.  

관찰

평가 

23 태국어의 

시제 

 (현재진행) 

나는 밥을 

먹고  

있어요. 

-ก าลงั, อยู를่ 활용하여 

현재 진행형표현을 익

히고, 간단한 문장을 

작문할 수 있다.  

-(문화) 태국은 불교 

국가라서 서력과 함께 

불력을 써요. 
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24 [동태Ⅰ-02-04] 의사소

통의 기본 표현을 활용

하여 단어 혹은 짧고 

쉬운 문장으로 대화할 

수 있다. 

 

[동태Ⅰ-04-03] 의사소

통의 기본 표현을 활용

한 짧고 간단한 대화

문을 쓴다.  

[동태Ⅰ-05-02] 태국의 

일상생활과 전통문화 

및 대중문화, 

언어문화에 대해 

이해한다.  

왜 K-Pop을 

좋아해요? 

-의문사 ท าไม(왜)를 활용

하여 의문문을 만들 수 

있다.  

관찰평

가, 

동료평

가 

25 왜냐하면  

한국  

가수들이  

멋져서  

좋아해요. 

-친구와 ท าไม(왜)와 

เพราะ(왜냐하면, 때문에)

를 활용하여 묻고 답할 

수 있다.  

-(문화) 태국에서는 한국 

드라마와 노래가 인기가 

있어요! 

26 [동태Ⅰ-02-04] 의사소

통의 기본 표현을 활용

하여 단어 혹은 짧고 

쉬운 문장으로 대화할 

수 있다. 

[동태Ⅰ-03-02] 소리 

및 성조와 철자의 관계

를 이해하여 낱말과 어

구를 소리 내어 읽는

다. 

[동태Ⅰ-05-02] 태국의 

일상생활과 전통문화 

및 대중문화, 언어문화

에 대해 이해한다. 

이거 얼마 

예요? 

-친구와 태국어로 가격

을 묻고 답할 수 있다.  

-태국의 화폐 단위(บาท)

와 숫자 단위(백, 천, 

만)에 대해 학습할 수 

있다.  

-태국의 화폐를 보고 태

국어로 얼마인지 답할 

수 있다.  

 

관찰평

가, 

동료평

가 

27  -친구와 물건을 사고 파

는 역할을 정해서 가격

을 묻고 답할 수 있다. 

-(문화) 태국의 화폐에는 

현 왕조 국왕 얼굴이 그

려져 있어요!  
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28 [동태Ⅰ-02-04] 의사소

통의 기본 표현을 활용

하여 단어 혹은 짧고 

쉬운 문장으로 대화할 

수 있다. 

[동태Ⅰ-03-02] 소리 

및 성조와 철자의 관계

를 이해하여 낱말과 어

구를 소리 내어 읽는

다. 

[동태Ⅰ-05-02] 태국의 

일상생활과 전통문화 

및 대중문화, 언어문화

에 대해 이해한다. 

가족 소개하

기: 

아버지,  

어머니,  

오빠 그리고 

제가  

있어요. 

-아버지, 어머니, 형, 누

나와 같은 가족 구성원

을 태국어로 학습할 수 

있다.  

 

 

 

관찰평

가/ 

동료

평가 

29 가족은  

몇 명 

이에요? 

-친구에게 나의 가족을 

소개하고 질문할 수 있

다.  

-숫자를 복습하고 응용

하여 물음에 답할 수 있

다.  

-(문화) 태국에는 러이끄

라통 축제가 있어요! 

30 [동태Ⅰ-02-04] 의사소

통의 기본 표현을 활용

하여 단어 혹은 짧고 

쉬운 문장으로 대화할 

수 있다. 

[동태Ⅰ-04-03] 의사소

통의 기본 표현을 활용

한 짧고 간단한 대화

문을 쓴다.  

[동태Ⅰ-05-02] 태국의 

일상생활과 전통문화 

및 대중문화, 

언어문화에 대해 

이해한다.  

어디에  

살아요? 

-의문사 ไหน (어디,  어

느)를 활용하여 의문문

을 만들 수 있다.  

-방콕, 치앙마이, 파타

야, 푸켓, 아유타야 등 

태국의 주요 도시를 알 

수 있어요.  

관찰평

가/ 

동료

평가 

31 저는  

인천에  

살아요. 

 

-한국인 친구와 태국인 

친구로 역할을 설정하여 

서로 어디에 사는지 묻

고 답할 수 있다.  

-(문화) 태국사람들은 태

국의 수도 방콕을 천사

의 도시(กรุงเทพฯ )라고 불

러요.  
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32 [동태Ⅰ-02-04] 의사

소통의 기본 표현을 

활용하여 단어 혹은 

짧고 쉬운 문장으로 

대화할 수 있다. 

[동태Ⅰ-04-04] 일

상생활과 관련된 짧

고 쉬운 대화문을 

쓴다. 

[동태Ⅰ-05-04] 

태국문화를 

한국문화와 비교해 

봄으로써 이문화를 

인정하고 다양성을 

존중한다.  

태국의 교

통수단: 

버스를  

타고  

여기에  

왔어요. 

-버스를 타다, 내리다

와 같은 표현을 학습

할 수 있다. 

-전치사 โดย(~를 타고, 

~를 통해서)를 활용하

여 간단한 문장을 만

들 수 있다.  

-버스, 택시, 지하철

과 같은 교통수단을 

태국어로 말할 수 있

다.  

관찰

평가/ 

동료

평가 

33 여기에  

어떻게  

왔어요? 

-수단과 방법을 묻는 

의문사 อยา่งไร를 활용

하여 친구에게 질문할 

수 있다.  

-(문화) 버스와 지하

철 외 배와 오토바이, 

뚝뚝 등 태국에서 자

주 활용되고 있는 교

통수단을 알아봐요! 

34 최종점검 
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2) Ⅱ단계 (중1∼2학년) 

차

시 
성취기준 학습 주제 학습 목표 평가 

1 

[동태Ⅱ-01-01]  

태국어의 음성적 

특징을 구별하여 

듣고, 성조를 식별할 

수 있다. 

[동태Ⅱ-02-01] 

태국어의 음성적 

특징과 성조에 

유의하여 듣고 따라 

발음할 수 있다. 

태국어의 

특징 

- 태국어의 기초문장 

구조를 이해할 수 있

다.  

- 태국어의 언어적 특

징을 이해할 수 있다. 

관찰

평가 

2 

[동태Ⅱ-01-01]  

태국어의 음성적 

특징을 구별하여 

듣고, 성조를 식별할 

수 있다. 

[동태Ⅱ-02-02] 

기초적인 

인사말(소개, 감사, 

사과 등)을 주고받을 

수 있다.  

태국어의 

기초 

인사말 

- 만나거나 헤어질 때, 

감사, 사과의 인사말을 

주고받을 수 있다. 

관찰

평가,

동료

평가 

3 

[동태Ⅱ-02-01] 태국

어의 음성적 특징과 

성조에 유의하여 듣

고 따라 발음할 수 

있다.  

[동태Ⅱ-03-01] 소리 

태국어 

자음 

- 태국어 자음의 모양

을 구분하여 쓸 수 있

다.  

- 태국어 자음의 음가

를 알고 따라 발음할 

수 있다.   

관찰

평가 
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4 

및 성조와 철자에 유

의하여 간단한 낱말

을 정확하게 읽는다. 

 

 

 

[동태Ⅱ-04-01] 음성

적 특징에 유의하여 

간단한 낱말이나 어구

를 쓴다. 

태국어 

모음 

- 태국어 모음의 모양을 

구분하여 쓸 수 있다.  

- 태국어 모음의 음가를 

알고 따라 발음할 수 

있다.  

관찰

평가 

5 

태국어 

자모음과 

성조 

- 태국어 자음과 모음을 

결합하여 따라 쓸 수 

있다. 

- 태국어 자모음의 

결합에 따라 정해진 

성조에 따라 발음할 수 

있다.  

관찰

평가 

6 

  

[동태Ⅱ-02-03] 짧고 

간결한 한두 문장으로 

자기소개, 설명, 묻고 

답하기를 할 수 있다.  

[동태Ⅱ-04-03] 

일상생활과 관련된 

간단한 대화문을 

작문하여 쓴다. 

[동태Ⅱ-05-04]  한국 

문화와 태국문화의 

공통점과 차이점에 대해 

토론함으로써 

문화의 다양성과 

타문화에 대한 관용적 

자세를 가진다 

 

 

자기소개 

하기-1 

- 1, 2인칭의 인칭대명사를 

구분하여 사용할 수 있다. 

- ‘무엇, 무슨’의 의미를 

가진 의문대명사(อะไร)를 

사용해 의문문을 만들 수 

있다.  

- 서로의 이름을 묻고 답할 

수 있다.  

-(문화)태국의 인사법  

’와이 (ไหว)้ ’ 

관찰 

평가,

동료

평가 

7 
자기소개 

하기-2 

- ‘무엇, 무슨’의 의미를 

가진 의문대명사(อะไร)를 

사용해 의문문을 만들 수 

있다  

-연속동사구문을 사용할 

수 있다 (ชอบ + V) 

- 취미와 선호 묻고 

답하기 취미를 묻고 답할 

수 있다. 

관찰 

평가,

동료

평가 



 

58 

 

8 

[동태Ⅱ-02-04] 

일상생활 속의 친숙한 

상황에서 짧고 간단한 

문장으로 대화할 수 

있다.  

 

 

[동태Ⅱ-03-03] 의사

소통의 기본 표현을 

활용한 간단한 대화문

을 읽고 의미를 파악

한다. 

사물 묻고 

답하기 

 

-‘무엇, 무슨’의 의미를 

가진 의문대명사(อะไร) 

를 사용해 의문문을 만 

들 수 있다.  

- ‘~이다’의 의미를 가

진 지정사(เป็น)을 사용

한 설명문을 만들 수 

있다. 

- 다양한 사물의 명칭

(명사)을 사용해 사물

의 이름을 묻고 답할 

수 있다.  

관찰

평가,

동료

평가 

9 
사물 묻고 

답하기 

 

- ‘~이다’의 의미를 가

진 지정사(เป็น)의 부정

형 (ไม่ใช่)을 만들 수 있

다. 

- 지시대명사(น่ี, นัน่, 

โน่น)를 구분하여 사용할 

수 있다. 

- 다양한 사물의 명칭

(명사)을 사용해 사물

의 이름을 묻고 답할 

수 있다. 

  

 

관찰

평가,

동료

평가 
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10 

[동태Ⅱ-02-03] 짧고 

간결한 한두 문장으로 

자기소개, 설명, 묻고 

답하기를 할 수 있다.  

[동태Ⅱ-04-03] 일상

생활과 관련된 간단한 

대화문을 작문하여 쓴

다. 

주변사람 

소개하기 

- 3인칭의 인칭대명사

를 구분하여 사용할 수 

있다. 

- 가족관계 어휘를 익

히고 문장에 활용할 수 

있다.  

- 학습자 주변의 사람

을 소개할 수 있다. 

- ‘~이다’의 의미를 가

진 지정사(คือ)를 사용해 

문장을 만들 수 있다. 

- ‘~이다’의 의미를 가

진 지정사 เป็น과 คือ의 

쓰임을 구분할 수 있

다. 

 

 

관찰

평가,

동료

평가 

11 

[동태Ⅱ-02-03] 짧고 

간결한 한두 문장으로 

자기소개, 설명, 묻고 

답하기를 할 수 있다.  

[동태Ⅱ-05-04] 한국 

문화와 태국문화의 공

통점과 차이점에 대해 

토론함으로써 

문화의 다양성과 타

문화에 대한 관용적 

자세를 가진다. 

일반동사 

구문 

- 학습자의 일상생활과 

관련된 기초 일반동사 

어휘를 구분하여 사용

할 수 있다. 

- 일반동사로 구성된 

문장의 부정형을 만들 

수 있다. 

-(문화) 태국의 학교생

활과 교복 착용 

“태국의 교복은 반바지

예요.” 

  

관찰

평가 
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12 [동태Ⅱ-02-04] 일상생

활 속의 친숙한 상황에

서 짧고 간단한 문장으

로 대화할 수 있다.  

[동태Ⅱ-04-04] 실물이

나 그림을 보고 간단하

고 쉬운 낱말이나 문장

을 쓴다. 

미래시제 

- 미래시제 조동사(จะ)를 

사용해 미래시제로 표현

할 수 있다. 

- 미래시제의 부정형을 

표현할 수 있다. 

- 미래의 계획을 묻고 답

할 수 있다.  

 

관찰 

평가,

동료

평가 

13 과거시제 

- 과거시제 조동사 (ได-้

แลว้)를 사용해 과거시제로 

표현할 수 있다. 

- 과거시제의 부정형을 

표현할 수 있다. 

- 과거의 상황을 묻고 답

할 수 있다. 

관찰 

평가,

동료

평가 

14 

[동태Ⅱ-01-02] 쉽고 친

숙한 표현이나 간단한 

대화를 듣고 맥락을 파

악한다. 

[동태Ⅱ-02-04] 일상생

활 속의 친숙한 상황에

서 짧고 간단한 문장으

로 대화할 수 있다. 

[동태Ⅱ-05-04]  한국 

문화와 태국문화의 공통

점과 차이점에 대해 토

론함으로써 

문화의 다양성과 타문화

에 대한 관용적 자세를 

가진다 

경험표현 

- 경험을 나타내는 조동

사 (เคย) 를 사용하여 과거

의 경험을 표현할 수 있

다. 

- 경험을 나타내는 조동

사의 부정형을 표현할 수 

있다. 

-(문화)태국 군인과 한국

전쟁 “태국군인은 한국전

쟁에 참여한 적이 있어

요.”  

관찰

평가 

 

15 
현재 

진행형 

-현재시제 조동사 (ก าลงั-

อยู)่을 사용하여 현재진행

형 시제로 표현할 수 있

다. 

- 현재시제 조동사의 부

정형을 표현할 수 있다. 

관찰

평가 
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16 

[동태 Ⅱ-01-04] 일상생

활과 

관련된 간단한 대화를 

듣고 적절하게 반응한

다. 

[동태Ⅱ-02-04] 일상생

활 속의 친숙한 상황에

서 짧고 간단한 문장으

로 대화할 수 있다. 

개관한다. 

[동태Ⅱ-05-02] 태국의 

일상생활과 전통문화 및 

대중문화, 언어문화에 

대해 이해한다. 

가까운 

미래, 

임박한 

미래표현 

- 미래 시제 조동사와 현

재진행조동사를 함께 써

서 가까운 미래를 표현할 

수 있다.  

- 미래시제와 현재시제의 

혼합형(ก าลงัจะ..) ‘~하려고 

하는 중이다’의 표현을 만

들 수 있다. 

미래시제와 현재시제 혼

합형의 부정형 문장을 표

현할 수 있다.  

- (문화) 태국 속의 한류 

관찰

평가 

 

17 중간점검 

18 

[동태Ⅱ-03-01] 소리 및 

성조와 철자에 유의하여 

간단한 낱말을 정확하게 

읽는다.  

[동태Ⅱ-02-04] 

일상생활 속의 친숙한 

상황에서 짧고 간단한 

문장으로 대화할 수 

있다.  

[동태Ⅱ-05-03] 태국의 

일상생활, 전통문화 및 

대중문화에 대해 

조사하여 발표 

토론한다.  

 

바램의 

표현 

- 바램을 표현하는 동사 

(อยาก)를 사용해 연속동사

구문으로 표현할 수 있다. 

- 동작성 동사 

- 상태성 동사 

관찰

평가 

 

19 
요구와 

필요 

- 요구와 필요를 표현하

는 동사 (ตอ้งการ)를 사용해 

자신의 요구와 필요를 표

현할 수 있다. 

 - 요구와 필요의 부정형

을 표현할 수 있다. 

-(문화) 태국의 명절 “러

이 끄라통 - 수등을 띄우

고 싶어요.” 

관찰

평가 
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20 

 

 

[동태Ⅱ-03-01] 소리 

및 성조와 철자에 

유의하여 간단한 

낱말을 정확하게 

읽는다.  

[동태Ⅱ-04-04] 

실물이나 그림을 보고 

간단하고 쉬운 

낱말이나 문장을 

쓴다.  

[동태Ⅱ-05-01] 

태국의 기후와 

행정구역 등을 

개관한다. 

장소, 

위치 

안내 

- 의문대명사(ไหน)를 사

용해 장소나 위치를 물

을 수 있다. 

- 장소 전치사 (ท่ี)를 

사용해 장소나 위치를 

답할 수 있다. 

- 주요 관공서 및 건물

의 이름(명사) 

 

관찰

평가,

동료

평가 

21  길 찾기 

- 의문대명사(ไหน)를 사

용해 장소나 위치를 물

을 수 있다. 

- 장소 전치사 (ท่ี) 를 

사용해 장소나 위치를 

답할 수 있다. 

- 직진, 좌회전, 우회

전, 정지 등의 표현을 

익혀서 길을 찾는 대화

를 이어갈 수 있다. 

- (문화) 태국 수도 방

콕의 다양한 교통수단  

 

 

관찰

평가,

동료

평가 
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22 [동태Ⅱ-03-01] 소리 

및 성조와 철자에 

유의하여 간단한 

낱말을 정확하게 

읽는다.  

[동태Ⅱ-02-04] 

일상생활 속의 친숙한 

상황에서 짧고 간단한 

문장으로 대화할 수 

있다.  

[동태Ⅱ-05-04] 한국 

문화와 태국문화의 공

통점과 차이점에 대해 

토론함으로써 문화의 

다양성과 타문화에 대

한 관용적 자세를 가

진다. 

주문하기 

 

 

- 화자의 요청 및 요구

를 나타내는 표현 (ขอ) 

으로 음식과 음료를 주

문할 수 있다. 

- 태국어 숫자 1~10 

- 음식 및 음료 주문과 

관련된 수량사 (ท่ี, จาน, 

แกว้... 등)  

 

 

관찰

평가,

동료

평가 

23 부탁하기 

 

 

- 청자의 행동을 이끄

는 부탁의 표현 (ช่วย)으

로 청자의 행동을 이끄

는 부탁의 문장을 표현

할 수 있다. 

- 화자의 요청 및 요구

를 나타내는 표현 (ขอ)

와 청자의 행동을 이끄

는 부탁의 표현 (ช่วย)를 

구분할 수 있다. 

-(문화) 태국을 대표하

는 음식 “똠얌꿍” 

 

 

관찰

평가 
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24 
[동태Ⅱ-03-04] 

일상생활과 관련된 

간단한 대화문을 읽고 

의미와 맥락을 

파악한다.   

[동태Ⅱ-04-04] 

실물이나 그림을 보고 

간단하고 쉬운 낱말이나 

문장을 쓴다.  

 

지시와 

명령하기 

- 지시와 명령을 나타내

는 어조사 (สิ, ซะ) 를 사용

할 수 있다. 

- 금지를 명령하는 동사 

(ห้าม, อยา่) 를 사용할 수 있

다. 

관찰

평가 

 

25 권유하기 

- 권유를 나타내는 어조

사 (เถอะ, นะ)를 사용할 수 

있다. 

- 태국어의 의문조사 

(ไหม, หรือ)를 사용한 일반문

의 의문문 전환을 할 수 

있다. 

- 상대의 의견을 묻는 표

현 (...ดีไหม,...กนัไหม) 를 사

용할 수 있다. 

관찰

평가 

 

26 

[동태Ⅱ-02-04] 

일상생활 속의 친숙한 

상황에서 짧고 간단한 

문장으로 대화할 수 있다.  

[동태Ⅱ-04-02] 태국어

의 기본적인 문법구조를 

이해하면서 의사소통의 

기본표현을 활용한 간단

한 대화문을 쓴다.  

[동태Ⅱ-05-04]  한국 

문화 태국문화의 공통점

과 차이점에 대해 토론

함으로써 

문화의 다양성과 타문화

에 대한 관용적 자세를 

가진다 

의견 

이야기 

하기 

- 자신의 의견을 표현하

는 (คิดวา่, เห็นวา่)를 사용해 

문장을 구성할 수 있다. 

-의견을 표현하는 (คิดว่า, 

เห็นว่า)구문을 사용해 상대

방과 의견을 주고받을 수 

있다. 

-(문화) 입헌군주국의 나

라, 태국 

관찰

평가,

동료

평가 

27 
가능 표현

하기 

- 가능을 나타내는 조동

사 (ได)้를 사용해 문장을 

구성할 수 있다. 

- 가능을 나타내는 조동

사의 부정형으로 불가능

을 표현할 수 있다. 

관찰

평가 
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28 

[동태Ⅱ-04-04] 

실물이나 그림을 보고 

간단하고 쉬운 

낱말이나 문장을 

쓴다.  

[동태Ⅱ-05-02] 

태국의 일상생활과 

전통문화 및 

대중문화, 언어문화에 

대해 이해한다.  

물건 사고 

팔기 

- 숫자 10, 20, 50, 

100, 500, 1,000의 단

위 

- ‘얼마’의 의미를 가진 

의문사(เท่าไร)를 사용해 

금액을 묻고 답할 수 

있다. 

- 다양한 명사를 활용

하여 물건의 금액을 묻

고 답할 수 있다. 

-(문화) 태국의 화폐 

 

 

관찰

평가,

동료

평가 

29 

증상 

이야기 

하기 

- 신체 부위와 관련된 

기본 어휘 

- ‘아프다’의 다양한 표

현 (ป่วย, เจบ็, ปวด) 

- 아픈 상황을 가정하

고, 어떤 증상이 있는

지 묻고 답할 수 있다. 

 

관찰

평가,

동료

평가 

30 

[동태Ⅱ-03-02] 소리 

및 성조와 철자에 

유의하여 간단한 

대화문을 정확하게 

읽는다.  

[동태Ⅱ-05-03] 태국

의 일상생활, 전통문

화 및 대중문화에 대

해 조사하여 발표 토

론한다. 

생일 

이야기 

하기 

- 자신의 생년월일을 

이야기할 수 있다. 

- 태국에서 통용되는 

불력에 대해 이해하고 

서력을 불력으로 표현

할 수 있다. 

관찰

평가 

31 

요일 

이야기 

하기 

- 오늘의 요일을 묻고 

답할 수 있다. 

- 각 요일을 표현하는 

단어 

- (문화) 태국인의 생일

과 요일, 색깔 

 

관찰

평가,

동료

평가 
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32 [동태Ⅱ-04-04] 

실물이나 그림을 보고 

간단하고 쉬운 

낱말이나 문장을 

쓴다.  

[동태Ⅱ-05-02] 

태국의  

일상생활과 전통문화 

및 대중문화, 언어문

화에 대해 이해한다.  

주간 시간

표현하기 

- 주중의 시간을 시간

대 별로 구분하여 표현

할 수 있다. (오전 6시

~11시, 정오, 낮 1~3

시, 낮 4~6시) 

- 태국어로 현재 시간

을 묻고 답할 수 있다. 

 

관찰

평가,

동료

평가 

33 
야간시간

표현하기 

- 야간 시간을 시간대 

별로 구분하여 표현할 

수 있다. (저녁 7시~밤

11시, 자정, 새벽 1~5

시) 

- 태국어로 하루 일과

를 묻고 답할 수 있다. 

-(문화) 태국의 시간 

구분 유래 

관찰

평가,

동료

평가 

34 최종점검 
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3) Ⅲ단계 (중3~고1학년) 

차

시 
성취기준 학습 주제 학습 목표 평가 

1 

[동태Ⅲ-05-01]  

태국의 지역별 특징 

및 관광명소를 

개관한다.  

[동태Ⅲ-05-04]  

한국 문화와 태국 

문화의 공통점과 

차이점에 대해 

토론함으로써 공존과 

공영의 사회 실현을 

위한 공동체 의식을 

함양한다. 

태국은 

 어떤  

나라 

인가? 

- 태국 문화의 특징을 

이해할 수 있다. 

- 한국과 태국의 문화

적 공통점과 차이점을 

말할 수 있다. 

관찰

평가 

2 

[동태Ⅲ-01-01]  

태국어의 음성적 

특징에 유의하여 

정확하게 구별하여 

듣고 성조와 

장단음을 식별할 수 

있다. 

[동태Ⅲ-02-01] 

태국어의 음성적 

특징과 성조를 

구분하여 발음할 수 

있다. 

 

태국어의 

성조와 

문장구조 

-태국어의 성조를 구분

하고 따라 발음할 수 

있다. 

- 태국어의 기본적인 

문장구성을 이해한다. 

-(문화) 태국어의 경어

법과 존중을 나타내는 

어조사 (ครับ/ ค่ะ, คะ) 

관찰

평가, 

동료

평가 
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3 

[동태Ⅲ-03-01]  

소리 및 성조와 철자

에 유의하여 낱말을 

정확하게 소리 내어 

읽는다. 

[동태Ⅲ-04-01]  

음성적 특징에 유의하

여 익숙한 단어 및 어

구를 쓴다. 

[동태Ⅲ-05-02]  

태국의 일상생활과 전

통문화 및 대중문화, 

언어문화에 대해 이해

한다. 

 

태국어의 

자모음 

 

 
 

- 태국어 자모의 음가

를 알고 따라 발음할 

수 있다.  

- 태국어 자모음의 결

합에 따라 음절을 구성

할 수 있다.  

관찰

평가 

4 

태국어의 

음절과 

기초 단어 

- 자모음의 결합으로 

음절을 구성하고 따라 

발음할 수 있다. 

- 자모음을 결합하여 

간단한 단어를 조합하

고 쓸 수 있다. 

관찰

평가 

5 

[동태Ⅲ-02-02]  

태국인의 비언어적 행

동을 이해하고, 기초

적인 인사말(소개, 감

사, 사과 등)을 주고

받을 수 있다. 

의미를 파악한다. 

[동태Ⅲ-02-03]  

단순문으로 자기소개, 

설명, 묻고 답하기를 

할 수 있다 

[동태Ⅲ-05-02]  

태국의 일상생활과 전

통문화 및 대중문화, 

언어문화에 대해 이해

한다. 

 

태국어  

기초 

인사말 

- 만났을 때, 감사, 사

과의 인사말을 주고받

을 수 있다. 

- 인사말을 태국어 철

자법에 맞춰 따라 쓸 

수 있다. 

관찰

평가 

6 
축하와  

축언 

- 축하 인사말을 주고 

받을 수 있다. 

-(문화) 태국의 설날  

‘쏭끄란’, 수등 축제 

‘러이끄라통’ 

관찰

평가, 

동료

평가 
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6 

 

 

 

 

 

[동태Ⅲ-02-03]  

단순문으로 자기소개, 

설명, 묻고 답하기를 

할 수 있다.  

[동태Ⅲ-03-03]  

의사소통의 기본 표현

을 활용한 짧고 쉬운 

글이나 간단한 대화문

을 읽고 의미와 맥락

을 파악한다. 

[동태Ⅲ-05-03] 

태국의 일상생활, 

전통문화 및 

대중문화에 대해 

조사하여 발표 

토론한다. 

 

 

 

 

 

 

 

 

자기 

소개하기-

1 

 

 

- 1, 2, 3인칭의 인칭대

명사를 구분하여 사용

할 수 있다. 

- 서로의 이름을 묻고 

답할 수 있다.  

-(문화) 태국의 존두사

상과 인사예절 

 

 

 

  

관찰 

평가, 

동료

평가 

7 

자기 

소개하기-

2 

-  1, 2, 3인칭의 인칭

대명사를 구분하여 사

용할 수 있다. 

- 출신 나라 묻고 답하

기 

- 취미 묻고 답하기 

관찰

평가,

동료

평가 
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8 

[동태Ⅲ-02-03]  

단순문으로 자기소개, 

설명, 묻고 답하기를 

할 수 있다. 

[동태Ⅲ-05-01]   

태국의 지역별 특징 

및 관광명소를 개관한

다. 

가족 

소개하기 

 

- 가족구성원을 소개할

수 있다. 

- ‘~이다’를 의미하는 

지정사(เป็น)를 사용한 

설명문을 만들 수 있

다. 

- ‘몇’을 의미하는 의문

사(ก่ี)를 사용하여 가

족 구성원 수를 이야

기할 수 있다. 

- 숫자 1~5를 사용할 

수 있다.  

관찰

평가,

동료

평가 

9 

대표명소 

이야기  

하기 

 

- 인천 지역과 태국의 

대표 명소를 소개할 수 

있다. 

- ‘~이다’를 의미하는 

지정사 (คือ)를 사용한 

설명문을 만들 수 있

다.  

- ‘~이다’를 의미하는 

지정사 (เป็น, คือ)의 부정

형 (ไม่ใช่)을 만들 수 있

다. 

- 지시대명사(น่ี, นัน่, โน่น)

를 구분하여 사용할 수 

있다.  

관찰

평가,

동료

평가 
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10 

[동태Ⅱ-02-03]  

짧고 간결한 한두 

문장으로 자기소개, 

설명, 묻고 답하기를 

할 수 있다.  

[동태Ⅱ-04-03]  

일상생활과 관련된 

간단한 대화문을 작문

하여 쓴다. 

주변사람 

소개하기 

- 3인칭의 인칭대명사

를 구분하여 사용할 수 

있다. 

- 가족관계 어휘를 익

히고 문장에 활용할 수 

있다.  

- 학습자 주변의 사람

을 소개할 수 있다. 

- 지정사(คือ)를 사용해 

문장을 만들 수 있다. 

- 지정사 เป็น과 คือ의 쓰

임을 구분할 수 있다. 

 

 

관찰

평가,

동료

평가 

11 
[동태Ⅲ-02-04]  

주어진 상황에 알맞

게 의사소통의 기본 

표현을 활용하여 짧은 

대화를 할 수 있다. 

[동태Ⅲ-04-04]  

일상생활 및 친숙한 

상황에 대해 대화문을 

작문하여 쓴다. 

동작 

설명하기 

- 기초 동작성 동사 어

휘를 사용해서 문장을 

구성할 수 있다. 

- 동작성 동사로 구성

된 문장의 부정형을 만

들 수 있다. 

관찰

평가 

12 
상태 

설명하기 

- 기초 상태성 동사 어

휘를 사용해서 문장을 

구성할 수 있다. 

- 상태성 동사로 구성

된 문장의 부정형을 만

들 수 있다. 

- 동작성 동사와 상태

성 동사를 구분할 수 

있다.  

관찰

평가 
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13 

[동태Ⅲ-03-03]  의

사소통의 기본 표현을 

활용한 짧고 쉬운 글

이나 간단한 대화문을 

읽고 의미와 맥락을 

파악한다.  

[동태Ⅲ-04-03] 태국

어 문법에 맞게 의시

소통의 기본 표현을 

활용한 간단한 대화문

을 쓴다. 

 

최상급 

이야기 

하기 

- 최상급 문장을 표현

할 수 있다. 

- 상대방이 무엇을 가

장 선호하는지 묻고 답

할 수 있다. 

 

관찰

평가,

동료

평가 

14 

비교급 

이야기 

하기 

- 두가지 선택지 중 무

엇을 더 선호하는지 표

현할 수 있다. 

- 상대방이 무엇을 더 

선호하는지 묻고 답할 

수 있다. 

관찰

평가,

동료

평가 

15 

[동태Ⅲ-03-04] 태국

에 대한 기초적인 정

보와 관련된 간단한 

대화문을 읽고 내용을 

파악한다. 

[동태Ⅲ-04-04] 일상

생활 및 친숙한 상황

에 대해 대화문을 작

문하여 쓴다. 

[동태Ⅲ-05-03] 태국

의 일상생활, 전통문

화 및 대중문화에 대

해 조사하여 발표 토

론한다. 

미래시제 

- 미래시제 조동사 (จะ)

를 사용하여 미래의 계

획을 이야기할 수 있

다. 

- 상대방의 미래 계획

을 읽거나 듣고 파악할 

수 있다. 

관찰

평가 

 

16 과거시제 

- 과거시제 조동사 

(ได-้แลว้)를 사용하여 과

거의 사실을 이야기할 

수 있다. 

- 상대방의 과거 사실

을 읽거나 듣고 파악할 

수 있다. 

- (문화) 지역별 대표음

식 

‘태국 음식을 먹었다’ 

관찰

평가 
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17 중간점검 

18 
[동태Ⅲ-02-04]  

주어진 상황에 알맞게 

의사소통의 기본 표현

을 활용하여 짧은 대

화를 할 수 있다. 

[동태Ⅲ-03-04]  

태국에 대한 기초적인 

정보와 관련된 간단한 

대화문을 읽고 내용을 

파악한다. 

경험 

이야기  

하기 

- 경험 조동사(เคย)를 

사용하여 과거의 경험

을 이야기할 수 있다. 

- 상대방의 과거 경험

을 읽거나 듣고 파악할 

수 있다. 

관찰

평가 

 

19 
현재 

진행형 

- 현재진행조동사 

(ก าลงั-อยู)่를 사용하여 현

재 일어나고 있는 일을 

이야기할 수 있다. 

- 상대방이 무엇을 하

는 중인지 읽거나 듣고 

파악할 수 있다. 

관찰

평가 

 

20 

[동태Ⅲ-01-03]  

의사소통의 기본 

표현을 활용한 짧고 

쉬운 글이나 간단한 

대화를 듣고 의미를 

파악한다.  

[동태Ⅲ-04-05]   

현지 문화에 대한 

그림을 보고 간단한 

문장 및 대화문을 

쓴다. 

[동태Ⅲ-05-03] 

태국의 일상생활, 

전통문화 및 

대중문화에 대해 

조사하여 발표, 

토론한다. 

장소, 

위치의 

안내 

- ‘어디, 어느’를 의미

하는 의문대명사(ไหน)를 

사용해 장소와 위치를 

설명할 수 있다. 

- 지도나 그림을 보고 

장소와 위치를 설명할 

수 있다. 

관찰

평가,

동료

평가 

21 
물건 사고 

팔기 

- ‘얼마’를 의미하는 의

문대명사(เท่าไร)을 사용

해 가격을 묻고 답할 

수 있다. 

- 그림을 보고 물건의 

갯수와 가격을 이야기

할 수 있다. 

- 숫자 1~100, 1000 

- (문화) 태국의 열대과일 

관찰

평가,

동료

평가 
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22 
[동태Ⅲ-01-03]  

의사소통의 기본 표현

을 활용한 짧고 쉬운 

글이나 간단한 대화를 

듣고 의미를 파악한

다. 

[동태Ⅲ-02-04]  

주어진 상황에 알맞게 

의사소통의 기본 표현

을 활용하여 짧은 대

화를 할 수 있다. 

[동태Ⅲ-05-03]  

태국의 일상생활, 전

통문화 및 대중문화에 

대해 조사하여 발표 

토론한다. 

요청과 

요구하기 

 

 

- 화자의 요청 및 요구

를 나타내는 표현 (ขอ) 

으로 식당, 가게, 관광

지 등에서 요청이나 요

구를 할 수 있다. 

- 상대방의 요청이나 

요구를 듣고 적절히 반

응하며 대화할 수 있

다. 

 

 

 

관찰

평가,

동료

평가 

23 부탁하기 

 

- 청자의 행동을 이끄

는 부탁의 표현 (ช่วย)으

로 청자의 행동을 이끄

는 부탁의 문장을 표현

할 수 있다. 

- 상대방의 부탁에 대

해 적절히 반응하며 대

화할 수 있다. 

-(문화) ‘팟타이’에 드

러난 태국의 타이민족

주의 

 

 

관찰

평가,

동료

평가 
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24 

[동태 Ⅲ-01-04]  

일상생활 속의 친숙한 

주제에 관한 쉽고 간단

한 말이나 대화를 듣고 

맥락과 의미를 파악할 

수 있다. 

[동태Ⅲ-02-04]  

주어진 상황에 알맞게 

의사소통의 기본 표현을 

활용하여 짧은 대화를 

할 수 있다. 

[동태Ⅲ-05-01] 태국의 

지역별 특징 및 관광명

소를 개관한다. 

날씨와 

계절 

- 날씨와 관련된 어휘를 

구분하여 사용하며, 오늘

의 날씨를 표현할 수 있

다. 

- 한국과 태국의 계절적 

차이를 이해하고 이를 태

국어로 표현할 수 있다. 

관찰 

평가 

 

25 권유하기 

- 권유를 나타내는 어조

사 (เถอะ, นะ)를 사용할 수 

있다. 

- 상대의 의견을 묻는 표

현 (...ดีไหม)을 사용할 수 

있다. 

- (문화) 태국 여행계획 

짜기와 태국의 다양한 교

통수단 

관찰 

평가 

 

26 [동태Ⅱ-02-04] 

일상생활 속의 친숙한 

상황에서 짧고 간단한 

문장으로 대화할 수 

있다.  

[동태Ⅱ-04-02]  

태국어의 기본적인 문법

구조를 이해하면서 의사

소통의 기본표현을 활용

한 간단한 대화문을 쓴

다.  

가능과 

불가능 

표현하기 -

1 

- 가능을 나타내는 조동

사 (ได)้를 사용해 문장을 

구성할 수 있다. 

- 가능을 나타내는 조동

사의 부정형(ไม่ได)้으로 불

가능을 표현할 수 있다. 

관찰 

평가,

동료

평가 

27 

가능과 

불가능 

표현하기 -

2 

- 가능을 나타내는 조동

사 (เป็น, ไหว)를 상황에 따

라 구분해 사용할 수 있

다. 

가능을 나타내는 조동사

의 부정형(ไม่เป็น, ไม่ไหว)으로 

불가능을 표현할 수 있다. 

- 가능을 나타내는 조동

사 (ได,้ เป็น, ไหว)의 쓰임을 

구분할 수 있다. 

관찰 

평가 
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28 

[동태Ⅲ-03-04] 태국

에 대한 기초적인 정

보와 관련된 간단한 

대화문을 읽고 내용을 

파악한다. 

[동태Ⅲ-04-04] 일상

생활 및 친숙한 상황

에 대해 대화문을 작

문하여 쓴다. 

[동태Ⅲ-05-04] 한국 

문화와 태국 문화의 

공통점과 차이점에 대

해 토론함으로써 공존

과 공영의 사회 실현

을 위한 공동체 의식

을 함양한다. 

증상 

이야기 

하기 

- 신체 부위와 관련된 

기본 어휘 

- ‘아프다’의 다양한 표

현 (ป่วย, เจบ็, ปวด) 

- 병원 혹은 약국을 가

정하여 증상을 묻고 답

할 수 있다. 

 

관찰

평가,

동료

평가 

29 

바램과  

필요 

이야기 

하기 

- 바램을 표현하는 동

사 (อยาก)를 사용해 연속

동사구문으로 표현할 

수 있다. 

- 필요를 표현하는 동

사 )ตอ้งการ(를 사용해 연

속동사구문으로 표현할 

수 있다. 

-(문화) 조퇴와 결석 

허락받기 

 

관찰

평가,

동료

평가 

30 

[동태 Ⅲ-01-04] 일상

생활 속의 친숙한 주

제에 관한 쉽고 간단

한 말이나 대화를 듣

고 맥락과 의미를 파

악할 수 있다. 

[동태Ⅲ-04-04] 일상

생활 및 친숙한 상황

에 대해 대화문을 작

문하여 쓴다. 

[동태Ⅲ-05-03] 태국

의 일상생활, 전통문

화 및 대중문화에 대

해 조사하여 발표 토

론한다. 

연도, 월, 

일자 표현

하기 

- 오늘의 연,월,일을 

이야기할 수 있다. 

- 자신의 생년월일을 

이야기할 수 있다. 

- (문화) 태국의 불기 

관찰

평가 

31 

요일 

이야기 

하기 

- 오늘의 요일을 묻고 

답할 수 있다. 

- 어제, 오늘, 내일 등

의 시간부사 

- (문화) 국왕을 나타내

는 ‘노란색’과 요일별 

색깔 

 

관찰

평가,

동료

평가 
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32 

[동태 Ⅲ-01-04]  

일상생활 속의 친숙

한 주제에 관한 쉽고 

간단한 말이나 대화를 

듣고 맥락과 의미를 

파악할 수 있다. 

[동태Ⅲ-02-04]  

주어진 상황에 알맞

게 의사소통의 기본 

표현을 활용하여 짧은 

대화를 할 수 있다. 

[동태Ⅲ-04-05]  

현지 문화에 대한 그

림을 보고 간단한 문

장 및 대화문을 쓴다. 

주간시간

표현하기 

- 주중 시간을 시간대 

별로 구분하여 표현할 

수 있다. (오전 6시~11

시, 정오, 낮 1~3시, 

낮 4~6시) 

- 태국어로 현재 시간

을 묻고 답할 수 있다. 

 

관찰

평가,

동료

평가 

33 

야간 

시간표현

하기 

- 야간 시간을 시간대 

별로 구분하여 표현할 

수 있다. (저녁 7시~밤11

시, 자정, 새벽 1~5시) 

- 태국어로 하루 일과

를 묻고 답할 수 있다. 

- 주어진 시계를 보고 

태국어로 이야기할 수 

있다. 

- (문화) 한국과 태국의 

시간 구분 

관찰

평가,

동료

평가 

34 최종점검 
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2. 학교급별 학기 성취기준 

각 단계별 성취기준은 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기, 문화의 5 가지 

영역으로 나누어 개발하며, 단계별 학습자가 제시된 성취기준을 도

달함으로써 태국어로 기초적인 의사소통을 할 수 있으며, 태국 문

화에 대한 기본적인 이해를 갖출 수 있도록 하는 데 목표를 두었다. 

Ⅰ단계(초5～6)의 교육과정 목표에서는 학습자가 태국어로 기초적

인 언어 소통을 할 수 있으며, 태국 문화에 관심을 갖고 서로 다른 

문화를 상호 존중하는데 초점을 두었다. Ⅱ단계(중1～2)에서는 기

초적인 의사소통능력을 배양하여 학습자 자신과 직접 관련된 바에 

대해 태국인에게 전달하거나 태국인과 대화할 수 있는 능력을 함양

하고, 문화의 다양성과 가치관을 존중하는 자세를 확립할 수 있도

록 하는 데에 초점을 두어 개발하였다. Ⅲ단계(중3～고1)에서는 학

습자의 일상생활과 관련되거나 혹은 구체적으로 주어진 상황에 알

맞은 간략하고 단순한 의사 소통을 할 수 있도록 하며, 문화적 교

류를 통해 시민 의식을 기르는 데 중점을 두어 개발하도록 하였다. 

각 단계별 태국어 목표 개발 방향을 표로 나타내면 다음과 같다. 
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Ⅰ단계(초 5～6) Ⅱ단계(중 1～2) Ⅲ단계(중 3～고 1) 

학습자가 태국어로 

일상생활에서 

필요한 기초적인 

언어소통을 할 수 

있으며, 태국문화에 

관심을 갖고 서로 

다른 문화를 상호 

존중하도록 한다. 

이를 통해 동아시아 

세계시민으로 

성장하여 기여할 수 

있는 토대를 

구축한다. 

 

가. 학습자의 

일상생활에서 

필요한 간결하고 

단순한 표현을 

사용해 의사소통 

역량을 배양한다. 

나. 태국어 및 태국 

문화에 대한 흥미와 

관심을 갖고 한국과 

태국 문화의 공통점 

과 차이점을 이해할 

수 있다. 

다. 상호 문화에 대한 

이해를 바탕으로 

동아시아시민으로서의 

상호이해력과 

협동심을 익힌다. 

학습자 자신과 직접 

관련된 바에 대해 

태국인에게 

전달하거나 태국인과 

대화할 수 있는 

능력을 함양하고, 

문화의 다양성과 

가치관을 존중하는 

자세를 확립한다. 

 

가. 학습자와 

직접적으로 관련된 

사건 및 상황이나 

일상생활에 대해 

태국인에게 

전달하거나, 

태국인과 의사소통 

할 수 있는 능력을 

함양한다. 

나. 태국 문화에 

대한 이해를 

기반으로 서로 다른 

문화의 다양성과 

가치관을 존중하는 

자세를 학습한다. 

다. 다양한 문화에 

대한 열린 생각과 

창의적 사고력을 

갖춘 동아시아 시민 

의식을 기른다. 

학습자의 일상생활과 

관련되거나 혹은 

구체적으로 주어진 

상황에 알맞은 

간략하고 단순한 

의사 소통을 할 수 

있도록 하며, 문화적 

교류를 통해 시민 

의식을 함양한다. 

 

가. 학습자의 

일상생활과 

관련되거나 혹은 

구체적으로 주어진 

상황에 알맞은 

간략하고 단순한 

의사 소통을 할 수 

있는 능력을 

배양한다. 

나. 문화적 이해를 

바탕으로 태국인과 

교류할 수 있는 

능력을 기른다. 

다.  태국인과의 

의사소통 및 

인적교류를 통해 

동아시아 시민 

의식을 함양하고, 

나아가 

세계시민의식을 

기른다. 
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3. 의사소통 기본어휘 

일련번호 태국어 단어 한국어 뜻 

1 ก็ 
~도, 역시, ~면,  

그런데…, 그래서…, 결국…. 

2 กรกฎาคม 7 월 

3 กระดานด า 칠판 

4 กระดาษ 종이 

5 กระโดด 뛰다, 뛰어들다, 점프하다 

6 กระเป๋า 가방 

7 กระเป๋าตงัค ์ 지갑 

8 กระโปรง  치마  

9 กรุงเทพฯ 방콕 (태국의 수도) 

10 กลว้ย 바나나  

11 กลบั 
회귀하다, 돌아가다, 유턴하다 

돌아가(오)다, 되돌리다, 귀환하다 

12 กลบับ้าน  귀가하다, 집에 가다 

13 กลวั 무서워하다, 두려워하다 

14 กลาง 중, 가운데 

15 กลางคนื 한밤 중, 밤, 야간, 밤중 

16 กลางวนั 낮, 백주, 대낮 

17 ก็เลย...  (접속사) 그래서 (비격식 표현)  

18 ก็แลว้กนั  ~하기로 하다, ~로 하자  

19 กว๋ยเตีย๋ว  쌀국수  

20 กวา่  …이상, 넘게 , 더~하다(비교급)  

21 กว้าง 넓다  

22 กอ่น ~전에, ~하기 전에, 우선  

23 กนั 함께, 서로 ~하다  
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24 กนัเถอะ  ~합시다(권유)  

25 กนัยายน 9 월 

26 กบั ~와/과 

27 กางเกง 바지 

28 กางเกงขายาว 긴바지  

29 กางเกงขาส้ัน  반바지  

30 กาแฟ 커피 

31 การบ้าน 숙제 

32 ก าลงั [현재진행 조동사] ~하는 중이다 

33 กนิ 먹다 

34 กโิล  
킬로그램(กิโลกรัม)의 약자 

표기에서는 줄여서 กก.로도 사용함  

35 กี ่ 몇 (의문사로 수사 자리에 옴) 

36 
กฬีา 

스포츠 

운동, 스포츠 

37 กุ้ง 새우  

38 กุมภาพนัธ ์ 2 월 

39 
เกง่ 

잘 하다, 능숙하다, 숙련되어 있다,  

(성적이) 좋다, (능력이) 많다 

40 เกม 게임 

41 เกรงใจ 부담스러워 하다, 미안해 하다  

42 เกลยีด 싫어하다, 미워하다  

43 เกลอื 소금 

44 เกา่ 오래된, 낡은, 낡다  

45 เก้า (숫자) 9 

46 เกาหล ี 한국 

47 เกาหลใีต ้ 남한 

48 เกาหลเีหนือ 북한 
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49 เก้าอี ้ 의자 

50 เกาะ 섬 

51 เกนิไป  너무, 지나치게  

52 แกง 국, 찌개, 국물이 자작한 커리류의 반찬 

53 แกงจดื 깽쯧, 맑은 국(담백한 국)  

54 แกงส้ม 깽쏨(김치찌개와 비슷한 태국 음식)  

55 แกงเหลอืง 깽르앙(남부식 매운 찌개)  

56 แก้ม 볼 

57 แก้ว 잔, 컵, 유리 (분류사) 잔  

58 ใกล ้ 가깝다, 부근에 있다, 근처에 있다 

59 ไก ่ 닭 

60 ไกย่า่ง 닭고기 구이  

61 ไกล 멀다  

62 ขนม 과자 

63 ขนมปัง 빵 

64 ขม (맛이) 쓰다 

65 ขยนั  부지런하다  

66 ขวด 병 (분류사) 병  

67 ขอ  
~를 주세요, ~하게 해 주세요,  

좀 ~하겠습니다 

68 ของ 
~의, 물건 

물건, 물품, 화물 

69 ของหวาน 단 것, 디저트  

70 ขอโทษ 죄송하다, 미안합니다  

71 ขอบคุณ 고맙다, 감사하다 

72 ขบั 몰다, 운전하다, 밀어내다  

73 ขบัรถ  운전하다  
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74 ขา 다리  

75 
ข้าง 

옆, 옆에, ~편에 

방향, 쪽, 면 

76 ข้าง ๆ 옆, 옆에  

77 ข้างใต ้ 아래, 아래에, 남쪽  

78 
ข้างนอก 

밖, 바깥 

바깥쪽 

79 ข้างใน 안, 안에, 안쪽 

80 ข้างบน 위, 위에, 위쪽 

81 ข้างลา่ง 아래, 아래에, 아래쪽 

82 ข้างหน้า 앞, 앞에, 앞쪽 

83 ข้างหลงั 뒤, 뒤에, 뒤쪽 

84 ขาย  팔다 

85 ขาว 희다, 흰색, 하얀 

86 ขา่ว 소식, 뉴스  

87 ข้าว 밥 

88 ข้าวกลางวนั 점심밥, 점심식사 

89 ข้าวเช้า 아침밥, 아침식사 

90 ข้าวผดั 볶음밥 

91 ข้าวผดักุง้  새우볶음밥 

92 ข้าวเย็น 저녁밥 

93 ขึน้ 오르다, 올라가다  

94 ขึน้  
(후행부동사로 많아지거나 좋아지는 경우)  

~하게 되다, ~어지다   

95 เขา (3 인칭 남성) 그 

96 เขา  산(ภูเขา)   

97 เข้า  들다, 들어가다  

98 เข้าใจ 이해하다 
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99 เขยีน 쓰다 

100 เขยีว 초록, 초록색, 녹색이다, 푸르다 

101 แขน 팔 

102 ไข ่ 알 

103 ไข้  열  

104 ไข้หวดัใหญ ่ 독감  

105 คง(จะ) 아마~할 것이다 

106 คน 사람 

107 คนเกาหล ี 한국 사람 

108 คนจนี 중국 사람 

109 คนเดยีว  혼자, 한 사람, 혼자서, 홀로 

110 คนตา่งชาต ิ 외국인, 외국 사람 

111 คนไทย 태국 사람 

112 คนอเมรกินั 미국 사람 

113 คนองักฤษ 영국 사람 

114 ครอบครวั 가족 

115 ครัง้ 번, 회, 회차  

116 ครัง้แรก 처음, 첫번째, 최초 

117 ครบั 남성의 공손 어조사  

118 ครวั  부엌  

119 ครึง่ 반, 절반  

120 ครึง่ชัว่โมง  삼십 분 (한 시간의 반)  

121 คร ู 선생, 선생님 

122 ควร  ~해야 한다 (응당히 해야한다의 의미) 

123 
คอ 

목 

목, 목구멍 

124 คะ 여성의 공손 어조사(의문문, 명령문) 
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125 คะ่ 여성의 공손 어조사(평서문)  

126 คนั (분류사) 대  

127 ค า 
말, 단어, (한)입 

말, 어(語), 단어 

128 ควิ 순서, 순번(영어의 queue 차용어)   

129 คนื  밤  

130 คอื (지정사) ~이다  

131 คุณ (2 인칭) 당신, 너 

132 คุณพอ่ 아버지, 아빠 

133 คุณแม ่ 어머니, 엄마 

134 คุย 
대화하다, 이야기하다 

대화하다, 담화하다, 이야기를 나누다 

135 
คู ่

짝, 커플, (분류사) 쌍 

쌍을 이루다, 나란하다, 평행의 

136 เค้ก 케이크  

137 เค็ม (맛이) 짜다 

138 เคย (경험) …한 적이 있다.  

139 เครยีด 스트레스를 받다, 긴장하다 

140 เครือ่ง 기계, (분류사) 대  

141 เครือ่งดืม่ 음료 

142 เครือ่งบนิ 비행기  

143 โค้ก 콜라  

144 ใคร 누구 

145 งัน้ 
그렇다면 

그러면(ถา้อยา่งนั้น 의 줄임말) 

146 งัน้  그럼, 그러면(ถา้อยา่งนั้น 의 축약형)  

147 งาน 일 

148 งานบ้าน 집안일, 가사 
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149 งา่ย 쉽다  

150 ง ู 뱀 

151 เงนิ 돈 

152 เงนิเดอืน 월급 

153 จมูก 코 

154 จรงิ (ๆ)  진짜, 정말로  

155 จอง  예약하다, 예매하다  

156 จอด 세우다, 주차하다  

157 จะ (미래시상)~하겠다, 할 것이다  

158 จ้ะ 예사말 어조사(평서문) 

159 จ๊ะ 예사말 어조사(의문문, 명령문)  

160 จงั 매우, 아주, 굉장히  

161 จงัเลย 매우, 아주  

162 จดั 강하다, 진하다 

163 จนัทร(์พระจนัทร)์ 달  

164 จาก ~부터(주로 공간적 의미)  

165 จากนั้นก็ 그리고 나서는  

166 จาน 접시, (분류사) 접시  

167 จ านวน 수, 숫자  

168 จนี 중국  

169 จงึ 그래서  

170 จดื (맛이) 싱겁다, 심심하다 

171 เจ็ด (숫자) 7 

172 เจอ(กนั)  만나다  

173 เจีย๊บ  (의성어) 삐약삐약, 사람 이름  

174 ใจ  마음 
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175 ใจด ี
친절하다 

마음씨가 좋다, 착하다 

176 ฉัน (1 인칭) 나  

177 ฉีดยา  주사를 맞다, 주사를 놓다   

178 ช่วง  시기, 기간  

179 ช่วงเช้า 아침, 아침에  

180 ช่วงน้ี  요즘, 이 시기   

181 ช่วงบา่ย 오후, 오후에  

182 ช่วงเย็น 저녁, 저녁에  

183 ชวน 권하다 

184 ช่วย  돕다  

185 ชอบ 좋아하다, 선호하다   

186 ชดั  정확하다, 명확하다, 선명하다  

187 ชัน้ 층 

188 ชัว่โมง  시간  

189 ช้า 느리다  

190 ช้าง 코끼리  

191 ชาม 대접, 그릇 

192 ชาย 남, 남자, 남성 

193 ชิน้ 조각 

194 ชมิ  맛보다  

195 ชือ่ 이름 

196 ชือ่จรงิ 본명 

197 ชือ่เลน่ 
닉네임, 별명 

별명, 애칭 

198 ชุดนกัศึกษา 교복, 대학생 유니폼 

199 เช่น 같다, 예를 들어 
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200 เช่นกนั 마찬가지다, 같다, 다름없다, 마찬가지이다 

201 เช้า 아침  

202 เชญิ 
초대하다, 초청하다, 청하다, ~하세요 

초대하다, 청하다, 모시다, 청유의 표현   

203 เชยีงใหม ่ 치앙마이(태국 북부의 중심도시)  

204 ใช่ 맞다, 그렇다  

205 ใช้ 쓰다, 사용하다 

206 ซือ้ 사다 

207 โซฟา 소파  

208 โซล  서울  

209 ญีปุ่่น 일본  

210 ดว้ย(กนั)   같이, 함께, ~도 또한  

211 ดอก  꽃, (분류사) 송이  

212 ดอกกุหลาบ 장미꽃  

213 ดอกไม้ 꽃  

214 ดอย 산, 고개, 언덕(북부 방언)  

215 ดอยสุเทพ 더이쑤텝(치앙마이에 있는 산의 이름)  

216 ดา้ม  (분류사) 자루  

217 ด า  검다, 검은  

218 ดฉัิน (1 인칭, 여성) 나, 저 

219 ดนิสอ 연필  

220 ด ี 좋다 

221 ดใีจ  기쁘다  

222 ดืม่ 마시다 

223 ด ู 보다 

224 เด็ก 아이 

225 เดนิ 걷다 
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226 เดนิเลน่ 산책하다 

227 เดยีว 
혼자이다, 홀로, 하나의 

유일하다, 하나의, 유일의 

228 เดอืน 달, 월  

229 แดง  붉다, 빨갛다  

230 โดยบงัเอญิ 우연히 

231 
ได ้  

얻다, 받다, ~할 수 있다(가능), 

(조동사) …했다, …하게 됐다  

232 ตก 떨어지다, 내리다  

233 ตกใจ  놀라다  

234 ตกลง 동의하다 

235 ต้น (분류사) 그루, 초, 초순 

236 ต้นเดอืน 월 초  

237 ต้นไม้ 나무  

238 ต้ม 
끓이다 

끓이다, 익히다, 삶다 

239 ต้มย า 똠얌(맵고 시큼한 태국 전통 스프)  

240 ต้มย ากุ้ง 
똠얌꿍(새우를 넣은 맵고 시큼한 태국 

전통 스프)  

241 ตรง 정확하다  

242 ตรง(กนั)ข้าม 반대로, 반대편   

243 ตรงน้ี 여기  

244 ตรงไป 직진하다, 곧장 가다  

245 ตลก 
웃기다, 재미있다 

익살맞다, 우습다 

246 ตลอด  늘, 항상 

247 ตลอดปี 일년 내내  

248 ตลอดไป  영원히, 계속  
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249 ตลอดเวลา 늘, 항상 

250 ตลาด 시장, 장 

251 ตอ่ 
계속하다, 이어지다 

~에, ~에 대하여 

252 ต้อง ~해야 한다(반드시 해야한다의 의미) 

253 ต้องการ 원하다, 희망하다  

254 ตอน 
~ 때에  

(시간의) 때, 나절 

255 ตอนเช้า 
아침에 

오전에 

256 ตอนน้ี  지금, 현재  

257 ตอนบา่ย 오후에  

258 ตอนเย็น 
저녁에 

해질 녁, 저녁 때 

259 ตอบ 대답하다  

260 ตอ่ไป(น้ี)  앞으로  

261 ตะเกยีบ 젓가락 

262 ตะวนัตก 서, 서쪽 

263 ตะวนัออก 동, 동쪽 

264 ตัง้ 
세우다, 설치하다 

~씩이다 

265 ตัง้ใจ 
마음을 먹다, 결심하다, 열심히 하다 

열의를 가지다, 심혈을 기울이다, 

결심하다 

266 ตัง้แต ่  ~부터(주로 시간적 의미) 

267 ตดั 자르다  

268 ตดัผม 머리를 자르다  

269 ตวั 몸, (분류사로) 마리, 개  

270 ตัว๋  표 
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271 ตวัหนงัสือ 문자, 글 

272 ตวัใหญ ่  덩치가 크다  

273 ตวัอยา่ง 
예시, 예 

견본, 본보기, 선례 

274 ตวัอกัษร 문자  

275 ตวัเอง 자기, 자신 

276 ตา 외조부 

277 ตา่ง 다르다, (수식어) 다른 

278 ตา่ง ๆ 여러, 각종 

279 ตา่งกนั 서로 다르다  

280 ตาม 
따르다, ~에 따라 

…대로, …처럼  

281 ตาย 죽다  

282 ต ารวจ 경찰 

283 ต ารา 교재, 교본  

284 ตดิ  붙다, 붙이다, 막히다  

285 ตดิตอ่ 연락하다 

286 ต ี 새벽 

287 ต ี 치다, 때리다 

288 ตกึ 건물 

289 ตืน่(นอน)  (잠에서) 깨다, 일어나다  

290 ตืน่เต้น 설레다, 들뜨다, 긴장하다 

291 ตืน่สาย  늦게 일어나다, 늦잠자다  

292 ตุ๊กตา 인형  

293 ตุลาคม 10 월 

294 ตู ้ 장, 고, 캐비닛  

295 ตู้เย็น 냉장고  
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296 ตู้เส้ือผ้า 옷장 

297 เตยีง 침대  

298 แต ่
~만 

그러나, 하지만 

299 แตง่ตวั  옷을 입다, 단장하다  

300 แตงโม 수박 

301 โต๊ะ 상, 탁자, 테이블 

302 โต๊ะ(อา่น)หนงัสือ 책상 

303 โต๊ะอาหาร 식탁 

304 ใต ้ ~아래, 남, 남쪽, 

305 ถนน 길, 도로 

306 ถ้วย 
공기, 컵, 잔 

잔, 배(盃), 컵 

307 ถอด 벗다  

308 ถัว่ 콩 

309 ถัว่ด า 검은 콩  

310 ถ้า 만약, ~한다면  

311 ถาม 묻다, 질문하다 

312 ถา่ยรปู  사진을 찍다  

313 ถงึ 
도착하다, ~까지  

도착하다, 도달하다, 닿다 

314 ถอื 들다  

315 ถุง 봉지, 자루  

316 ถุงเท้า 양말 

317 ถุงมอื 장갑 

318 ถกู (값이)싸다, 저렴하다 

319 ถกู 맞다, 옳다  
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320 เถอะ 
~하자, 합시다 등 권유의 뜻을 나타내는 

어조사 

321 แถว  줄, 행, 부근, 근처  

322 แถวน้ี 이 근처 

323 ทหาร 군인  

324 ท้อง 배 

325 ท้องฟ้า 하늘 

326 ทอด 튀기다, 지지다 

327 ทะเล 바다  

328 ทัง้ 
전, 온, 전부, 모두 

모두, 모든, …다 

329 ทัง้วนั  하루종일    

330 ทาง 길, 쪽, 편 

331 ทางน้ี 이쪽 

332 ทางโน้น 저쪽  

333 ทาน 먹다, 드시다 

334 ทา่น 분, 귀하  

335 ท า 하다, 만들다 

336 ท าความสะอาด 청소하다  

337 ท างาน 일하다 

338 ท าบุญ 공덕을 쌓다  

339 ท าไม 왜 

340 ทชิชู่ 티슈, 휴지 

341 ที ่ ~에, ~에서 

342 ที ่ 인분 

343 ทีน่ั่ง 자리, 좌석 

344 ทีน่ั่น 거기  

345 ทีน่ี่ 여기  
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346 ทีโ่น่น 저기  

347 ทีผ่า่นมา 지난 

348 ทีพ่กั 숙소  

349 ทีแ่ลว้  지난 

350 ทวี ี 티비(TV) 

351 ทีสุ่ด 가장, 제일, 최고로  

352 ทีห่น่ึง  (숫자) 첫 번째  

353 ทีไ่หน 어디 

354 ทีอ่ยู ่ 주소, 사는 곳  

355 ทุก 
모든, 매 

각, 매, 전 

356 ทุกคนื  매일 밤  

357 ทุกเดอืน 매월 

358 ทุกปี 매년 

359 ทุกวนั 매일 

360 ทุกสัปดาห ์ 매주 

361 ทุกอยา่ง  모든 것, 전부 다  

362 ทุม่ 시간에 쓰이는 명사(저녁) 

363 ทุเรยีน 두리안(열대과일의 일종)   

364 เท้า 발 

365 เทา่(กนั) 같다, 똑같다(수가)  

366 เทา่ไร 얼마 

367 เทีย่ง 정오, 자정, 정, 올바르다  

368 เทีย่งคนื 자정(밤 열두시) 

369 เทีย่งวนั 정오(낮 열두시)  

370 เทีย่ว 놀다, 여행하다  

371 แท็กซี ่  택시  
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372 แทง่ (분류사) 자루  

373 แทน 대신, …대신에 

374 โทรทศัน ์ TV, 텔레비전 

375 โทรศัพท ์ 전화, 전화기 

376 โทรศัพทม์อืถอื 휴대폰, 휴대전화 

377 ไทย  타이, 태국  

378 ธงชาต ิ 국기 

379 ธนัวาคม 12 월 

380 เธอ (3 인칭 여성) 그녀 

381 นก 새 

382 นม 우유  

383 นมสด 우유 

384 นอก 밖 

385 น้อง 동생  

386 น้องชาย 남동생 

387 น้องสาว 여동생 

388 นอน 자다, 눕다 

389 นอนหลบั 자다 

390 น้อย 적다, 조금  

391 นะ 
[어조사] 애원ㆍ강제ㆍ동의의 의지를 

표하거나 강조 

392 นกัเรยีน 학생 

393 นกัศึกษา 대학생 

394 นั่ง 앉다  

395 นดั 약속하다, 약속  

396 นดัพบ  약속해 만나다(시간 약속)   

397 นั่น 그것 
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398 นั้น 그 

399 นบั 세다 

400 น้า 
엄마 손아래 (이모, 외삼촌) 

어머니의 남동생이나 여동생, 연령이 낮은 

친한 사람 

401 น่ากนิ 먹음직스럽다  

402 น่าเกลยีด 징그럽다, 보기 싫다  

403 นาง 
Mrs (기혼여성의 이름 앞에 붙이는 말), 

여성 

404 นางพยาบาล 간호사 

405 นางสาว 
Miss (미혼여성의 이름 앞에 붙이는 말), 

미혼녀 

406 น่าจะ 아마 ~하다  

407 น่าด ู  볼 만하다  

408 นาท ี 분  

409 นาน 오래되다, 오래  

410 นามสกุล 성, 성씨 

411 นาย Mr. (남성의 이름 앞에 붙이는 말), 남성 

412 น่ารกั  사랑스럽다, 귀엽다  

413 นาฬิกา 시계, ~시 

414 น ้า 물  

415 น ้าแข็ง 얼음 

416 น ้าชา 차  

417 น ้าตา 눈물 

418 น ้าตาล 설탕 

419 น ้าทะเล 바닷물  

420 น ้าปลา 어장, 액젓  

421 น ้าเปลา่ 맹물, 물 
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422 น ้าผลไม้ 과일 주스  

423 น ้าเย็น  시원한 물, 냉수  

424 น ้าลาย  침  

425 น ้าส้ม 오렌지 주스, 식초  

426 น ้าอุน่ 따뜻한 물, 온수  

427 น้ิวเท้า  발가락 

428 นิ้วมอื 손가락 

429 น่ี 이것 

430 น้ี 이 

431 เนื้อ 소고기, 고기, 살코기 

432 แน่นอน 확실하다, 분명하다, 확신하다  

433 แนว 줄, 행, 렬, 노선, 경향, 장르  

434 แนะน า 소개하다, 조언하다  

435 แนะน าตวั 자기소개하다 

436 โน่น 저것 

437 โน้น 저 

438 ใน 안, 안에  

439 ในเมอืง  시내, 도심  

440 บน (방향) 위, …위에 

441 บรษิทั 회사 

442 บอก 말하다  

443 บอ่ย  자주 บ่อย ๆ 자주  

444 บนัได  계단 

445 บาง 일부, 몇몇   

446 บาท 바트(태국의 화폐 단위)  

447 บ้าน 집  

448 บ้านเกดิ 고향 
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449 บา่ย 오후  

450 บนิ 날다  

451 เบือ่ 지루하다 

452 ใบ 잎사귀, (분류사) 잎, 장 

453 ใบไม้ 나뭇잎, 잎사귀 

454 ใบไม้เปลีย่นสี  단풍이 들다, 단풍 

455 ปกต ิ  보통, 대개, 정상의   

456 ประชุม 회의, 회의하다 

457 ประต ู 문 

458 ประถม  초등(학교) 

459 ประทบัใจ  깊은 인상을 받다, 감동하다  

460 ประเทศ 나라, 국가 

461 ประเทศไทย 태국, 타일랜드 

462 ประมาณ  대략, 약  

463 ปลอ่ย  놓다, 놓아주다 

464 ปลา 물고기, 생선 

465 ปวด 아프다(근육통처럼 욱신거리는 통증) 

466 ปวดท้อง 배가 아프다  

467 ปวดฟัน 이가 아프다  

468 ปวดหวั 머리가 아프다  

469 ป่วย 앓아 눕다, 병을 앓다  

470 ป้า 
부모 손위 (여), 아주머니, 숙모, 아줌마  

부모의 손위 누이나 손위 남자 형제의 

부인 

471 ปาก 입 

472 ปากกา 볼펜 

473 ปารต์ี ้ 파티 
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474 ปิด 닫다, 닫히다, 끄다 

475 ปิดไฟ  불을 끄다  

476 ปี 해, 년  

477 ปีทีแ่ลว้  작년, 작년에  

478 ปีน 오르다, 기어오르다, 등반하다  

479 ปีนเขา 등산하다  

480 ปีใหม ่ 새해, 신년  

481 ป ู (동물) 게 / 깔다, 펴다 

482 ปู่  조부, 할아버지 

483 เป็น ~이다 

484 เป็นหวดั  감기에 걸리다  

485 เป็นอะไร  무슨 일이 나다, 문제가 생기다  

486 เปรีย้ว (맛이) 시다 

487 เปลีย่น 바꾸다, 바뀌다, 변하다, 변화하다 

488 เปลีย่นแปลง  변화하다 

489 เปิด 열다, 틀다. (불을) 켜다, 공개하다 

490 แปด (숫자) 8 

491 แปรง  솔, 솔질하다, 양치하다, 이를 닦다 

492 ไป 가다 

493 ไปเทีย่ว 놀러가다 

494 ไปหาหมอ 
의사를 찾아가다(진찰을 받다, 병원에 

가다) 

495 ผม (1 인칭, 남성) 나, 저 

496 ผม 머리카락 

497 ผลไม้ 과일  

498 ผอม 말랐다, 날씬하다  

499 ผกั 채소, 야채  
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500 ผกัช ี 고수 

501 ผดั 볶다  

502 ผดัซอีิว๊ 팟씨이우(간장소스로 볶은 쌀국수)  

503 ผดัไทย  팟타이 (태국식 볶음국수) 

504 ผดัผกั 야채 볶음 

505 ผดิ 틀리다, 잘못이다 

506 ผ ี  귀신  

507 ผู้ 사람  

508 ผู้ชาย 남자 

509 ผู้หญงิ 여자 

510 ผู้ใหญ ่ 어른, 성인  

511 เผ็ด (맛이) 맵다  

512 ฝน 비  

513 ฝนตก 비오다, 비가 내리다  

514 ฝาด 떫다 

515 พนกังาน 직원, 담당자, 간사 

516 พนกังานบรษิทั 회사원 

517 พบ 만나다 

518 พบกนัใหม ่ 다시 만나다, 또 만나자   

519 พยาบาล 간호하다, 간병하다, 간호사 

520 พรุง่น้ี 내일 

521 พฤศจกิายน 11 월 

522 พฤษภาคม 5 월 

523 พวกเรา 우리들  

524 พอ 충분하다  

525 พอ่ 아버지 

526 พอ่ค้า 남자 상인  
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527 พอด ี 마침, 제때, 딱 맞다 

528 พกั 쉬다  

529 พกัผอ่น  쉬다, 휴식을 취하다 

530 พดัลม 선풍기  

531 พนั 1000, (숫자) 천 

532 พา  
데리고(가다, 오다 - 주로 뒤에 

방향동사가 옴)  

533 พเิศษ 특별하다, 특수하다 

534 พี ่ 손윗 사람  

535 พีช่าย 형, 오빠 

536 พีน้่อง  형제, 자매, 남매  

537 พีส่าว 누나, 언니 

538 พซูาน 부산 (한국의 도시 이름) 

539 พดู 말하다  

540 เพราะ(วา่) (왜냐하면) 때문이다 

541 เพลง 노래, 음악 

542 เพิง่ 방금(~했다)   

543 เพือ่ ~를 위해, 위하여  

544 เพือ่น  친구  

545 แพง 비싸다 

546 ฟัง 듣다 

547 ฟัน 이, 치아  

548 ฟ้า 하늘  

549 ภรรยา 부인, 아내  

550 ภาษา 언어, 말  

551 ภาษาเกาหล ี 한국어 

552 ภาษาญีปุ่่น 일본어  
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553 ภาษาตา่งประเทศ 외국어 

554 ภาษาไทย 태국어 

555 ภาษาองักฤษ 영어 

556 ภเูก็ต 푸켓 (태국 남부의 유명 휴양지) 

557 ภเูขา 산 

558 ม. 대학교의 줄임말 

559 มกราคม 1 월 

560 มหาวทิยาลยั 대학교 

561 มะนาว 라임  

562 มะพร้าว 코코넛, 야자  

563 มะมว่ง  망고(열대 과일의 일종)  

564 มะรนืน้ี 모레  

565 มะละกอ 파파야  

566 มงัคุด 망고스틴  

567 มนั 기름지다, 고소하다 

568 มนั 그것  

569 มา 오다 

570 ม้า 말  

571 มาก 많이, 매우 

572 มามา่  
인스턴트 라면 

(유명 브랜드의 이름이 일반명사가 됨)  

573 มาสาย 늦게 오다, 지각하다  

574 มถิุนายน 6 월 

575 ม ี 가지고 있다 

576 มไีข้ 열이 나다, 열이 있다  

577 มคีวามสุข 행복하다  

578 มนีาคม 3 월 
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579 มนี ้าใจ 인정이 있다, 착하다, 친절하다 

580 มอื 손 

581 มอืถอื 휴대폰 

582 เมษายน 4 월 

583 เมือ่ 때, ~할 때, ~하면  

584 เมอืงไทย  태국 

585 เมือ่ไร 언제 

586 เมือ่วาน(น้ี) 어제  

587 เมือ่วานซนื(น้ี) 그저께  

588 แม ่ 어머니 

589 แมค้่า (여성)상인  

590 แมว 고양이  

591 โมง (분류사) 시 

592 ไม ่ 아니다, 안  

593 ไม้ 나무, (분류사) 꼬치 

594 ไมค่อ่ย 그다지~하지 않다, 별로 아니다  

595 ไม้จตัวา 4 성 부호  

596 ไมใ่ช่ 아니다 

597 ไม้ตร ี 3 성 부호  

598 ไมต่้อง ~할 필요가 없다 

599 ไม้โท 2 성 부호  

600 ไม้บรรทดั 자, 척도 

601 ไมเ่ป็นไร  괜찮다, 문제없다  

602 ไมส่บาย 몸이 안 좋다, 아프다, 불편하다  

603 ไม้เอก 1 성 부호  

604 ยอดเขา  산 정상, 산마루  
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605 ยงั 아직도, 역시 

606 ยงัไง  어떻게(อยา่งไร 의 축약형) 

607 ยา 약 

608 ยา่ 조모 

609 ยาก 어렵다 

610 ยางลบ 지우개, 고무 지우개 

611 ยาย 외조모 

612 ยาว  길다  

613 ยนิด ี 반갑다, 기쁘다 

614 ยนิดทีีไ่ดรู้จ้กั 만나서 반갑다  

615 ยิม้ 웃다, 미소짓다  

616 ยีสิ่บ (숫자) 20 

617 ยนื 서다  

618 ยุง่ 
바쁘다, 참견하다 

혼란하다, 무질서하다, 바쁘다 

619 เย็น  저녁, 시원하다   

620 เย็นน้ี 오늘 저녁 

621 เยอะ  많다(구어체) 

622 รถ 차  

623 รถแท็กซี ่ 택시 

624 รถบสั 버스 (bus) 

625 รถไฟ 기차  

626 รถไฟฟ้า 지상철 

627 รถไฟฟ้าใตด้นิ 지하철  

628 รถเมล ์ 버스 

629 รถยนต ์ 자동차 

630 รวย 부유하다  
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631 รส 맛  

632 รสจดั 맛이 강하다  

633 รสชาต ิ 맛  

634 รอ 기다리다  

635 ร้อง 부르다, 울다  

636 รองเท้า 신발  

637 ร้องเพลง 노래하다, 노래 부르다  

638 ร้องไห้ 울다  

639 ร้อน 덥다, 뜨겁다  

640 ร้อย 100, (숫자)백 

641 รกั 사랑하다 

642 รบัประทาน 드시다, 식사하다  

643 ราคา 가격 

644 รา่งกาย 신체, 몸 

645 ร้าน 가게, 점포  

646 ร้านกาแฟ 커피숍 

647 ร้านขนมปงั 빵집 

648 ร้านขายยา 약국 

649 ร้านอาหาร 음식점  

650 รู ้ 알다  

651 รู้จกั 알다 

652 รปู 
그림, 사진,  

(유별사)승려ㆍ사진ㆍ그림 따위를 셀 때 

쓰임 

653 รู้สึก 느끼다 

654 เร็ว 빠르다, 빨리  

655 เรา 우리, 나  
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656 เริม่  시작하다, ~하기 시작하다  

657 เรยีน 배우다, 수업하다, 수업  

658 เรยีบรอ้ย  단정하다  

659 เรอื 배, 선(船), 선박, 함선 

660 โรงพยาบาล 병원  

661 โรงเรยีน 학교 

662 โรงหนงั 영화관, 극장 

663 โรงอาหาร  학생식당, 학교식당, 구내식당   

664 ฤด ู  계절, 시즌 

665 ฤดกูาล 계절, 시즌 

666 ฤดใูบไม้ผล ิ 봄 

667 ฤดใูบไม้รว่ง 가을 

668 ฤดฝูน 우기  

669 ฤดรู้อน 여름 

670 ฤดหูนาว 겨울 

671 ลง  내리다  

672 ลงรถ  차에서 내리다  

673 ลด  깎다, 줄이다  

674 ลดราคา 값을 깎다 

675 ลม 바람 

676 ลอง 시도하다, ~해보다, 노력하다 

677 ละ  ~당 / 생략하다, 버리다 

678 ลา่ง 아래 

679 ลา้ง 씻다, 닦다 

680 ลา้งจาน 설거지하다  

681 ลา้น (숫자) 백만  

682 ล า (분류사) 대(배, 비행기 등을 셀 때)  
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683 ลงิ 원숭이  

684 ลมื 잊다, 잊어버리다  

685 ลงุ 부모 손위 (남) 

686 ลกู 
자식, 열매, (분류사) 개(주로 둥근 형태의 

과일 등을 셀 때 쓰임)  

687 ลกูค้า 고객, 손님 

688 ลกูชาย 아들 

689 ลกูสาว 딸 

690 เล็ก 작다  

691 เลน่  
놀다, (게임 등을) 하다, (악기 등을) 

연주하다  

692 เลม่ 
(분류사)(각종 서적에 사용하는) 권, 부(部), 

(긴 물건에 사용하는) 개, 자루 

693 เลย  지나치다, 매우  

694 เลกิงาน 퇴근하다, 일을 끝내다 

695 แลว้ 
지나가다, (완료상) ~했다 

끝나다, 완료하다, 종결하다 

696 แลว้  그럼, 그러면  

697 แลว้ก็  그리고   

698 และ 그리고, ~와/과   

699 วฒันธรรม  문화  

700 วดั  사원, 절 

701 วดัพระแก้ว  에메랄드 사원(현 방콕 왕조의 왕실 사원)  

702 วนั 일, 날, 낮 

703 วนัเกดิ 생일  

704 วนัจนัทร ์ 월요일 

705 วนัที ่ 날짜  

706 วนัน้ี 오늘 
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707 วนัพฤหสั(บด)ี 목요일 

708 วนัพุธ 수요일 

709 วนัศกุร ์ 금요일 

710 วนัเสาร ์ 토요일 

711 วนัหยุด  휴일 

712 วนัองัคาร 화요일 

713 วนัอาทติย ์ 일요일 

714 ววั 소  

715 วา่ ~고 하다 

716 วา่ง 시간이 비다, 시간이 나다, 한가하다  

717 วา่ยน ้า 수영, 수영하다 

718 วิง่ 뛰다, 달리다, 조깅하다 

719 วชิา  과목  

720 วชิาโท 부전공 

721 วชิาเอก  전공 

722 วนิาท ี 초(秒)(1/60 분) 

723 เวลา 시간 

724 แวน่ตา 안경  

725 ส่ง 
보내다, 송부하다, 환송하다 

보내다, 운송하다, 운반하다, 던지다, 

전해주다 

726 สงสาร  불쌍해하다  

727 สด 신선하다 

728 สดชืน่  상쾌하다 

729 สถานี 
역 

재지, 서(署), 대(台), 장소, 역, 국(局) 

730 สถานี BTS BTS 역(지상철역) 

731 สถานีรถไฟ 기차역 
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732 สถานีรถไฟฟ้า 지상철역 

733 สนใจ 관심갖다 

734 สนามบนิ 공항 

735 สนิท 
친하다 

친밀하다, 친근하다, 절친하다 

736 สนุก 재미있다, 즐겁다 

737 สบายด ี 편안하다, 잘 지내다 

738 ส้ม 귤, 오렌지 

739 ส้มต า 쏨땀(파파야 샐러드)  

740 สมยั  시대, 시절  

741 สมุด 책, 공책, 노트  

742 ส่วน 
부분  

(접속사) 한편…는, ..에 대해서는, …로서는 

743 สวนสาธารณะ 공원 

744 สวย 예쁘다, 아름답다 

745 สวสัด ี 안녕 

746 สอง 2, 둘 

747 สอน 가르치다 

748 สอบ 
시험보다, 응시하다,  

조사하다, 검사하다, 심문하다 

749 สะพาน 교량, 다리 

750 สะอาด 깨끗하다 

751 ส่ัง 시키다, 주문하다, 명령하다  

752 สังคม 사회, 단체, 사회단체 

753 สังคมศาสตร ์ 사회학  

754 สัญญา  약속하다, 약조하다  

755 สัตว ์ 동물, 짐승 

756 ส้ัน 짧다  
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757 สับปะรด 파인애플  

758 สัปดาห ์ 주 

759 สาม (숫자) 3 

760 สาม ี 남편 

761 สาย 줄, 선  

762 สาหรา่ย  김, 해조류  

763 ส่ิง 물건, 것, 물품, 사물 

764 สิงหาคม 8 월 

765 ส้ิน / ปลาย 말, 끝 

766 สิบ (숫자) 10 

767 สิบเอ็ด (숫자) 11 

768 ส่ี 4, 넷 

769 สี  색, 색상  

770 สีขาว 흰색  

771 สีเขยีว 녹색 

772 สีชมพ ู 분홍색 

773 สีด า 검정색 

774 สีแดง 빨간색 

775 สีเทา 회색 

776 สีน ้าเงนิ 파란색 

777 สีน ้าตาล 갈색 

778 สีฟ้า 하늘색 

779 สีมว่ง 보라색 

780 สีส้ม 주황색 

781 สีเหลอืง 노란색 

782 สุขภาพ 건강, 건강상태 

783 สุขุมวทิ 쑤쿰윗(방콕의 지명) 
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784 สุดสัปดาห ์ 주말  

785 สุภาพ 
공손하다, 온아하다, 점잖다, 예의바르다, 

단정하다, 교양있다 

786 สู้   겨루다, 대항하다 

787 สูง 높다  

788 เสร็จ 끝나다, 끝내다, 마치다  

789 เสารอ์าทติย ์  주말  

790 เสียดาย  아쉽다, 아깝다  

791 เสือ 호랑이  

792 เส้ือ 
옷, 상의 

의복, 옷, 의장 

793 แสน 10 만, (숫자) 십만 

794 ใส่ 입다, 넣다, 끼다  

795 หก (숫자) 6 

796 หกลม้ 넘어지다, 발이 걸려서 넘어져 구르다 

797 หน่อย 좀, 조금  

798 หนงั 영화 

799 หนงัตลก  코미디 영화 

800 หนงัสือ 책 

801 หนา 두껍다  

802 หน้า 얼굴, 앞, 다음  

803 หน้าตา 얼굴 생김새, 이목구비, 외모, 용모. 

804 หน้าตา่ง 창문 

805 หนาว 춥다 

806 หน้าอก 
가슴 

가슴의 앞부분, 앞가슴 

807 หน่ึง (숫자) 1 

808 หน ู 쥐  
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809 หน ู 저(여성의 공손)  

810 หมวก 모자  

811 หมอ 의사 

812 หมา 개  

813 หมืน่ 10000, (숫자)만 

814 หม ู 돼지   

815 หมป้ิูง 돼지고기 꼬치 구이  

816 หมยูา่ง  돼지 갈비 구이, 불고기  

817 หรอก  전혀 ~하지 않다(주로 부정문과 호응)  

818 หรอื ~니? ~인가?  

819 หรอืเปลา่ ~하니 (아니니)?  

820 หรอืยงั  (의문사) ~했니?(아직이니?)   

821 หลอ่ 잘생기다 

822 หลงั 등, (분류사) 채  

823 หลงั 뒤, 후, ~한 후에  

824 หลงัคา 지붕  

825 หลบั 잠들다  

826 หลานชาย 손자, 남자 조카 

827 หลานสาว 손녀, 여자 조카 

828 หลาย 여러(뒤에 수량사가 옴)  

829 หวดั 감기  

830 หวาน (맛이) 달다 

831 ห้อง 방 

832 ห้องครวั 부엌, 주방  

833 ห้องนอน 침실  

834 ห้องน ้า 화장실  

835 ห้องเรยีน 교실  
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836 ห้องสมุด 도서관, 도서실 

837 หกั  부러지다 

838 หวั 머리  

839 หวัใจ 마음, 심장  

840 หวัเราะ (소리내어) 웃다 

841 หา 찾다, 구하다, 탐색하다, 탐구하다 

842 ห้า (숫자) 5 

843 หวิ 배고프다 

844 หู 귀 

845 เหมอืน(กนั) 같다, 마찬가지다 

846 เหรอ  그래? (หรอื 의 구어체 표현)  

847 เหลา้  술 

848 โห  아이고, 저런(감탄사)  

849 ให้ 
주다, ~해 주다,  

(사역절을 이끌어) ~하게 하다, (부사화소) 

~하게   

850 ใหญ ่ 크다, 중요하다, 주요하다 

851 ใหม ่
새롭다, 새로이, 다시 

풋나기이다, 아직 사용하지 않다 

852 ไหน 어느, 어디  

853 ไหม ~니? (상대의 의견을 물을 때) 

854 ไหว  ~할 수 있다(도저히, 견딜 수 있다) 

855 อก 가슴  

856 องุน่ 포도  

857 อเมรกิา 미국, 아메리카 

858 อยา่ ~하지 마라  

859 อยาก ~고 싶다 

860 อยา่ง ~하게, (분류사) 종류, 가지  
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861 อยา่งเดยีว  오로지, ~만  

862 อยา่งไร 어떻게 

863 อยู ่ 있다, 위치하다 

864 อรอ่ย 맛있다 

865 อ้วน 뚱뚱하다  

866 ออก  나가다, 출발하다  

867 ออกก าลงักาย 운동하다 

868 ออกไป 나가다   

869 ออกมา 나오다  

870 อะไร 무엇 

871 อกัษร 문자  

872 อนั  것, (분류사) 개  

873 อา 
아빠 손아래 (고모, 삼촌) 

아버지의 동생(숙부, 고모) 

874 อากาศ 날씨, 공기 

875 อาจ(จะ) 아마~할 것이다  

876 อาจารย ์ 교수 

877 อา่น 읽다 

878 อาบน ้า 샤워하다, 목욕하다 

879 อาย ุ 나이, 나이가~살이다  

880 อ้าว 아이고, 이런  

881 อาหาร 음식 

882 อาหารกลางวนั   점심식사, 오찬, 중식 

883 อาหารเช้า  아침식사, 조식  

884 อาหารเย็น  저녁식사, 만찬, 석식 

885 อิม่  배부르다  

886 อกี  더, 또, 다시  
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887 อุน่  따뜻하다  

888 เอว 허리 

889 เอา 취하다, 하다 (대동사) 먹다, 하다  

890 แอร ์ 에어컨  

891 โอเค 오케이다, 그렇게 하자, 괜찮다, 동의하다  

892 ไอ 가스, 기체, 열기 / 기침하다 

893 ไอศกรมี 아이스크림 

 

 

 

 

(1) Ⅰ단계(초5~6) 차시별 예시프로그램 

예시1: 

학습주제 태국어의 성조  

학습목표 

-태국어의 5개의 소리를 구별하고 성조에 따라 의미가 

달라질 수 있음을 알 수 있다. 

-4개의 성조부호에 대해 알 수 있다. 

성취기준 

[동태Ⅰ-01-01] 낱말, 어구, 문장을 듣고 성조를 식별할 수 

있다. 

[동태Ⅰ-02-01] 태국어의 음성적 특징과 성조에 유의하여 

듣고 따라 발음할 수 있다. 

 

학습 학습 교수학습 활동 자료 

부록2  예시 프로그램 
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단계 사항 및  

유의점 

도입 동기 

유발 

*인사하기 및 출석체크  

*성조란 무엇일까요? 태국어는 5개의 성조가 

있으며, 4개의 성조부호를 가지고 있어요. 우

리 함께 배워봅시다!   

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

-태국어의 5개의 소리를 구별할 수 있다. 

-성조에 따라 의미가 달라질 수 있음을 알 수 

있다. 

-4개의 성조부호에 대해 알 수 있다. 

 

전개 활동 

1 

<손가락으로 성조 그리며 따라 발음하기> 

-태국어의 다섯 개 성조를 듣고 따라하도록 

유도한다.  

 

→      ↘      ↗↘      ↗       ↘↗ 

까-     까-      까-      까-        까- 

 

 

- 성조를 손가락으로 그려보고 발음하고 5개 

성조의 높낮이를 구분할 수 있도록 지도한다.  

 

 

 

활동 

2 

<모둠별 활동: 성조 듣고 몇성인지 답하기> 

-성조를 들려주고 몇 성인지 대답할 수 있도

록 유도한다.  

-예시를 들어 성조에 따라 의미가 달라진다는 

사실을 알려준다.  

 

그림 

출처: 

freepik 
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       ↗↘                      → 

    ใกล ้ (끌라이)       ไกล (끌라이)      

가깝다                  멀다 

  

     ↗↘           ↘          ↘↗      

ข้าว (카-우) / ข่าว (카-우)  / ขาว (카-우) 

   쌀, 밥       뉴스, 소식       흰색         

 

활동 

3 

 

 

<유형성조 소개하기> 

-태국어는 무형성조와 성조부호가 있는 유형

성조로 나눌 수 있는데, 유형성조 부호 4개를 

소개하고, 손가락으로 따라 그릴 수 있도록 지

도한다.  
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정리 *평가하기  

-성조를 들려주고 5개의 성조를 구별할 수 있

으며, 몇 성인지 답할 수 있는지 확인한다.  

-모둠별 활동에서 학습자의 협력과 참여도를 

관찰한다.  

*마무리하기 

 

수업활용 팁 똠얌꿍, 팟타이 등 학생들이 익숙한 태국어를 

예시로 들어 성조를 익힐 수 있도록 한다.  
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예시2: 

학습주제 자기소개하기 (이름 묻고 답하기) 

학습목표 

-친구의 이름을 묻고 답할 수 있다. 

-인칭대명사(1인칭과 2인칭)와 의문사(무엇)를 학습할 수 

있다.  

-(문화)태국인의 이름 문화에 대해 알 수 있다. 

성취기준 

[동태Ⅰ-01-02] 짧고 쉬운 낱말이나 짧고 쉬운 대화를 

듣고 의미를 파악한다. 

[동태Ⅰ-02-02]  태국어로 쉽고 간단한 인사말을 주고받 

을 수 있다.  

[동태Ⅰ-05-02] 태국의 일상생활과 전통문화 및 대중문화, 

언어문화에 대해 이해한다. 

 

학습

단계 

학습 

사항 

교수학습 활동 자료 

및 

유의점 

도입 동기 

유발 

*인사하기 및 출석체크  

*태국어로 자기소개는 어떻게 하는 걸까요? 

친구의 이름을 태국어로 묻고 답해 봅시다!  

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

-친구의 이름을 묻고 답할 수 있다. 

-인칭대명사(1인칭과 2인칭)와 의문사(무엇)를 

학습할 수 있다.  

-(문화)태국인의 이름 문화에 대해 알 수 있

다. 

 

전개  

활동 

1 

<자기소개 영상 보고 자기소개 표현 익히기> 

-자기소개 노래 영상을 시청하게 하고, 이름 

등 간략한 자기소개 표현을 익히고 따라할 수 

있도록 지도한다.  

 

YouTube 

영상 
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YouTube 출처:  

แนะน าตวัเองอยา่งมัน่ใจ # มารยาทเด็กดีมีเสน่ห์  -YouTube 

-1인칭 대명사에 대해 학습하기 

단수, 나, 남성 ผม (폼), 여성 ดิฉัน (디찬) 

복수, 우리, เรา (라오) 

 

활동 

2 

<의문사 อะไร (아라이) 무엇, 무슨 학습하기> 

주어 + (คือ, 크-) + อะไร(아라이) 

น่ี (คือ) อะไร ครับ   
니- (크-) 아라이 크랍 

이것은 무엇인가요? 

 

주어 + 명사 + อะไร(아라이) 

คุณชื่ออะไรครับ 쿤 츠- 아라이 크랍 
당신의 이름이 무엇입니까? 

 

 

 

 

활동 

3 

 

 

<모둠별 활동: 친구와 서로 이름 묻고 답하기> 

<예시 대화문> 

A: สวัสดีค่ะ  
    싸왓디-카 

ดิฉัน ชื่อ มีนจี ค่ะ  
    디찬 츠- 민-찌- 카  
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คุณ ชื่อ อะไร คะ  
   쿤 츠- 아라이 카 

B: สวัสดีครับ  
    싸왓디- 크랍 

 ผม ชื่อ สมชาย ครับ  
    폼 츠- 쏨차-이 크랍 

 활동 

4 

<우리나라와는 다른 태국인 이름 문화의 특징

에 대해 알아보기> 

-태국에서 닉네임의 중요성에 대해 설명한다. 

-태국에서는 일상생활에서 보통 본명이 아닌 

닉네임을 사용함을 소개한다.  

-닉네임은 동물, 식물, 사물 등의 이름을 따서 

간단하고 발음하기 쉽게 짓는다. 또는 본명에

서 일부를 따서 짓거나, 최근에는 외래어로 닉

네임을 짓기도 한다.  

-선생님과 함께 태국어 닉네임 (ชื่อไทย 츠-

타이)을 지어본다.  
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그림 출처:  

All about Thai nicknames and where they come 

from - BananaThai (bananathaischool.com) 

정리 *평가하기  

-인칭대명사(1인칭과 2인칭)와 의문사(무엇)를 

활용하여 친구와 서로의 이름을 묻고 답할 수 

있는지 확인한다.  

-모둠별 활동에서 학습자의 협력과 참여도를 

관찰한다.  

*마무리하기 

 

수업활용 팁 서로에게 닉네임을 지어주는 등의 활동을 통해 

학생들이 수업에 적극적으로 참여할 수 있도록 

유도한다.  
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예시3: 

학습주제 이것은 태국 음식이에요 (음식 이름 묻고 답하기) 

학습목표 

-음식의 이름을 묻고 답할 수 있다.  

-지시대명사(이, 그, 저)를 알 수 있다. 

-태국의 대표적인 음식을 알 수 있다.  

-(문화) 팟타이의 ‘타이’는 태국이에요! 

성취기준 

[동태Ⅰ-01-02] 짧고 쉬운 낱말이나 짧고 쉬운 대화를 

듣고 의미를 파악한다. 

[동태Ⅰ-02-03] 주어진 단어를 사용하여 짧고 간결한 한두 

문장을 발화할 수 있다. 

[동태Ⅰ-05-02] 태국의 일상생활과 전통문화 및 대중문화, 

언어문화에 대해 이해한다. 

 

학습

단계 

학습 

사항 

교수학습 활동 자료 

및 

유의점 

도입 태국 

화폐

흥미 

가지

기 

*인사하기 및 출석체크  

*(태국 음식의 사진을 보여주며) 여러분이 알

고 있는 태국 음식에는 무엇이 있나요? 맛

은 어땠나요? 태국의 대표적인 음식에 대해 

함께 알아봅시다!  

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

-음식의 이름을 묻고 답할 수 있다.  

-지시대명사(이, 그, 저)를 알 수 있다. 

-태국의 대표적인 음식을 알 수 있다.  

-(문화) 팟타이의 ‘타이’는 태국이에요!  

 

전개  

활동 

1 

<모둠별 활동: 태국 음식 찾아보기> 

-한국에서 만날 수 있는 태국 음식에는 어떤 

것이 있는지 모둠별로 조사하고 발표할 수 있

도록 한다.  
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- 태국을 대표하는 음식에는 무엇이 있는지 

조사한다.  

- 똠얌꿍의 꿍은 무엇인지, 뿌팟퐁까리의 뿌는 

무엇인지 조사한다.  

 

             

 

활동 

2 

<지시대명사를 학습하고, 이것은 무엇입니까? 

질문 만들기> 

-지시대명사 이, 그, 저에 대해 학습할 수 있

도록 한다.  
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-이것은 무엇입니까?  

น่ี อะไร ครับ  
니- 아라이 크랍 

-그것은 무엇입니까? 

น่ัน อะไร ครับ  
난 아라이 크랍 

활동 

3 

<모둠별 활동: 친구와 음식 이름 묻고 답하기 

> 

-친구와 서로가 조사한 태국 음식에 대해 묻

고 답할 수 있도록 한다.  

(상황 예시) 

A: น่ี อะไร ครบั 
니- 아라이 크랍  

B: น่ี ต้มยำกุ้ง ค่ะ 
니- 똠얌꿍 카 

 

 

활동 

4 

<팟타이 역사 알아보기> 

-팟타이의 ‘타이’가 태국의 ‘타이’임을 설명하

고, 왜 음식 이름에 타이라는 국명이 들어갔는

지 설명한다.  

 

 

 

 



 

126 

 

태국식 볶음 쌀국수인 ‘팟타이’의 ‘팟’은 볶

다, ‘타이’는 태국(Thai)이라는 국명이에요! 음

식 이름부터가 이미 태국을 대표한다고 할 수 

있어요!  

그런데 음식명에 ‘Thai’라는 국호가 들어가

게 된 이유는 무엇일까요? 

왜냐하면 팟타이는 태국정부에 의해 새롭게 

만들어진 음식이기 때문이에요. 팟타이는 태국

을 대표하는 음식이지만, 그 탄생 역사는 길지

가 않아요. 제 2차 세계대전이 끝난 후 식량부

족을 염려한 태국정부는 국가 정책의 일환으로 

쌀국수(꾸아이띠여우)의 소비를 적극적으로 장

려했어요. 왜냐하면 국수는 따로 반찬이 필요 

없고 간편하면서 한 끼 대용으로 먹기 좋기 때

문이지요. 그러나 당시 태국인들 사이에서 쌀

국수는 중국에서 들여온 외래 음식이라는 색채

가 강했기 때문에, 그러한 인식을 타파하기 위

해 쌀국수 면을 활용한 새로운 메뉴를 개발한 

것이지요.  

즉 기존의 중국 음식에 태국식 요소가 더해

져 태국음식으로 재탄생한 것이 바로 팟타이라

고 할 수 있어요. 일반적으로 팟타이에 들어가

는 재료는 새우와 닭고기, 오징어 등으로 돼지

고기는 사용하지 않아요. 돼지고기는 중국요리

의 대표적인 식재료라는 인식이 매우 강하기 

때문이에요!  
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팟타이는 다른 태국음식에 비해 향신료가 크

게 들어가 있지 않아서, 태국음식의 독특한 향

신료와 허브 향에 익숙하지 않는 외국인의 입

맛에도 매우 잘 맞으니, 여러분들도 꼭 먹어봅

시다!  

정리 *평가하기  

-지시대명사(이, 그, 저)를 활용하여 태국의 음

식 이름을 묻고 답할 수 있는지 확인한다.  

-모둠별 활동에서 학습자의 협력과 참여도를 

관찰한다.  

*마무리하기 

 

수업활용 팁 실제 한국에서 판매되고 있는 태국 인스턴트 

음식을 소개하고 함께 먹어보면서 수업에의 관

심과 흥미를 높인다.  
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예시4: 

학습주제 오늘은 무슨 요일이에요? (요일 묻고 답하기) 

학습목표 

-월요일부터 일요일까지 태국의 요일을 말할 수 있다.  

-어제, 오늘, 내일의 표현을 학습할 수 있다.  

-태국어로 요일을 묻고 답할 수 있다.  

-(문화) 태국인들은 내가 태어난 요일을 기억하고 있어요. 

성취기준 

[동태Ⅰ-03-02] 소리 및 성조와 철자의 관계를 이해하여 

낱말과 어구를 소리 내어 읽는다. 

[동태Ⅰ-02-03] 주어진 단어를 사용하여 짧고 간결한 한두 

문장을 발화할 수 있다. 

 [동태Ⅰ-05-02] 태국의 일상생활과 전통문화 및 

대중문화, 언어문화에 대해 이해한다. 

 

학습

단계 

학습 

사항 

 

교수학습 활동 

자료 

및  

유의점 

도입 태국 

화폐 

흥미 

가지

기 

*인사하기 및 출석체크  

*무슨 요일에 태어났어요? 라고 질문하며, 태

국인들은 한국인과는 다르게 자신이 태어난 

요일을 알고 있다는 설명과 함께 흥미를 유

도한다.   

 

 

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

-월요일부터 일요일까지 태국의 요일을 말할 

수 있다.  

-어제, 오늘, 내일의 표현을 학습할 수 있다.  

-태국어로 요일을 묻고 답할 수 있다.  

-(문화) 태국인들은 내가 태어난 요일을 기억

하고 있어요.  
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전개  

활동 

1 

<영상을 시청하면서 태국어로 요일 익히기 > 

 

YouTube 출처:  

เพลงสัปดาห์ 1 มี 7 วนั |จนัทร์ถึงอาทิตย ์ภาษาองักฤษ - YouTube 

วันจันทร์(완 짠), วันอังคาร(완 앙카-ㄴ), วันพุธ (완 풋), 

วันพฤหัสบดี(완 프르핫 싸버-디-), วันศุกร์(완 쑥) 

วันเสาร์(완 싸오), วันอาทิตย์(완 아-팃) 

 

 

YouTube 

영상 

 

 

활동 

2 

<’어제, 오늘, 내일’을 태국어로 학습하고 오늘

은 무슨 요일이에요? 질문 만들기> 

-시간 부사 어제, 오늘, 내일을 태국어로 학습

한다.  

 

       

-오늘은 무슨 요일입니까? 

วนัน้ี (เป็น /คือ) วนัอะไร ครับ 완니- 완 아라

이 크랍 

 

-내일은 무슨 요일입니까? 

พรุ่งน้ี (เป็น /คือ) วนัอะไร ครับ 
프룽니- 완 아라이 크랍 
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-어제는 무슨 요일입니까? 

เม่ือวาน (เป็น/คือ) วนัอะไร ครับ 
므-아와-ㄴ 완 아라이 크랍 

활동 

3 

<모둠별 활동: 친구와 요일 묻고 답하기 > 

-친구와 어제, 오늘, 내일의 요일을 묻고 답하

도록 지도한다.  

(상황 예시) 

A: เม่ือวาน วนัอะไร ครับ  
    므-아와-ㄴ 완 아라이 크랍 

B: เม่ือวาน  วนัจนัทร์ ค่ะ 

므-아와-ㄴ 완 짠 카 

 

A: วนัน้ี วนัอะไร ครับ 
   완니- 완 아라이 크랍 

B: วนัน้ี วนัองัคาร ค่ะ 
완니- 완 앙카-ㄴ 카 

 

A: พรุ่งน้ี วนัอะไร ครับ 
 프룽니- 완 아라이 크랍 

B: พรุ่งน้ี (    ) ค่ะ 

      프룽니- (       ) 카 

 

 

 

활동 

4 

<태국의 요일별 색깔 알아보기> 

-태국인들은 자신이 태어난 요일을 기억하고 

있음을 설명한다.  

-요일별 행운의 색깔이 있음을 설명하고 요일

별 색깔에 대해 알려준다. 

 

 

 



 

131 

 

-본인이 태어난 요일을 검색해보고, 무슨 색인

지 친구와 이야기해 보도록 유도한다.    

 

 

정리 *평가하기  

-어제, 오늘, 내일의 표현을 활용하여 태국어

로 요일을 묻고 답할 수 있는지 확인한다.  

-모둠별 활동에서 학습자의 협력과 참여도를 

관찰한다.  

*마무리하기 

 

수업활용 팁 요일별 카드를 만들어 카드찾기 게임을 통해 

학습 참여도를 높인다.  
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예시5: 

학습주제 이거 얼마예요?  

학습목표 

-친구와 태국어로 가격을 묻고 답할 수 있다.  

-태국의 화폐(baht)와 숫자 단위(백, 천, 만)에 대해 학습할 

수 있다.  

-태국의 화폐를 보고 태국어로 얼마인지 답할 수 있다. 

-친구와 물건을 사고 파는 역할을 정해서 가격을 묻고 

답할 수 있다. 

-(문화) 태국의 화폐에는 현 왕조의 국왕 얼굴이 그려져 

있어요!  

성취기준 

[동태Ⅰ-02-04] 의사소통의 기본 표현을 활용하여 단어 혹

은 짧고 쉬운 문장으로 대화할 수 있다. 

[동태Ⅰ-03-02] 소리 및 성조와 철자의 관계를 이해하여 

낱말과 어구를 소리 내어 읽는다. 

[동태Ⅰ-05-02] 태국의 일상생활과 전통문화 및 대중문화, 

언어문화에 대해 이해한다. 

 

학습

단계 

학습 

사항 

교수학습 활동 자료 

및  

유의점 

도입 태국 

화폐 

흥미 

가지기 

*인사하기 및 출석체크  

*(실제 태국 화폐를 보여주며) 태국의 화폐 

단위는 바트입니다. 물건을 사고 팔 때 꼭 

필요하겠죠? 이 지폐들이 얼마인지 알아보

고, 태국의 지폐 속 인물은 누구인지 함께 

배워봅시다.  

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

-친구와 태국어로 가격을 묻고 답할 수 

있다.  
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-태국의 화폐(baht)와 숫자 단위(백, 천, 

만)에 대해 학습할 수 있다.  

-태국의 화폐를 보고 태국어로 얼마인지 

답할 수 있다. 

-친구와 물건을 사고 파는 역할을 정해서 

가격을 묻고 답할 수 있다. 

-(문화) 태국의 화폐에는 현 왕조의 국왕 얼

굴이 그려져 있어요! 

전개  

활동 

1 

<영상을 보고 태국 숫자 복습하기> 

1-10까지 태국어 숫자 노래 영상을 보여주

고, 따라 발음할 수 있도록 지도한다.  

 

YouTube 출처:  

เพลงนบัเลข 1-10 นบัหน่ึงถึงสิบ ♫ Thai Numbers 1-

10 / เพลงเด็ก Indysong Kids - YouTube 

 

YouTube 

영상 

 

활동 

2 

<태국어의 화폐(baht)와 숫자 단위(백, 천, 

만) 배우기> 

-태국의 지폐는 20, 50, 100, 500, 1000바트로 

이루어져 있음을 설명하고, 각각 읽는 방법

을 학습한다.  

-(응용) 나아가 20+50바트를 보여주고 70바

트라고 답할 수 있도록 유도한다.  

-태국 지폐에는 아라비아 숫자 외에도 고유

의 숫자가 함께 표기되어 있음을 소개한다.  

 

그림 

출처: 

태국 

중앙 

은행 
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활동 

3 

<모둠별 활동> 

-친구와 물건을 사고 파는 역할을 정해서 가

격을 묻고 답한다.  

(상황 예시) 

 
A: นี่ เท่าไร คะ  

니 타오라이 카 

B: 150บาท ครับ  
    능러-이하-씹바-ㅅ 크랍 
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A: โน่น เท่าไร คะ  
  노-ㄴ 타오라이 카 

B: โน่น 250บาท ครับ 

      노-ㄴ 써-ㅇ러이하-씹바-ㅅ 크랍 

                      

 

 

 

활동 

4 

<태국 지폐에 나타나 있는 국왕에 대해 알아

보기> 

-지폐 앞면에는 태국의 네 번째 왕조인 현 

랏따나꼬씬 왕조의 라마 10세 와치라롱껀 국

왕의 초상화가 그려져 있음을 설명한다.  

-뒷면에는 현 왕조 라마 1세부터 라마 10세

까지의 초상화가 그려져 있음을 소개하고, 

특히 식민지배의 위협에서 태국의 독립을 지

켜낸 라마 5세 쭐라롱껀 대왕의 업적에 대해 

간략하게 소개한다.  

-학습자가 한국의 화폐 단위 및 화폐 속 인

물과 비교해 볼 수 있도록 유도한다.  

 

 

그림 

출처: 

태국 

중앙 

은행 
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정리 *평가하기  

-화폐를 보여주며 얼마인지 태국어로 묻고, 

질문에 대해 답할 수 있는지 확인한다.  

-모둠별 활동에서 학습자의 협력과 참여도를 

관찰한다.  

*마무리하기 

 

수업활용 팁 실제 태국의 화폐를 보여주고 역할 놀이를 

통해 수업 참여도를 높인다.  
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2) Ⅱ단계(중 1~2) 차시별 예시프로그램 

예시1: 

학습주제 태국어의 자모음 

학습목표 

- 태국어 자음의 모양을 구분하여 쓸 수 있다.  

- 태국어 자음의 음가를 알고 따라 발음할 수 있다. 

- 태국어 모음의 모양을 구분하여 쓸 수 있다.  

- 태국어 모음의 음가를 알고 따라 발음할 수 있다. 

성취기준 

[동태Ⅱ-02-01] 태국어의 음성적 특징과 성조에 유의하여 

듣고 따라 발음할 수 있다.  

[동태Ⅱ-03-01] 소리 및 성조와 철자에 유의하여 간단한 

낱말을 정확하게 읽는다. 

 

학습

단계 

학습 

사항 
교수학습 활동 

자료 및 

유의점 

도입 동기 

유발 

*인사하기 및 출석체크  

* 태국어는 1283년 람캄행 대왕에 의해 만

들어졌어요.  

* 세종대왕과 람캄행 대왕이 만든 양국의 

글자는 어떤 점이 같고, 어떤 점이 다를

까요? 

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

-태국어의 자모음을 구분하여 쓸 수 있다 

-태국어의 자모음 음가를 알고 따라 

발음할 수 있다. 
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전개 활동 

1 

<태국어 자모음 발음하며 쓰기> 

 

- 선생님을 따라 발음하며, 모양을 따라 쓴

다. 

- 선생님은 학생들의 발음과 쓰기를 개별로 

확인하며 지도한다. 

 

출처: 

https://ww

w.pinterest.

co.kr/pin/3

9315024247

1486707/ 

활동 

2 

<태국어 자모음의 결합과 음절 발음하기> 

 

 

 

 

- 태국어 자음의 이름에 나타난 각 자음의 

대표 단어를 중자음, 고자음, 저자음-짝음

 

출처: 

https://xn

--

12cfj7e4bj

0bcyd1bq

6d4n.com

/บตัรค าพยญัชนะ

ไทย/ 
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자음, 저자음-홀음자음으로 나눈 뒤, 각 자

음군을 담당할 조를 나눠 조별로 그림을 그

리며 단어카드를 만든다.  

활동 

3 

 

 

<태국어 자음의 노래> 

-노래를 따라 부르며 자연스럽게 태국어 자

음과 대표단어(음절)을 익히도록 한다.  

 

 

출처: 

https://w

ww.youtub

e.com/wat

ch?v=GG5

NaSMKTp

U 

정리 *평가하기  

- 태국어 자모음 따라 읽기의 발음을 통해 

평가한다. 

- 태국어 자모음 따라 쓰기의 쓰기 순서, 

모양을 통해 평가한다. 

*마무리하기 

 

수업활용 팁 단어카드, 동영상, 점선 따라 쓰기 등 다양

한 학습자료를 활용하여 학습자의 흥미를 

유발한다. 
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예시2: 

학습주제 자기 소개하기-2 

학습목표 

- ‘무엇, 무슨’의 의미를 가진 의문대명사(อะไร)를 사용해 

의문문을 만들 수 있다  

- 연속동사구문을 사용할 수 있다 (ชอบ  +V) 

- 취미와 선호 묻고 답하기. 취미를 묻고 답할 수 있다. 

성취기준 

[동태Ⅱ-02-03] 짧고 간결한 한두 문장으로 자기소개, 

설명, 묻고 답하기를 할 수 있다.  

[동태Ⅱ-04-03] 일상생활과 관련된 간단한 대화문을 

작문하여 쓴다. 

[동태Ⅱ-05-04] 한국 문화와 태국문화의 공통점과 

차이점에 대해 토론함으로써 문화의 다양성과 타문화에 

대한 관용적 자세를 가진다 

 

학습

단계 

학습 

사항 
교수학습 활동 

자료 

및 

유의점 

도입 동기 

유발 

* 인사하기 및 출석체크  

* 여러분은 어떤 취미를 가지고 있나요? 

* 태국 사람들은 어떤 취미를 가지고 있을까

요? 

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

-‘무엇, 무슨’의 의미를 가진 의문대명사 

(อะไร)를 사용해 의문문을 만들 수 있다  

- 연속동사구문을 사용할 수 있다 (ชอบ    + V) 

- 취미와 선호 묻고 답하기. 취미를 묻고 답할 

수 있다. 
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전개 활동 

1 

<취미와 관련된 단어 학습하기> 

 

- 그림을 보며 각각의 취미는 태국어로 어떻

게 이야기하는지 찾아본다. 

- 각기 찾은 단어를 쓰고 발음하며, 다른 친구

들은 어떤 단어를 찾았는지 교환한다. 

 

 

출처: 

https://

vinesho

p.tistor

y.com/

4784 

활동 

2 

<영상 보고 따라하기> 

 

- 영상을 보며 취미와 관련된 단어를 따라 발

음해본다. 

- 영상에서 자신의 취미를 나타내는 단어를 

골라 적어본다.  

 

출처: 

https://

www.yo

utube.c

om/wat

ch?v=7

Qypi6fh

kbY  
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활동 

3 

 

 

<취미 묻고 답하기> 

 

-교실을 돌아다니며, 친구들의 취미를 묻고 답

한다. 

- 친구들은 어떤 취미를 가지고 있는지 수집

하여 적고, 교실 내 친구들은 각기 어떤 취미

를 가지고 있는지 자신이 조사한 바를 발표한

다. 

 

출처: 

https://

tuxsabl

og.skilll

ane.co

m/level

-

up/the-

power-

of-

asking-

questio

ns-as-

a-

leader/ 

정리  *평가하기  

- 취미와 관련된 태국어 단어 쓰기를 평가한

다. 

- 친구들과 취미 묻고 답하기 활동을 통해 의

사소통 능력을 평가한다. 

*마무리하기 

 

수업활용 팁 교실 내 다양한 취미가 언급될 수 있도록 유도

한다. 
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예시3: 

학습주제 요구와 필요 

학습목표 

- 요구와 필요를 표현하는 동사 (ต้องการ) 를 사용해 자신

의 요구와 필요를 표현할 수 있다. 

- 요구와 필요의 부정형을 표현할 수 있다. 

- (문화) 태국의 명절 “러이 끄라통 - 수등을 띄우고 싶어

요” 

성취기준 

[동태Ⅱ-02-04] 일상생활 속의 친숙한 상황에서 짧고 

간단한 문장으로 대화할 수 있다.  

[동태Ⅱ-05-03] 태국의 일상생활, 전통문화 및 대중문화에 

대해 조사하여 발표 토론한다. 

 

학습

단계 

학습 

사항 
교수학습 활동 

자료 

및 

유의점 

도입 동기 

유발 

*인사하기 및 출석체크  

* ‘러이 끄라통’의 단어는 무슨 의미일까요? 

* ‘러이 끄라통’은 어떤 명절일까요? 

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

- 요구와 필요를 표현하는 동사 (ต้องการ) 를 

사용해 자신의 요구와 필요를 표현할 수 있

다. 

- 요구와 필요의 부정형을 표현할 수 있다. 

- (문화) 태국의 명절 “러이 끄라통 - 수등을 

띄우고 싶어요” 
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전개 활동 

1 

<러이 끄라통 만들기-영상> 

 

-영상을 보며 끄라통 만드는 방법을 익힌다. 

-끄라통이 어떤 의미를 가지고 있는지 찾아 

이야기한다. 

 

출처: 

https:/

/www.y

outube

.com/

watch?

v=i5sH

AeFe6

Fg 

 활동 

2 

<러이 끄라통 만들기 - 종이접기> 

 

 

 

다양한 

색감의 

색종이 
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- 각자 만든 끄라통을 대상으로 학습자간 잘 만들어진 

끄라통에 투표를 하여 가장 잘 만들어진 끄라통을 뽑

는다. 

- 태국 사회에서 ‘러이 끄라통’이 가진 의미를 서로 

이야기한다. 

 

정리 *평가하기  

- 끄라통의 만들기에 대한 참여도 

- 러이 끄라통의 의미에 대한 자료 수집 및 

발표 

 

수업활용 팁 - 다양한 색감의 색종이로 서로 다른 끄라

통을 만들어 뽐낼 수 있도록 한다. 

- 러이 끄라통에 대한 의미를 찾아볼 수 있

는 인터넷 자료 예시안을 공유한다. 
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예시 4: 

학습주제 길 찾기 

학습목표 

- 의문대명사(ไหน) 를 사용해 장소나 위치를 물을 수 있

다. 

- 장소의 전치사 (ที่) 를 사용해 장소나 위치를 답할 수 있

다. 

- 직진, 좌회전, 우회전, 정지 등의 표현을 익혀서 길을 찾

는 대화를 이어갈 수 있다. 

- (문화) 태국의 수도 방콕의 다양한 교통수단  

성취기준 

[동태Ⅱ-03-01] 소리 및 성조와 철자에 유의하여 간단한 

낱말을 정확하게 읽는다.  

[동태Ⅱ-04-04] 실물이나 그림을 보고 간단하고 쉬운 

낱말이나 문장을 쓴다.  

[동태Ⅱ-05-01] 태국의 기후와 행정구역 등을 개관한다 
 

학습

단계 

학습 

사항 
교수학습 활동 

자료 

및 

유의점 

도입 동기 

유발 

* 태국의 주소지와 행정구역은 어떻게 구분

될까요? 

* 태국에서 사용되는 대중교통 수단은 어떤 

것이 있을까요? 

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

- ‘어디, 어느’를 의미하는 의문대명사(ไหน)
를 사용해 장소나 위치를 물을 수 있다. 

- 장소의 전치사 (ท่ี)를 사용해 장소나 위치를 

답할 수 있다. 

- 직진, 좌회전, 우회전, 정지 등의 표현을 

익혀서 길을 찾는 대화를 이어갈 수 있다. 

- (문화) 태국의 수도 방콕의 다양한 
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교통수단  

전개 활동1 <태국의 대중교통 > 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 태국에서 대중교통으로 사용되는 것들은 

어떤 것이 있는지 조사하여 이야기한다. 

- 한국과 태국의 대중교통은 어떤 것이 같

고, 어떤 것이 다른 지 이야기해 본다. 

 

출처: 

https:/

/www.

bangk

okbizn

ews.co

m/new

s/9613

72 

 

https:/

/www.s

hutters

tock.c

om/th

/searc

h/tuk+

tuk+ca

rtoon 
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 활동 

2 

 

 

 

<길찾기- 방콕> 

 

- 방콕의 주요 지점은 어떤 곳이 있는지 찾

아본다. 

- 방콕의 주요 지점을 찾아가는 방법을 지도

를 보고 태국어로 이야기한다. 

 

 

출처:  

https:/

/panti

p.com/

topic/3

234709

2 

 활동 

3 

 

 

- 인천의 주요 지점은 어떤 곳이 있는지 찾

아본다. 

- 인천의 지하철 노선도(혹은 지도)를 중심으

로 주요 지점을 찾아가는 방법을 태국어로 

이야기한다. 

 

출처: 

http://

www.inti

s.net/ra

il/index

.html 
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정리 *평가하기  

- 길 찾기 방법을 설명하는 태국어 단어의 

사용과 문장의 구성 

- 길 찾기 방법을 태국어 문장으로 작성 및 

발음하기 

 

수업활용 팁 - 자신의 집, 학교, 혹은 인천의 주요 지점을 

찾아가는 방법 등 다양한 장소에 대한 길 찾

기 표현을 만들어 보도록 유도한다. 
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예시5: 

학습주제 주문하기 

학습목표 

- 화자의 요청 및 요구를 나타내는 표현  (ขอ) 으로 음식과 

음료를 주문할 수 있다. 

- 태국어 숫자 1~10 

- 음식 및 음료 주문과 관련된 수량사 (ที่, จาน, แก้ว ... 등) 

성취기준 

[동태Ⅱ-03-01] 소리 및 성조와 철자에 유의하여 간단한 

낱말을 정확하게 읽는다.  

[동태Ⅱ-02-04] 일상생활 속의 친숙한 상황에서 짧고 

간단한 문장으로 대화할 수 있다.  

[동태Ⅱ-05-04] 한국문화와 태국문화의 공통점과 차이점에 

대해 토론함으로써 문화의 다양성과 타문화에 대한 관용적 

자세를 가진다. 

 

학습

단계 

학습 

사항 
교수학습 활동 

자료 

및 

유의점 

도입 동기 

유발 

* 태국의 음식점에서 주문할 수 있는 음식들은 

어떤 것이 있을까요? 

* 한국의 음식과 태국의 음식은 어떤 차이점이 

있을까요? 

* 태국인의 식사 예절과 식사 도구는 한국의 

것과 어떤 공통점과 차이점이 있을까요? 

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

- 화자의 요청 및 요구를 나타내는 표현 (ขอ)
으로 음식과 음료를 주문할 수 있다. 

- 태국어 숫자 1~10 

- 음식 및 음료 주문과 관련된 수량사  
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전개 활동 

1 

<태국의 식당 메뉴> 

 

 

 

- 다음의 메뉴들은 어떤 특징을 가지고 있는

지 개별 조사하고 서로 정보를 나눈다. 

(무싸떼, 똠얌꿍, 팟끄라파오, 파냉, 카우써이, 

쏨땀, 깽키아우완, 랍, 팟타이, 맛싸만) 

- 조사한 음식을 메뉴판으로 만들고 역할을 

정해 음식을 주문하는 대화를 주고받는다.  

 

출처: 

https

://tr

avelb

log.e

xpedi

a.co.t

h/del

iciou

s-

time/

1620

31/ 
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 활동 

2 

 

 

 

<음료 주문하기 대화> 

 

- 내가 즐겨 마시는 음료는 무엇이며, 태국어

로 어떻게 발음하고 쓰는지 알아본다. 

- 역할을 정해 음료를 주문하는 대화를 주고

받는다. 

 

 

출처:  

https

://w

ww.se

esket

ch.co

m/ไอค

อน -
เคร่ืองด่ืม

-

pid1

459 

정리 *평가하기  

- 음식과 음료를 주문하는 대화를 구성할 수 

있는지 살펴본다. 

- 음식과 음료에 서로 알맞은 수량사를 사용

하는지 살펴본다. 

  

수업활용 팁 - 태국만의 독특한 음식, 음료는 어떤 것이 있

는지 소개하며, 관심을 유도한다(태국의 열대

과일 음료 등). 
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3) Ⅲ단계(중3~고1) 차시별 예시프로그램 

예시1: 

학습주제 태국어의 자모음 

학습목표 - 태국 문화의 특징을 이해할 수 있다. 

- 한국과 태국의 문화적 공통점과 차이점을 말할 수 있다. 

성취기준 

[동태Ⅲ-05-01] 태국의 지역별 특징 및 관광명소를 개관한

다.  

[동태Ⅲ-05-04] 한국 문화와 태국 문화의 공통점과 차이점

에 대해 토론함으로써 공존과 공영의 사회 실현을 위한 공

동체 의식을 함양한다. 

 

학습

단계 

학습 

사항 
교수학습 활동 

자료 

및 

유의점 

도입 동기 

유발 

* 인사하기 및 출석체크  

* 태국은 어디에 있을까요? 

* 태국은 몇 개의 지역으로 나누어지며, 각 

지역별 특징은 무엇인가요? 

 

학습 

목표   

확인 

하기 

* 학습목표 

- 태국 문화의 특징을 이해할 수 있다. 

- 한국과 태국의 문화적 공통점과 차이점을 

말할 수 있다. 
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전개 활동 

1 

<세계 속 태국의 위치와 개괄, 한국과 비교> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

출처: 

https:/

/com

mons.

wikime

dia.or

g/wiki

/File:B

lank_

Map_P

acific_

World.

svg 

 

2019 

한-아

세안 

통계집 
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- 세계지도에서 한국과 태국의 위치를 파악

하고, 양국 간 거리, 시차 등 개괄을 조사한

다. 

- 아세안 국가 지도에서 태국의 위치 및 주

요 정보를 조사하여, 한국과 비교한다. 

- 태국의 개괄 특징과 함께 지역별 구분을 

해본다. 

 

 활동 

2 

<태국의 지역별 특징> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

출처: 

https://

th.wikip

edia.or

g/wiki/

ภูมิศาสตร์ไทย 
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- 태국의 각 지역은 어떤 특징을 가지고 있

는지 이야기해본다. (중부, 북부, 동북부, 동

부, 남부 등) 

- 각자 서로 다른 지역을 맡아, 지역별 대

표 도시를 찾아 이야기해본다.  

활동 

3 

 

 

<한국과 태국의 문화적 공통점 차이점> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 서양인이 태국과 서구의 문화적 차이점에  

대해 태국어로 이야기하는 영상을 시청한 

다. 

- 한국과 태국은 어떤 문화적 공통점, 차이

점을 가지고 있는지 이야기한다. 

 

 

출처: 

https://

www.yo

utube.c

om/wat

ch?v=d

DdkWV

HdYGQ 

정리 *평가하기  

- 세계 속의 한국과 태국에 대해 이야기하

기 

- 한국과 태국의 문화적 공통점, 차이점 이

야기하기 

 

수업활용 팁 다양한 그림, 영상 자료를 활용한다. 

필요에 따라 한국에서 방영된 태국에 관한 

여행, 다큐멘터리 등의 영상을 시청한다.  
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예시2: 

학습주제 태국어의 성조와 문장구조 

학습목표 

- 태국어의 성조를 구분하고 따라 발음할 수 있다. 

- 태국어의 기본적인 문장구성을 이해한다. 

- (문화) 태국어의 경어법과 존중을 나타내는 어조사 (ครับ / 

ค่ะ, คะ) 

성취기준 

[동태Ⅲ-01-01] 태국어의 음성적 특징에 유의하여 정확하

게 구별하여 듣고 성조와 장단음을 식별할 수 있다. 

[동태Ⅲ-02-01] 태국어의 음성적 특징과 성조를 구분하여 

발음할 수 있다 

 

학습

단계 

학습 

사항 
교수학습 활동 

자료 

및 

유의점 

도입 동기 

유발 

* 인사하기 및 출석체크  

- 태국어는 어떤 특징을 가지고 있을까요? 

- 태국어의 성조는 몇 개이며, 어떤 특징을 

가지고 있을까요? 

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

- 태국어의 성조를 구분하고 따라 발음할 수 

있다. 

- 태국어의 기본적인 문장구성을 이해한다. 

- (문화) 태국어의 경어법과 존중을 나타내는 

어조사 (ครับ /  ค่ะ, คะ) 
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전개 활동 

1 

<태국어의 성조와 특징> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 태국어의 5개 성조를 구분하여 발음을 따

라한다. 

- 성조에 따라 달라지는 단어를 찾아 구분하

여 발음해 본다. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 태국어의 문법적 특징(성, 수, 격, 시제, 서

법, 태에 의한 변화가 없음) 을 이해한다. 

- 태국어의 문장구조 (주어+동사+ 목적어) 

를 이해한다. 

 

 

 



 

159 

 

 활동 

2 

<태국 성조 듣고 따라하기> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 성조를 다루는 태국어 영상을 보며 발음을 

따라해본다. 

- 교실 내 친구들과 서로 발음을 교정해준

다. 

- 선생님이 학생들의 발음을 듣고 교정해준

다. 

 

출처:  

https:

//ww

w.yout

ube.c

om/w

atch?

v=h14

CX__J

HpA  

활동 

3 

 

 

<휴대폰 무료 어플리케이션을 사용해 발음해

보기> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

안드로

이드, 

애플의 

태국어 

학습 

무료 

어플 
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- Learn Thai, Nemo 태국어 등 휴대폰 앱

(무료 어플리케이션)을 활용하여 발음을 듣고 

따라하기를 할 수 있다. 

- 자신이 휴대폰 어플을 통해 발음한 소리를 

녹음하여 확인하기 기능으로 다시 확인해본

다. 

정리 *평가하기  

-  태국어의 성조를 구분 지어 발음할 수 있

는지를 평가한다. 

- 태국어의 문법적 특징과 구조를 이해했는

지 관찰한다. 

 

수업활용 팁 휴대폰 무료 어플리케이션을 통해 듣고 따라

하기를 할 수 있다. 
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예시3: 

학습주제 축하와 축언 

학습목표 - 축하의 인사말을 주고받을 수 있다. 

- (문화) 태국의 설날 ‘쏭끄란’, 수등 축제 ‘러이끄라통’ 

성취기준 

[동태Ⅲ-02-02] 태국인의 비언어적 행동을 이해하고, 기초

적인 인사말(소개, 감사, 사과 등)을 주고받을 수 있다. 

[동태Ⅲ-05-02] 태국의 일상생활과 전통문화 및 대중문화, 

언어문화에 대해 이해한다. 

 

학습

단계 

학습 

사항 
교수학습 활동 

자료 

및 

유의점 

도입 동기 

유발 

* 인사하기 및 출석체크  

- 태국의 대표 명절에는 무엇이 있을까요? 

- 한국과 태국의 대표 명절에는 어떤 공통점

과 차이점이 있을까요? 

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

- 축하의 인사말을 주고받을 수 있다. 

- (문화) 태국의 설날 ‘쏭끄란’, 수등 축제 ‘러

이끄라통’ 
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전개 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

활동 

1 

<태국의 설날 ‘쏭끄란’> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 쏭끄란의 유래에 대해 알아본다. 

- 현대 태국에서는 쏭끄란 날 어떤 활동을 하

는지 알아본다. 
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 활동 

2 

<쏭끄란의 명절 음식> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 국내에서 방영된 ‘스트리트푸드 파이터’에

서 백종원이 소개한 태국의 명절음식 ‘카우

채’에 대한 영상을 시청한다. 

- 우리나라의 명절음식과 태국의 명절음식은 

어떤 차이가 있는지 이야기한다. 

- 쏭끄란날 주고받는 축언을 듣고 따라해 본

다. 

 

출처:  

https:/

/www.y

outube

.com/

watch?

v=Am

mXJW

YpsZE 

활동 

3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

<‘러이 끄라통’ 날의 노래 > 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

출처:  

https:/

/www.y

outube

.com/

watch?

v=HrG

1E-

UTAnI 
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- 러이 끄라통 날의 노래 가사를 배우고, 이

를 따라 부르며 가사를 통해 태국인들이 러

이 끄라통에 어떤 활동을 하는지 배운다. 
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활동 

4 

<’러이 끄라통’ 날의 춤> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 러이 끄라통 날의 춤을 통해 태국 전통 무

용과 마을 축제 활동을 배운다. 이를 통해 

한국과 태국 명절 전통 문화의 공통점과 차

이점을 찾아본다. 

- 태국의 명절과 축제 때 주고받을 수 있는 

축하와 축언은 무엇이 있는지 따라 발음하

고, 써본다. 

 

출처: 

https:/

/www.y

outube

.com/

watch?

v=1RFq

5yvDY

e0 

정리 *평가하기  

- 축하와 축언을 따라 발음하며, 발음의 정확

성을 평가한다. 

- 축하와 축언을 따라 쓴 글자를 보고 평가

한다. 

- 상황에 맞는 축하와 축언을 주고받을 수 

있는지 평가한다. 

 

수업활용 팁 노래와 춤을 활용해 학습자의 흥미를 유발하

고 수업에 참여를 유도한다. 
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예시4: 

학습주제 과거시제 

학습목표 

- 과거시제 조동사 (ได-้แลว้)를 사용하여 과거의 사실을 이야

기할 수 있다. 

- 상대방의 과거의 사실을 읽거나 듣고 파악할 수 있다. 

- (문화) 지역별 대표음식 ‘태국 음식을 먹었다’ 

성취기준 

[동태Ⅲ-03-04]  태국에 관한 기초적인 정보와 관련된 간단

한 대화문을 읽고 내용을 파악한다. 

[동태Ⅲ-04-04] 일상생활 및 친숙한 상황에 대해 대화문을 

작문하여 쓴다. 

[동태Ⅲ-05-03] 태국의 일상생활, 전통문화 및 대중문화에 

대해 조사하여 발표 토론한다. 

 

학습

단계 

학습 

사항 
교수학습 활동 

자료 

및 

유의점 

도입 동기 

유발 

* 인사하기 및 출석체크  

- 태국의 지역별 대표 음식은 무엇이 있을까

요? 

- 우리 나라의 지역별 대표 음식은 무엇이 

있을까요? 

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

- 과거시제 조동사 (ได ้-แลว้)를 사용하여 과거

의 사실을 이야기할 수 있다. 

- 상대방의 과거의 사실을 읽거나 듣고 파악

할 수 있다. 

- (문화) 지역별 대표음식 ‘태국 음식을 먹었

다’ 
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전개 활동 

1 

<태국의 지역별 음식> 
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- 태국의 지역별 음식은 어떤 특징을 가지

고 있는지 이야기한다. 

- 한국의 지역별 음식, 인천 지역의 음식은 

어떤 것이 있는지 이야기한다. 

 활동 

2 

<태국의 지역별 음식- 영상> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 국내에서 방영된 태국의 지역별 음식 소

개 영상을 시청한다. 

- 각자 어떤 외국 음식을 먹어보았는지 과

거시제를 사용해 이야기한다. 

 

출처:  

https://

www.you

tube.co

m/watch

?v=cnm

q0D2D6

VA 
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활동 

3 

 

 

<’팟타이’ 만들어보기> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 외국인에게 잘 알려진 태국음식 ‘팟타이’

를 각자 집에서 만들어본다. 

- 요리하는 과정을 영상으로 촬영해 함께 

시청한다. 

- 요리 방법, 맛 등을 과거시제를 사용해 

이야기한다. 

* 국내에서 판매되고 있는 밀키트 등 활용

가능 

 

 

출처:  

https://

cooking.

kapook.

com/vie

w132305

.html 

정리 *평가하기  

- 과거시제로 문장을 구성할 수 있는지 평

가한다. 

- 태국 음식에 대한 이야기 및 음식 만들기 

활동에 참여도를 평가한다. 

 

수업활용 팁 팟타이 이외에도 국내 블로그, 동영상 등을 

참고하여 다양한 음식 이야기를 할 수 있도

록 유도한다. 
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예시 5: 

학습주제 물건 사고 팔기 

학습목표 

- ‘얼마’를 의미하는 의문대명사(เท่าไร (를 사용해 가격을 묻고 답

할 수 있다. 

- 그림을 보고 물건의 개수와 가격을 이야기할 수 있다. 

- 숫자 1~100, 1000 

- (문화) 태국의 열대과일 

성취기준 

[동태Ⅲ-01-03]  의사소통의 기본 표현을 활용한 짧고 쉬운 

글이나 간단한 대화를 듣고 의미를 파악한다.  

[동태Ⅲ-04-05]  현지 문화에 대한 그림을 보고 간단한 문장 

및 대화문을 쓴다. 

[동태Ⅲ-05-03] 태국의 일상생활, 전통문화 및 대중문화에 대

해 조사하여 발표 토론한다. 

 

학습

단계 

학습 

사항 
교수학습 활동 

자료 및 

유의점 

도입 동기 

유발 

* 인사하기 및 출석체크  

- 태국의 열대 과일은 무엇이 있을까요? 

- 태국에서 통용되는 화폐의 단위는 어떻게 

구성되어 있을까요?  

 

학습 

목표   

확인 

하기 

*학습목표 

- ‘얼마’를 의미하는 의문대명사(เท่าไร (를 사용해 

가격을 묻고 답할 수 있다. 

- 그림을 보고 물건의 개수와 가격을 이야기

할 수 있다. 

- 숫자 1~100, 1000 

- (문화) 태국의 열대과일 
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전개 활동 

1 

<태국의 열대과일> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 학습자가 3~5개씩 나누어 각각의 열대과일의 

이름을 조사하고 이를 공유한다. 

- 과일의 개당 가격을 임의로 정하고 역할을 나

눠 과일을 사고 파는 롤플레잉을 한다. 

 

출처: 

https://

loadebo

okstogo

.blogsp

ot.com/

2013/08

/blog-

post_4.

html#.Y

blkiL1B

zZQ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

활동 

2 

<태국의 화폐> 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

출처: 

https://

www.sa

nook.co

m/cam

pus/14

02335/ 
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- 태국의 화폐 단위를 알아본다.  

(동전 1, 2, 5, 10 밧/ 지폐 20, 50, 100, 500, 

1000밧) 

- 숫자 1~100, 1000 을 태국어로 듣고 따라 발

음한다. 

- 학습한 숫자를 사용해 물건의 개당 금액을 이

야기할 수 있도록 한다. 

정리 *평가하기  

- 열대과일의 이름을 알고 과일 사고 팔기 대화

를 구성할 수 있는지 평가한다. 

- 과일의 개수, 금액 등에서 학습한 숫자를 적

절히 사용할 수 있는지 평가한다. 

 

수업활용 팁 과일 이외에도 교실 내 다양한 물건의 개수, 금

액 등을 이야기할 수 있다. 
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